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PRYMAS POLSKI
PRZEWODNICZACY KONFERENCJI
EPISKOPATU POLSKI

DEKRET

Niniejszym imieniem Konferencji Episkopatu Polski zatwier-
dzam tekst polski ,,Obrzedéw sakramentu malzenstwa” oraz zezwa-
lam na jego druk, po otrzymaniu aprobaty ze strony Stolicy Apo-
stolskiej (pismo Sw. Kongregacji Kultu Bozego Prot. n. 1535/72
z dnia 16 listopada 1972).

Z zachowaniem wszelkich innych przepiséw prawa koscielnego.

Warszawa, dnia 25 marca 1973 r.
# STEFAN KARD. WYSZYNSKI
Prymas Polski
Przewodniczgcy Konferencji

N. 750/73/P Episkopatu Polski
DEKRET

W imieniu Konferencji Episkopatu Polski zezwalam na druk
trzeciego wydania ,,Obrzedéw sakramentu matzenstwa” przygoto-
wanego przez Komisje Episkopatu Polski do spraw Liturgii 1 Dusz-
pasterstwa Liturgicznego w oparciu o ,,Ordo celebrandi Matrimo-
nium”, editio typica altera 1991, i zatwierdzonego przez Kongrega-
cj¢ Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramentéw dekretem z dnia 4
maja 1993 r. Prot. CD 1255/92.

Z zachowanem wszystkich innych przepiséw prawa koscielnego.

Warszawa, dnia 20 stycznia 1994 r.

+ JOZEF KARDYNAL. GLEMP
Prymas Polski
Przewodniczacy Konferencji Episkopatu



SACRA CONGREGATIO PRO CULTU DIVINO

POLONIAE

Instante Eminentissimo Domino Stephano Card. Wyszynski,
Archiepiscopo Gnesnensi et Varsaviensi, Praeside Coetus Episco-
porum Poloniae, litteris die 30 octobris 1972 datis, vigore faculta-
tum huic Sacrae Congregationi a Summo Pontifice PAULO VI tri-
butarum, perlibenter probamus seu confirmamus interpretationem
Polonam textuum liturgicorum, qui huic Decreto adnectuntur,
nempe: Ordo celebrandi Matrimonium, ,,Obrz¢dy Sakramentu
Malzenstwa”.

In textibus autem imprimendis mentio fiat de confirmatione ab
Apostolica Sede concessa. Eiusdem insuper textus impressi duo
exemplaria transmittantur ad hanc Sacram Congregationem.

Contrariris quibuslibet minime obstantibus.

Ex aedibus Sacrae Congregationis pro Cultu Divino, die 16 no-
vembris 1972.

ARTURUS CARD. TABERA

Pracfectus

7 A. BUGNINI
Archiep. tit. Diocletianen.
a Secretis

Prot. n. 1535/72.



CONGREGATIO DE CULTU DIVINO
ET DISCIPLINA SACRAMENTORUM

DIOECESIUM POLONIAE

Instante Eminentissimo Domino Iosepho Card. Glemp, Archie-
piscopo Varsaviensi, Praeside Coetus Episcoporum Poloniae, litte-
ris die 26 Tunii 1992 datis, vigore facultatum huic Congregationi a
Summo Pontifice IOANNE PAULO II tributarum, interpretatio-
nem polonam ,,Ordinis celebrandi Matrimonium”, editio typica al-
tera, prout exstat in exemplari huic Decreto adnexo, perlibenter
confirmamus.

In textu imprimendo inseratur ex integro hoc Decretum, quo ab
Apostolica Sede petita confirmatio conceditur.

Eiusdem insuper textus impressi duo exemplaria ad hanc Con-
gregationem transmittantur.

Contrariis quibuslibet minime obstantibus.

Ex aedibus Congregationis de Cultu Divino et Disciplina Sacra-
mentorum, die 4 maii 1993. '

ANTONIUS M. CARD. JAVIERRE
Prot. CD 1255/92 Pracfectus

T GERARDUS M. AGNELO

Archicpiscopus a Sceretis



SWIETA KONGREGACJA OBRZEDOW

DEKRET

Obrzedy zawierania malzenistwa zostaly rozpatrzone przez Radg
do wykonania Konstytucji o liturgii §wigtej oraz tak opracowane 1
wzbogacone, aby zgodnie z wymaganiami tego dokumentu jasnie;
wyrazaly taske sakramentu i aby bardziej podkreslaly obowigzki
malzonkow.

Ojciec Swiety Pawet VI swoja apostolska powaga zatwierdzit te
obrzedy i polecil je oglosié. Dlatego Swieta Kongregacja Obrzedéw
na mocy specjalnego upowaznienia Ojca Swigtego oglasza te obrze-
dy i nakazuje je stosowac od dnia 1 lipca 1969 roku.

Dekret obowiazuje bez wzgledu na jakiekolwiek przeciwne
postanowienia.

W siedzibie Swietej Kongregacji Obrzedéw, dnia 19 marca 1969,
w uroczystos¢ sw. J6zefa, Oblubierica Najsw. Maryi Panny.

BENNO KARD. GUT
Prefekt Sw. Kongregacji Obrz¢dow
i Przewodniczicy ,,Rady™

T FERDYNAND ANTONELLI
Prot. N. R 23/1969 Arcybp tyt. Idikry

Sckretarz Sw. Kongregacji Obrz.



KONGREGACJA KULTU BOZEGO
I DYSCYPLINY SAKRAMENTOW

Prot. N. CD 1068/89

DEKRET

Obrzedy zawierania matzenstwa, ktore niegdys znajdowaly si¢
w Rytuale Rzymskim, zostaly na podstawie zarzadzenia Soboru
Watykariskiego IT odnowione w roku 1969, gdy Swigta Kongregacja
Obrzedéw oglosita Obrzedy sprawowania malzenstwa.

W niniejszym drugim wydaniu wzorcowym Obrzedy te zostaly
ubogacone przez dodanie obszerniejszego Wprowadzenia, obrzg-
déw i modlitw. Wprowadzono zmiany wynikajace z Kodeksu Prawa
Kanonicznego ogloszonego w roku 1983.

Na podstawie specjalnego upowaznienia Papieza JANA PAW-
E.A II Kongregacja Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramentow ogta-
sza to nowe wydanie Obrzedéw sprawowania matzenstwa. To dru-
gie wzorcowe wydanie Obrzgdow matzenstwa w jezyku taciriskim
wejdzie w zycie natychmiast po ukazaniu si¢ w druku; natomiast
Obrzedy w jezykach krajowych po potwierdzeniu przektadow przez
Stolice Apostolska wejda w zycie w dniu ustalonym przez Konfe-
rencj¢ Episkopatu.

Dekret obowiazuje bez wzgledu na wszelkie przeciwne zarzg-
dzenia.

W siedzibie Kongregacji Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramen-
tow, dnia 19 marca 1990 r., w uroczystos$¢ sw. Jozefa.

EDWARD KARD. MARTINEZ
Prefekt

T LUDWIK KADA
:\!L‘_\ I\p I_\ L. -[._\'l‘iL'L‘l:I.‘ski
Sckretarz



WPROWADZENIE TEOLOGICZNE
I PASTORALNE

[. ZNACZENIE I GODNOSC SAKRAMENTU MALZENSTWA

1. Malzeniskie przymierze, przez ktére mezczyzna 1 Ko-
bieta tworza ze soba wspélnote catego zycial, czerpie sil¢
i moc z aktu stworzenia, lecz zostato dla ochrzczonych podnie-
sione do wyzszej godnosci przez zaliczenie do sakramentow
Nowego Przymierza.

2. Matzenstwo powstaje przez zawarcie umowy matzen-
skiej, czyli przez nieodwotalna zgod¢ obojga matzonkow, w
ktorej oddaja si¢ oni sobie i wzajemnie przyjmuja. Catkowite;]
wiernos$ci malzonkéw, a takze nierozerwalnej jednosci wezla
malzeniskiego wymagaja zaréwno szczegdlna wspolnota mez-
czyzny i kobiety, jak i dobro dzieci?.

3. Instytucja malzenistwa i mito§¢ malzeriska z samej
swoje] natury nastawione s3 na zrodzenie 1 wychowanie po-
tomstwa 1 znajduja w tym jakby swoje uwieniczenie®. Dzieci
sa najcenniejszym darem malzenstwa i przysparzaja najwiecej
dobra samym rodzicom.

4. Scista wspélnota zycia i miloéci, przez ktoéra matzon-
kowie ,,juz nie sa dwoje, lecz jedno cialo”*, zostala ustano-
wiona przez Boga Stworcg, unormowana wlasnymi prawami i

! KPK, kan. 1055, § 1.
2 Por. Sobér Watykanskl II, Konstytucja duszpasterska o Kosciele w swiecie wspoiczes-
nym, Gaudium et spes, nr 48.

3 Por. tamze.
4 Mt 19,6.
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otrzymala tak wielkie blogostawienistwo, ze nie zniweczyt go
grzech pierworodny?. Dlatego ten §wigty zwigzek nie jest uza-
lezniony od ludzkiego sadu, lecz od Tworcy malzenstwa, kto-
ry obdarzyt je szczeg6lnymi dobrami i celami®.

e Chrystus Pan odnawiajac stworzenie 1 ¢zyniac wszyst-
ko nowe’; przywrdcit matzenstwu pierwotna forme i Swigtosc,
tak aby tego, co Bog ztaczyt, cztowiek nie rozdzielat®. Aby
jasniej wyrazié 1 latwiejsza uczyni¢ nierozerwalno$¢ umowy
malzenskiej, Chrystus Pan podni6st ja do godnos$ci sakramen-
tu na wzor Jego zaslubin z Kosciotem®.

6. Chrystus przez swoja obecnos$¢ wnidst blogostawien-
stwo 1 rado$¢é na wesele w Kanie, przemienit wod¢ w wino, za-
powiadajac w ten spos6b nadejscie nowego 1 wiecznego przy-
mierza. ,,Jak bowiem niegdys Bog wyszedl naprzeciw swoje-
mu ludowi z przymierzem mitosci i wiernosci, tak teraz Zbaw-
ca ludzkosci”1? ukazuje si¢ jako Oblubieniec Kosciota, zawie-
rajac z nim przymierze przez swoje misterium paschalne.

F R Przez chrzest, ktéry jest sakramentem wiary, megzczy-
zna 1 kobieta raz na zawsze zostaja wlaczeni w przymierze
Chrystusa z KoSciolem, tak ze ich malzenska wspolnota zosta-
je wchionigta przez mito$¢ Chrystusa 1 obdarzona moca Jego
ofiaryll. Z tej nowej godnosci wynika, ze wazne malzenstwo
ochrzczonych zawsze jest sakramentem!2.

5 Por. btogostawieristwo §lubne.

6 Por. Sobér Watykariski Il, Konstytucja duszpasterska o Kosciele w Swiecie wspolcze-
snym, Gaudium et spes, nr 48.

7 Por. 2 Kor 5 i

8 Por. Mt 19 6

9 Por. Sobér Watykanskl II, Konstytucja duszpasterska o Kosciele w §wiecie wspolcze-
snym, Gaudium et spes, nr 48.

10 Tamze.

11 Por. Jan Pawel II, Adhortacja apostolska Familiaris consortio, nt 13: AAS 74(1982)
95; por. Sob6r Watykanski I, Konstytucja duszpasterska o Kosciele w swiecie wspotczesnym
Gaudium et spes, nr 48.

12 Por, KPK, kan. 1055, § 2.
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8. Dzieki sakramentowi malzenstwa matzonkowie chrze-
Scijafiscy wyrazaja tajemnice jedno$ci i ptodnej mitosci Chry-
stusa i Kosciota i w niej uczestnicza!?; dlatego wspomagaja sig
wzajemnie w dazeniu do Swigtosci we wspOtzyciu malzen-
skim, w przyjeciu i wychowaniu potomstwa, a w ludzie Bozym
maja wlasne miejsce i specjalny dar!4,

9. Przez ten sakrament Duch Swiety sprawia, ze jak
,Chrystus umitowal Kosciét i wydal za niego samego sie-
bie”1>, tak malzonkowie chrze$cijariscy, réwni godnoscia, sta-
raja si¢ podtrzymywac i umacnia¢ swoje malzenstwo przez
wzajemne oddanie i niepodzielng mitos¢, ktéra wyptywa z Bo-
skiego zrédia mitosci, aby aczac czynniki boskie i1 ludzkie,
wsréd pomyslnosci i przeciwnosci trwali w wiernosci ciatem i
duchem!®, dalecy od wszelkiego cudzotéstwa i rozwodul”’.

10. Prawdziwy szacunek dla milosci malzenskiej i caly
sens zycia rodzinnego zmierzaja do tego, aby maltzonkowie
nie zapominajac o pozostalych celach malzenistwa, sklonni
byli m¢znie wspdtdziataé z mitosciag Stworcy 1 Zbawiciela, kt6-
ry przez nich wcigz powigksza i wzbogaca swoja rodzing!®.
Tak wigc, ufajac Bozej Opatrznosci i wyrabiajac w sobie du-
cha ofiary'®, przynosza chwale Stworcy i zdazaja do doskona-
toséci w Chrystusie, gdy w poczuciu szlachetnej, ludzkiej i
chrzedcijanskiej odpowiedzialnosci pelnia zadanie rodzenia
potomstwa2?,

13 Por. Ef §5,25.

14 Por. 1 Kor 7,7; Sobér Watykarski I, Konstytucja dogmatyczna o Kosciele, Lumen
gentium, nr 11.

15 Por. Ef 5,25. p

'6 Por. Sobér Watykaniski II, Konstytucja duszpasterska o Kosciele w §wiecie wspoicze-
snym, Gaudium et spes, nry 48, 50.

17 Por. tamze, nr 49.

18 Por. tamze, nr 50.

9Por. 1 Kor'7.5.

20 Por. Sob6r Watykariski I, Konstytucja duszpasterska o Kosciele w $wiecie wspoicze-
snym, Gaudium et spes, nr 50.
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Bl Bog, ktéry powolal oblubiericow do malzenstwa, na-
dal powotuje ich w matzenstwie?!. Ci, ktérzy zawieraja mat-
zefistwo w Chrystusie, moga w wierze w stowo Boze owocnie
sprawowac misterium jednosci Chrystusa i KoSciota, uczciwie
je przezywac i wobec wszystkich sklada¢ publiczne Swiadect-
wo. Malzenistwo w §wietle wiary upragnione, przygotowane,
sprawowane i codziennie przezywane to zwigzek, , ktory Kos-
ciél taczy, ofiara umacnia, blogostawienstwo potwierdza,
aniolowie ogtaszaja, a Ojciec uznaje... Jakze pigknym sta-
dtem jest para wierzacych, ktorzy maja jedna nadziejg, jedna-
kowy sposOb zycia 1 taki sam zwyczaj postugi. Obydwoje sa
wspotwyznawcami, obydwoje wspolstugami, nie istnieje zad-
na réznica co do ducha, ani co do ciatla. Owszem, rzeczywiscie
dwoje sa w jednym ciele; gdzie jest jedno cialo, tam jest i je-
den duch”?2.

1. OBOWIAZKI 1 POSLUGI

12. Przygotowanie i sprawowanie malzenistwa, ktére do-
tyczy przede wszystkim samych przysztych matzonkéw oraz
ich rodziny, ze wzgledow duszpasterskich i liturgicznych nale-
zy takze do biskupa, do proboszcza i jego wikariuszow oraz w
pewnym stopniu do calej wspdlnoty koscielnej?3.

13. Biorac pod uwageg normy lub wskazania pastoralne
ewentualnie ustalone przez Konferencj¢ Episkopatu w spra-
wie przygotowania narzeczonych 1 duszpasterstwa malzenstw,
biskup powinien kierowa¢ sprawowaniem sakramentu i dusz-

21 Por. Jan Pawel 11, Adhortacja apostolska Familiaris consortio, nr 51: AAS 74(1982)
143.

22 Tertulian, Do Zony, 11, 9; Wybdr pism II, Warszawa 1983, s. 164.

23 Por. Jan Pawel I, Adhortacja apostolska Familiaris consortio, nr 66: AAS 74(1982)
159—162.
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pasterstwem malzenstw w calej diecezji, zapewniajac wier-
nym pomoc, dzigki ktérej stan matzeniski zachowa ducha
chrzescijanskiego i bedzie sie doskonalit?4.

14. Duszpasterze maja obowiazek troszczy¢ si¢, aby wla-
sna wspolnota koscielna swiadczyta t¢ pomoc przede wszyst-
kim:

1) przez przepowiadanie, katecheze odpowiednio przysto-
sowang dla matoletnich, miodziezy i dorostych, takze przy
uzyciu Srodkoéw spotecznego przekazu, dzieki czemu wierni
otrzymaja pouczenie o znaczeniu matzeristwa chrzescijanskie-
go, Jak rowniez o obowigzkach matzonkéw i chrze$cijanskich
rodzicow;

2) przez osobiste przygotowanie do zawarcia malzenstwa,
przysposabiajace narzeczonych do §wigtosci ich nowego stanu
1 jego obowigzkow;

3) przez owocne sprawowanie liturgii malzenistwa, ktéra
winna ukazywaé, ze malzonkowie sa znakiem i zarazem
uczestnicza w tajemnicy jednosci oraz ptodnej mitosci Chry-
stusa 1 Kosciota;

4) przez $wiadczenie pomocy malzonkom, aby wiernie za-
chowujac i chronigc przymierze matzenskie, osiagali w rodzi-
nie zycie coraz bardziej §wigte i doskonate?3.

15. Do nalezytego przygotowania matzeristwa trzeba do-
Shalsozomie AWVFNeED Crasn . O Ao PO ZEME NaxZecz ey NAZ Q-

PIzZednio powinni wiedzec.

16. Duszpasterze, kierujac si¢ mitoscia Chrystusa, niech
przyjmuja narzeczonych i przede wszystkim podtrzymuja i
ozywiaja ich wiare, albowiem sakrament malzefistwa zaktada
1 domaga si¢ wiary?2°.

24 Por. tamze; por. KPK, kan. 1063—1064.
25 Por. KPK, kan. 1063.
- 26 Por. Sobér Watykariski 11, Konstytucja o liturgii $wigtej, Sacrosanctum Concilium, nr
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17. Po przypomnieniu narzeczonym podstawowych ele-
mentdéw nauki chrzescijanskiej, o ktérych wyzej wspomniano
(nry 1—11), nalezy ich pouczy¢ o malzenstwie 1 rodzinie oraz
o sakramencie, jego obrzedach, modlitwach i czytaniach, tak
aby mogli Swiadomie i owocnie sprawowac sakrament.

18. Katolicy, ktdrzy jeszcze nie przyjeli sakramentu bie-
rzmowania, przed zawarciem malzenistwa powinni go przyjac,
aby dopelni¢ wtajemniczenia chrzescijanskiego, jezeli jest to
mozliwe bez powaznej niedogodnosci. Narzeczonym zaleca
sig, aby w czasie przygotowania do sakramentu malzenstwa
przyjeli sakrament pokuty, jezeli jest to potrzebne, 1 aby przy-
stapili do Najswietszej Eucharystii, zwlaszcza w czasie spra-
wowania sakramentu malzenstwa?’.

19. Przed zawarciem malzenstwa nalezy si¢ upewnic, ze
nic nie stoi na przeszkodzie do jego waznego i godziwego za-
warcia?s.

20. W czasie przygotowania, biorac pod uwage poglady
ludu na malzenstwo i rodzing, niech duszpasterze staraja si¢
ukazaé w §wietle wiary wzajemna i prawdziwg mitoS¢ migdzy
narzeczonymi. Takze te elementy, ktérych prawo wymaga do
waznego i godziwego zawarcia malzenstwa, moga postuzyc do
wzrostu zywej wiary i ptodnej mitosci migdzy narzeczonymi,
aby powstata chrzescijariska rodzina.

21. Jezeli jednak mimo wszystkich usitowan narzeczeni
wyraznie i formalnie o§wiadczaja, ze odrzucaja to, co Kosciét
chce dopelni¢ sprawujac obrzed malzenstwa ochrzczonych,
duszpasterz nie moze dopusci¢ ich do obrzedu. Nawet jesli
czyni to z zalem, musi przyja¢ do wiadomosci t¢ sytuacjeg 1

27 Por. KPK, kan. 1065.
28 Por. KPK, kan. 1066.
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uswiadomi¢ zainteresowanych, ze w tym stanie rzeczy nie Ko-
Scidl, ale oni sami stanowia przeszkode do odbycia obrzedu,
o ktéry prosza®®.

22. W sprawach malzeniskich nierzadko zachodzga szcze-
golne okolicznoSci: np. malzenstwo ze strona ochrzczona nie-
katolicka, z katechumenem, ze strona nie ochrzczona albo ze
strong, ktora wyraznie odrzucila wiarg katolicka. Duszpaste-
rze niech wezma pod uwage normy Kosciota przewidziane na
takie wypadki, 1 jezeli trzeba, niech zwrdoca sie do whasciwe;j
wladzy.

23. Wypada, aby ten sam kaptan przygotowywat narze-
czonych, wygtosit homili¢ w czasie sprawowania sakramentu,
przyjat zgod¢ malzeriskga oraz odprawil Mszg Swigta.

24. Takze diakon, ktéry otrzymal upowaznienie od pro-
boszcza lub od miejscowego ordynariusza, moze przewodni-
czyC sprawowaniu sakramentu matzenstwa>’, nie wykluczajac
btogostawienistwa matzonkdéw.

25. Tam, gdzie nie ma kaptanéw i diakonéw, biskup die-
cezjalny po uzyskaniu pozytywnej opinii Konferencji Episko-
patu i zezwolenia Stolicy Apostolskiej moze delegowacé §wiec-
kich do asystowania przy zawieraniu matzenstw. Nalezy wy-
bra¢ odpowiedniego Swieckiego, ktéry potrafi przygotowaé
narzeczonych 1 wiasciwie odprawié liturgi¢ zawierania mat-
zenstwa®l. On pyta nowozericow o zgode na malzeristwo
1 przyjmuje ja w imieniu Ko$ciota32.

2% Por. Jan Pawet II, Adhortacja apostolska Familiaris consortio, nr 68: AAS 74(1982)
165.

30 Por. KPK, kan. 1111.

31 Por. tamze, kan. 1112, § 2.

32 Por. tamze, kan. 1108, § 2.
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26. Inni §wieccy w rézny sposéb moga uczestniczy¢ w du-
chowym przygotowaniu narzeczonych 1 w samym sprawowa-
niu obrzedéw. Cala za§ wspoélnota chrzesdcijaiiska powinna
wspotdziatac, aby daé¢ swiadectwo wiary i ukaza¢ Swiatu mi-
tos¢ Chrystusa.

27. Malzefistwo nalezy zawiera¢ w parafii narzeczonego
lub narzeczonej. Za zezwoleniem wiasnego ordynariusza lub
wlasnego proboszcza wolno malzenstwo zawrzeé gdzie in-
dziej33.

[1I. SPRAWOWANIE MALZENSTWA
PRZYGOTOWANIE

28. Poniewaz malzenistwo jest ustanowione dla wzrostu 1
uswigcenia ludu Bozego, jego sprawowanie ma charakter
wspolnotowy, ktoéry domaga si¢ uczestnictwa wspolnoty para-
fialnej, a przynajmniej niektérych jej cztonkéw. Biorac pod
uwage zwyczaje miejscowe, zaleznie od okolicznos$ci mozna
zawiera¢ kilka malzeAstw w tym samym czasie albo sprawo-
wac sakrament w czasie Mszy niedzielne;j.

29. Samo sprawowanie sakramentu nalezy starannie
przygotowaé, w miar¢ moznosci przy udziale narzeczonych.
Matzenstwo zasadniczo powinno si¢ zawieraC w czasie Mszy.
Proboszcz jednak, wziawszy pod uwage potrzeby duszpaster-
skie, a takze stopien udziatu w zyciu Kosciota narzeczonych i
uczestnikéw uroczystosci, niech rozwazy, czy lepiej jest za-
proponowaé zawarcie malzenstwa w czasie Mszy, czy poza

33 Por. tamze, kan. 1115.
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nig34. Jezeli okolicznosci za tym przemawiaja, przy udziale sa-
mych narzeczonych nalezy wybraé czytania z Pisma Swigtego,
ktore beda objasnione w homilii; forme, w jakiej wyraza wza-
jemna zgod¢ na malzenistwo; formularze btogostawieristwa
obraczek, blogostawienstwa §lubnego, intencje modlitwy po-
wszechne] 1 §piewy. Ponadto nalezy uzywacé przewidzianych w
obrzedach tekstow do wyboru i zwazaé na zwyczaje miejsco-
we, ktore mozna zachowaé, jezeli przemawiaja za tym okoli-
cznosci.

30. Wykonywane §piewy powinny by¢ dostosowane do
obrzedow malzefistwa i wyraza¢ wiar¢ Kosciola. Nalezy zwro-
ci€¢ uwage na znaczenie Psalmu responsoryjnego w czasie litur-
gii stowa. To, co zostalo powiedziane o Spiewach, odnosi si¢
roOwniez do wyboru dziel muzycznych.

31. Swiateczny charakter sprawowania malzenstwa po-
winien si¢ wyrazi¢ rowniez w odpowiedniej dekoracji koscio-
la. Ordynariusze miejscowi niechaj czuwaja, aby poza hono-
rami naleznymi wladzom §wieckim stosownie do przepiséw li-
turgicznych, nie okazywaé zadnych szczegdlnych wzgledéw
prywatnym osobom lub stanowiskom spolecznym?.

33. Jezeli malzenstwo sprawuje si¢ w dniu o charakterze
pokutnym, zwlaszcza w Wielkim Poscie, proboszcz powinien
napomnie¢ narzeczonych, aby mieli na uwadze szczegdélny

charakter tego dnia. Zakazane jest sprawowanie malzenstwa
w Wielki Piatek Megki Panskiej i w Wielka Sobote.

34 Por. Sob6r Watykarski II, Konstytucja o liturgii §wietej, Sacrosanctum Concilium, nr
78.
35 Por. tamze, nr 32.
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ZASADY STOSOWANIA OBRZEDOW

33. Przy sprawowaniu matzefstwa w czasie Mszy uzywa
si¢ obrzedu opisanego w rozdziale I. Jezeli malzenstwo zawie-
ra sie bez Mszy, obrzed odbywa si¢ po liturgii stowa wediug
rozdziatu I1.

34. Gdy malzenistwo zawiera si¢ w czasie Mszy, uzywa si¢
formularza Mszy obrzedowej za nowozencow i szat koloru
biatego lub swiatecznego. Gdy przypada dzien wymieniony
w numerach 1— 4 Tabeli dni liturgicznych, odprawia si¢ Msz¢
z dnia z jej czytaniami, zachowujac btogostawienstwo mat-
zonkow oraz, zaleznie od okolicznosci, wtasciwa dla obrzedu
formut¢ blogostawienistwa konicowego.

Jezeli jednak w Okresie Narodzenia Pariskiego i w Okresie
Zwyktym malzenstwo zawiera si¢ w niedziele w czasie Mszy,
w ktorej uczestniczy wspdlnota parafialna, odprawia si¢ Msze¢
z niedziell.

Poniewaz liturgia stowa dostosowana do sprawowania mat-
zenstwa ma wielkie znaczenie dla katechezy, ktora nalezy gto-
si¢ na temat samego sakramentu i obowiazkéw matzenskich,
gdy przepisy zabraniaja odprawienia Mszy za nowozencow,
mozna jedno czytanie wziac z tekstow przewidzianych na litur-
gi¢ malzenstwa.

35, W liturgii matzenstwa powinny wyraznie wystgpowac
zasadnicze elementy, a mianowicie: liturgia stowa, ktora uwy-
datnia znaczenie chrzescijanskiego malzenstwa w dziejach
zbawienia oraz jego zadania i obowigzki dotyczace u§wigcenia
malzonkow i dzieci; zgoda zawierajacych umowe matzenska,
o ktéra asystujacy pyta i ktéra przyjmuje; czcigodna modli-
twa, w ktorej prosi si¢ o blogostawieristwo Boze dla oblubieni-
cy i oblubierica; Komunia eucharystyczna obojga matzonkow
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i pozostatych uczestnikéw. Ona jest gldwnym Zrodiem dla ich
milosci i dzieki niej wchodza we wspdlnote z Bogiem i z bliZni-
mi?®,

36. Jezeli malzenistwo zawiera strona katolicka ze strona
ochrzczona niekatolicka, nalezy odprawi¢ obrze¢d matzenstwa
bez Mszy (Rozdziat IT). Jezeli jednak przemawiaja za tym
okolicznosci i ordynariusz miejscowy udzieli zezwolenia, mo-
zna odprawi¢ obrzed zawarcia malzefistwa w czasie Mszy
(Rozdziat I); gdy chodzi o dopuszczenie strony niekatolickiej
do Komunii eucharystycznej, nalezy zachowa¢ normy wydane
dla r6znych wypadkéw?’. Jezeli malzeristwo zawiera strona
katolicka z katechumenem lub ze strona niechrzescijanska,
nalezy zastosowaé obrzed nizej podany (Rozdzial III),
uwzgledniajac zmiany przewidziane w réznych wypadkach.

37. Chociaz duszpasterze sa stugami Ewangelii Chrystu-
sa dla wszystkich, powinni zwrdcié szczegdlng uwagg na tych
katolikow i niekatolikow, ktorzy nigdy lub prawie nigdy nie
uczestnicza w obrzgdach malzenstwa i Eucharystii. To dusz-
pasterskie wskazanie odnosi si¢ przede wszystkim do samych
nowozencow.

38. Jezeli malzenstwo zawiera si¢ w czasie Mszy, oprocz
tego, co jest potrzebne do sprawowania Mszy, w prezbiterium
nalezy przygotowaé ksigge ,,Obrzedy sakramentu malzen-
stwa” 1 obraczki dla nowozencéw. Nalezy rOwniez przygoto-
wac naczynie z woda §wigcong oraz kielich odpowiedniej wiel-
kosci do Komunii pod dwiema postaciami.

36 Por. Sobér Watykanski 11, Dekret o apostolstwie §wieckich, Apostolicam actuosita-
tem, nr 3; Konstytucja dogmatyczna o Kosciele, Lumen gentium, nr 12.

37 Por. KPK, kan. 844.
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V. UPRAWNIENIA KONFERENCIJI EPISKOPATU
W ZAKRESIE ADAPTACI]I

3. Konferencje Episkopatu na podstawie Konstytucji o
liturgii $wietej3® moga dostosowaé ten Rytual Rzymski do
zwyczajow i potrzeb poszczegSlnych krajow. Po zatwierdze-
niu przez Stolicg Apostolska mozna go uzywac w krajach, dla
ktorych jest przeznaczony.

40. Do Konferencji Episkopatu nalezy:

1) Okresli¢ dostosowania, o ktérych mowa nizej (nry 41—
44).

2) Wprowadzenie, ktére zawiera Rytual Rzymski w nu-
merze 36 i nastepnych (Zasady stosowania obrzedéw), jezeli
trzeba, dostosowac i uzupelni¢, aby udzial wiernych byt Swia-
domy 1 czynny.

3) Przygotowa¢ przeklady tekstow, tak aby byty rzeczywi-
Scie dostosowane do charakteru réznych jezykow 1 réznych
kultur. Ilekro¢ to jest potrzebne, nalezy do §piewu dodaé me-
lodie.

4) W wydawanych ksiggach zastosowa¢ taki uktad tresci,
jaki najlepiej odpowiada potrzebom duszpasterskim.

41. Podczas przygotowania dostosowan nalezy mie€ na
uwadze nastgpujace zasady:

1) Formuly Rytuatu Rzymskiego mozna dostosowac lub,
jezeli trzeba, uzupelnié; odnosi si¢ to takze do pytan przed
wyrazeniem zgody na malzenstwo i do samych stow zgody.

2) Gdy Rytual Rzymski przewiduje kilka formul do wybo-
ru, wolno dotaczy¢ inne formuly o tym samym charakterze.

3) Zachowujac strukture obrz¢du sakramentalnego, moz-
na akomodowac porzadek czesci. Jezeli wyda sig to wlasciwe,

38 Por. Sobér Watykanski IT, Konstytucja o liturgii $wietej, Sacrosanctum Concilium,
nry 37—401 63 b.
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mozna opusci¢ pytania przed wyrazeniem zgody malzenskiej,
z zachowaniem prawa, by asystujacy zapytal nowozencow o
zgode na malzenstwo 1 t¢ zgodg przyjal.

4) Jezeli potrzeba duszpasterska tego wymaga, mozna po-
stanowiC, aby zawsze pytano o zgod¢ malzenska.

5) Po wreczeniu obraczek zgodnie z miejscowym zwycza-
jem moze si¢ odbyé nalozenie wierica nowej malzonce lub we-
lacja nowozencow.

6) Jezeli w jakims§ kraju podanie rak albo btogostawienst-
wo 1 wrgczenie obraczek nie zgadzaja si¢ z kulturg narodowa,
mozna postanowié, aby te obrzedy opuszczono lub zastgpiono
je innymi.

7) Starannie i roztropnie nalezy rozwazy¢, co mozna przy-
jac z tradycji 1 kultury poszczegdlnych narodow.

42. Zgodnie z przepisami zawartymi w Konstytucji o li-
turgii Swigtej (nr 63 b) kazda Konferencja Episkopatu moze
opracowac wlasny obrzed malzenistwa dostosowany do zwy-
czajow miejscowych 1 narodowych 1 uzyskac zatwierdzenie
Stolicy Apostolskiej. Nalezy zachowa¢ przepis, ktéry wyma-
ga, aby asystujacy zadal od zawierajacych malzenstwo wyra-
zenia zgody i t¢ zgodg przyjal®® oraz, aby udzielil btogosta-
wienstwa §lubnego*. Wprowadzenie zawarte w Rytuale
Rzymskim nalezy umiesci¢ takze w rytuale krajowym*! z wy-
jatkiem szczegdéléw odnoszacych si¢ do przebiegu obrzgdow.

43. Wszystko, co jest szlachetne w zwyczajach 1 sposo-
bach zawierania matzenstwa u tych narodéw, ktoére dopiero
teraz przyjmuja Ewangelig, i co nie wigze si¢ w sposOb niero-
ztaczny z przesadami i btedami, nalezy zyczliwie ocenic i, jeshi

39 Por. tamze, nr 77.
40 Por. tamze, nr 78.
41 Por. tamze, nr 63b.
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to mozliwe, zachowa¢ nienaruszone, a nawet przyjac do same]j
liturgii, o ile to odpowiada zasadom prawdziwego i1 autentycz-
nego ducha liturgii*?.

44. Ceremonie malzenstwa, ktére zgodnie ze zwyczajem
jakiego$ narodu odprawia si¢ w domu nieraz przez szereg dni,
nalezy uksztaltowa¢ w duchu chrzescijanskim 1 przystosowaé
do liturgii. W takim wypadku Konferencja Episkopatu, uwz-
gledniajac potrzeby duszpasterskie narodu, moze postanowic,
aby sam obrzed sakramentalny mégt si¢ odbywaé w domu.

42 Por. tamze, nr 37.
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OBRZED SAKRAMENTU MAEZENSTWA
W CZASIE MSZY SWIETE]J

OBRZEDY WSTEPNE
SPOSOB PIERWSZY

45, W ustalonym czasie kaptan ubrany w albe, stul¢ i ornat
koloru Mszy, ktérg si¢ odprawia, wychodzi z ministrantami do
drzwi kosciota i tam pozdrawia po chrzescijarisku narzeczonych, da-
jac w ten spos6b wyraz, ze Kosciot uczestniczy w ich radosci.

46. Nastgpnie odbywa si¢ procesja do oftarza. Najpierw ida
ministranci, za nimi kaptan, potem narzeczeni, ktérym towarzyszg,
stosownie do miejscowych zwyczajoéw, przynajmniej rodzice i dwaj
swiadkowie az do miejsca przygotowanego dla narzeczonych.
W tym czasie Spiewa si¢ piesn na wejscie.

47. Kaptan podchodzi do oftarza, czyni przed nim giteboki
uklon 1 ze czcig caluje. Nast¢pnie udaje si¢ na miejsce przewodni-
czenia.

— 50

SPOSOB DRUGI

48. W ustalonym czasie narzeczeni przybywaja do kosciota i
zajmujg miejsca dla nich przygotowane. Kaptan ubrany w albg, stu-
t¢ i ornat koloru Mszy, kt6rg si¢ odprawia, razem z ministrantami
udaje si¢ do oltarza. W tym czasie $piewa si¢ piesi na wejscie.

¥
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49. Kaptan podchodzi do oltarza, czyni przed nim gi¢boki
uklon i ze czcig catuje. Nastgpnie udaje si¢ na miejsce przewodni-
czenia.

— 50
50. Kaplan zegna si¢ 1 pozdrawia obecnych, uzywajgc jednej

z formul zawartych w Mszale rzymskim dla diecezji polskich.
S1. Nast¢pnie kaplan zwraca si¢ do narzeczonych 1 zgroma-

dzonych, aby ich wprowadzi¢ do udzialu w obrz¢dach. Moze uzyc
jednej z podanych formul albo dokonaé tego wlasnymi stowami.

A. PIERWSZA FORMULA POWITANIA

Najmilsi, przybyliScie do naszej Swigtyni, aby w obec-
noSci kaptana oraz wspolnoty Kosciota Chrystus Pan
uswiecil i utwierdzil wasza milos¢. Chrystus uswiecit
was juz w sakramencie chrztu, a teraz blogostawi wa-
szej milosci oraz umacnia was przez sakrament mal-
zenstwa, abyscie byli sobie zawsze wierni i umieli pod-
ja¢ i wypelni¢ obowigzki malzenskie. Razem z wami
bedziemy shucha¢ stowa Bozego i uczestniczy¢ w ofie-
rze eucharystycznej, aby was wspiera¢ naszymi mo-
dlitwami. — 52

B. DRUGA FORMULA POWITANIA

ZgromadziliSmy sie w kosciele wokot N. i N., ktorzy
dzisiaj chca zawrze¢ sakramentalny zwigzek malzen-
ski. W tym waznym dla nich momencie zycia otoczmy
ich nasza miloscia i naszymi modlitwami. Razem
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z nimi bedziemy stucha¢ sfowa Bozego i uczestniczy¢
w ofierze eucharystycznej, proszac o obfite blogosta-
wienstwo dla miodej pary. — 52

s TRZECIA FORMULA POWITANIA

W imieniu wspoélnoty parafialnej (chrzesScijanskiej),
do ktorej naleza N. i N., serdecznie witam wszystkich
przybylych do tej Swigtyni, aby uczestniczy¢ w obrze-
dach sakramentu malzenstwa.

N. i N. pragng nie tylko, abysSmy byli tutaj obecni
w uroczystej chwili, lecz chcg, abySmy razem z nimi
gleboko przezyli t¢ wazna chwile ich zycia. Sami
wybrali czytania, ktére ustyszymy, i modlitwy, ktore

bedziemy odmawiali. —> 52
52, Opuszcza si¢ akt pokuty.
53. W dniach, ktore dopuszczaja Msze obrz¢gdowe, uzywa sig

Mszy za nowozencow z wlasnymi czytaniami.

Gdy przypada dzien wymieniony w numerach 1— 4 Tabeli dni litur-
gicznych, odprawia si¢ Msz¢ z dnia, zachowujac w niej blogosta-
wienstwo nowozencow oraz, jezeli okolicznosci za tym przemawia-
12, formutg blogostawienstwa koncowego.

Jezeli obrzgdy matzenstwa sprawuje si¢ w czasie Mszy niedzielne;,
w ktérej uczestniczy wspélnota parafialna, odprawia si¢ Mszg z nie-
dzieli takze w Okresie Narodzenia Panskiego 1 Zwykiym.
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LITURGIA SEOWA

54. Liturgia stowa odbywa si¢ w zwykly sposob. Moga by¢
trzy czytania. Pierwsze nalezy wybrac ze Starego Testamentu, a w
Okresie Wielkanocnym z Apokalipsy. Zawsze nalezy wybrac przy-
najmniej jedno czytanie méwigce wyraznie o malzenstwie.

55. Gdy nie odprawia si¢ Mszy obrz¢dowej, jedno czytanie
mozna wybrac z tych, ktére w Lekcjonarzu s przewidziane na Msz¢
za nowozeficow. Nie wolno tego robi¢ w dni wymienione w nume-
rach 1— 4 Tabeli dni liturgicznych.

56. Czytania mszalne podano w rozdziale 1V i w Lekcjonarzu
mszalnym, tom VII.

57. Po odczytaniu Ewangelii kaptan na podstawie tekstu bi-
blijnego i w sposéb dostosowany do stuchaczy wyglasza homilig o
malzenstwie chrzescijariskim, o mitosci i obowigzkach malzonkow
i 0 taskach sakramentu.

LITURGIA SAKRAMENTU

58. Jesli w czasie jednego obrzg¢du liturgicznego zawiera zwig-
zek matzenski kilka par, kazda para oddzielnie odpowiada na pyta-
nia kaptana przed wyrazeniem zgody i wyraza zgode¢ malzenska, a
kaptan przyjmuje t¢ zgodg od kazdej pary osobno. Natomiast pozo-
state czeSci obrzedu, nie wylaczajac blogostawienstwa slubnego,
stosuje si¢ do wszystkich razem wyglaszajac je w liczbie mnogic;j.

59. Po homilii wszyscy wstaja, a narzeczeni zblizaja si¢ do ol-
tarza i stajg przed kaptanem. Kaptan méwi do narzeczonych:

N. i N., wyshachaliscie stowa Bozego i przypomnielis-
cie sobie znaczenie ludzkiej milosci i malzenstwa.
W imieniu KosSciola pytam was, jakie sa wasze posta-
nowienia.
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PYTANIA PRZED WYRAZENIEM ZGODY MALZENSKIE]

60. Nast¢pnie kaplan zadaje im pytania dotyczgce dobrowol-
nej zgody na malzenstwo, woli wytrwania w wiernosci oraz gotowo-
Sci na przyj¢cie i wychowanie potomstwa.

N. i N., czy chcecie dobrowolnie i bez zadnego przy-
musu zawrzeé¢ zwigzek malzenski?

Narzeczeni: Chcemy.

Czy chcecie wytrwa¢ w tym zwiazku w zdrowiu
i w chorobie, w dobrej i zlej doli, az do konca zycia?
Narzeczeni: Chcemy.

Nast¢pne pytanie mozna opuscié, jezeli przemawiaja za tym okoli-
cznosci, np. starszy wiek narzeczonych.

Czy chcecie z miloscia przyjac i po katolicku wycho-
waé potomstwo, ktérym was Bog obdarzy?

Narzeczeni: Chcemy.

HYMN DO DUCHA SWIETEGO

61. Kaplan mowi:

Prosmy Ducha Swietego, aby uSwiecil ten zwigzek
i dal narzeczonym faske wytrwania. Niech ich milosé

przez Niego umocniona stanie si¢ znakiem miloSci
Chrystusa i KoSciofa.

Wszyscy stojac $piewaja trzy zwrotki hymnu do Ducha Swigtego.
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1. O Stworzycielu, Duchu, przyjdz,
Nawiedz dusz wiernych Tobie krag.
Niebieska laske zesta¢ racz
Sercom, co dzielem sa Twych rak.

Z nast¢pnych zwrotek wybiera si¢ jedng:

2. Pocieszycielem jestes zwan
I Najwyzszego Boga dar.
TysS namaszczeniem naszych dusz,
Zdrdj zywy, mifos¢, ognia zar.

3. Ty darzysz taskg siedemkro¢,
Bo moc z prawicy Boga masz.
Przez Ojca obiecany nam,
Mowa wzbogacasz jezyk nasz.

4. Swiatlem rozjasnij nasza mysl,
W serca nam milos¢ Swieta wlej
I watla stabos¢ naszych ciat
Pokrzep staloscia mocy Twej.

n

Nieprzyjaciela odpedz w dal

I Twym pokojem obdarz wraz.

Niech w drodze za przewodem Twym
Miniemy zlo, co kusi nas.

Zawsze Spiewa si¢ zakonczenie:

6. Daj nam przez Ciebie Ojca znac,
Daj, by i Syn poznany byl.
I Ciebie, jedno tchnienie Dwéch,
Niech wyznajemy z wszystkich sil. Amen.
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ZAWARCIE MALZENSTWA

62. Kaptan zwraca si¢ do narzeczonych, aby wyrazili zgode
malzenska:

Skoro zamierzacie zawrze¢ sakramentalny zwigzek
malzenski, podajcie sobie prawe dlonie i wobec Boga
i Kosciola powtarzajcie za mna slowa przysiegi mal-
zenskiej.

Narzeczeni zwraca)g si¢ do siebie 1 podaja sobie prawe dlonie. Ka-
plan wigze je koricem stuty.

63. Narzeczony powtarza za kaptanem:

Ja, N., * biore¢ ciebie, N., za zone * i Slubuje ci * mi-
fos¢, * wiernos¢ * i uczciwos¢ malzeniska * oraz ze cie
nie opuszcze¢ az do Smierci. * Tak mi dopoméz, Panie
Boze wszechmogacy, * w Tréjcy Jedyny, * i wszyscy
Swieci.

Nast¢pnie powtarza narzeczona:

Ja, N., * biore ciebie, N., za meza * i Slubuje ci * mi-
fos¢, * wiernosé * i uczciwos¢ malzenska * oraz ze cie
nie opuszcz¢ az do Smierci. * Tak mi dopomoz, Panie
Boze wszechmogacy, * w Trojcy Jedyny, * i wszyscy
Swieci.

64. Jezeli z racji pastoralnych wydaje si¢ to stuszniejsze (np.
przy uposledzeniu stuchu lub mowy), kaptan moze zapyta¢ narze-
czonych o zgod¢ malzenska. Najpierw kaptan méwi:
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Skoro zamierzacie zawrze¢ sakramentalny zwigzek
malzenski, podajcie sobie prawe dionie i wobec Boga
i Kosciola odpowiedzcie na moje pytania.

Narzeczeni zwracajg si¢ do siebie i podajg sobie prawe dionie. Ka-
ptan wigze je koricem stutly.

6S. Najpierw kaplan pyta narzeczonego:

N., czy chcesz wzia¢ N. za zong i Slubowac jej milos¢,
wiernos¢ i uczciwos¢ malzenska oraz ze jej nie opus-
cisz az do Smierci?

Narzeczony: Chce.
Nastgpnie kaptan pyta narzeczong:

N., czy chcesz wzigé N. za meza i Slubowaé mu milosé,
wiernos¢ i uczciwos¢ malzenska oraz ze go nie opus-
cisz az do Smierci?

Narzeczona: Chce.

66. Jezeli narzeczeni nie moga moéwié, podpisujg formulg wo-
bec kaptana i Swiadkow lub innymi znakami wyrazaja zgodg na mat-
Zenstwo,

POTWIERDZENIE MALZENSTWA

67. Kaptan mowi:
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»,Co Bég zlaczyl, czlowiek niech nie rozdziela” (Mt
19,6). Malzenstwo przez was zawarte ja powaga Kos-
ciota katolickiego potwierdzam i blogostawie¢ w imie
Ojca i Syna, ¥ i Ducha Swietego.

Wszyscy: Amen.

Kaptan usuwa stulg.
BLOGOSEAWIENSTWO OBRACZEK
68. Kaplan mowi:

Niech Bog poblogostawi -+ te obraczki, ktore macie
sobie wzajemnie nalozy¢ jako znak milosci i wier-
nosci.

Wszyscy: Amen. — 69

B. Albo:

Poblogostaw, Boze, te obraczki, ktére poswiecamy -~
w Twoim imieniu; spraw, aby ci, ktérzy beda je nosié,
dochowali sobie doskonalej wiernosci, trwali w Two-
im pokoju, peklnili Twoja wole i zawsze sie milo-
wali. Przez Chrystusa, Pana naszego.

Wszyscy: Amen. — 69

C. Albo:

Boze, poblogostaw + i uswie¢ Twoich poddanych,
ktorzy si¢ mituja; a te obraczki, oznaczajace wier-
noS¢, niech pobudzaja ich do wzajemnej milosci.
Przez Chrystusa, Pana naszego.

Wszyscy: Amen. — 69
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Kaptan kropi obraczki wodg swigcona.
NALOZENIE OBRACZEK
69. Kaptan mowi:

Na znak zawartego malzenstwa naldzcie sobie
obraczki.

70. Maz naktada na serdeczny palec zony obraczkg przezna-
czong dla nie] méwiac:

N., przyjmij te obraczke jako znak mojej miloSci
i wiernosci. W imie Ojca i Syna, i Ducha Swietego.

Takze zona naklada na serdeczny palec m¢za obraczkg¢ przeznaczo-
na dla niego méwiac:

N., przyjmij te obraczke jako znak mojej milosci
i wierno$ci. W imie Ojca i Syna, i Ducha Swietego.

MODLITWA POWSZECHNA

7L Nastgpuje modlitwa powszechna, czyli modlitwa wier-
nych, wedtug tekstow zawartych w rozdziale 1V.

Jesli jest przewidziane wyznanie wiary, odmawia si¢ je po modlitwie
powszechnej.

T2 Modlitwa powszechna obejmuje nowozencow, ich blis-
kich oraz potrzeby calego Kosciota. Podane intencje nalezy dosto-
sowywac do okoliczno$ci. Wskazane jest, aby nowozericy uczestni-
czyli w ustaleniu brzmienia wezwan modlitwy powszechnej.
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13, Intencje modlitwy powszechnej podaje kantor albo sam
kaptan. W grupach dobrze przygotowanych mozna je rozdzieli¢ na
cztonkOow rodziny nowozernicow. Takze nowozericy mogy podad in-
tencje dotyczace ich rodzicow, bliskich i zgromadzonych.

LITURGIA EUCHARYSTYCZNA

74. W czasie obrzedu przygotowania daréw nowozericy moga
przynies¢ do oftarza chleb i wino.

75. W Modlitwach eucharystycznych 1.—3. odmawia sig spe-
cjalng modlitwe wstawiennicza za nowozencow.

BLOGOSEAWIENSTWO NOWOZENCOW

76. Po Modlitwie Panskiej kaptan opuszcza embolizm Wybaw
nas i udziela blogostawienstwa nowozericom, postugujac si¢ jedng
z formul zawartych w Mszale i w rozdziale IV,

T Kaptan opuszcza modlitwe Panie Jezu Chryste. Bezposre-
dnio po blogostawienstwie nowozericow mowi Pokdéj Paniski i Prze-
kazcie sobie znak pokoju. Wtedy nowozerncy i wszyscy obecni prze-
kazujg sobie znak pokoju i mitosci.

78. Nowozency, ich rodzice, swiadkowie §lubu i krewni mogg
otrzyma¢ Komuni¢ pod dwiema postaciami.

ZAKONCZENIE OBRZEDU

79. Na koricu Mszy kaplan udziela blogostawieristwa nowo-
zenicom i ludowi, uzywajac jednej z formul podanych'w Mszale i w
rozdziale 1V.

80. Po zakonczeniu Mszy nowozency, Swiadkowie i kaplan
podpisuja akt malzerstwa. Podpisanie moze si¢ odby¢ w zakrystii
lub wobec wiernych. Nie wolno tego robi¢ na oftarzu.



ROZDZIAL 11

OBRZED SAKRAMENTU MALZENSTWA
POZA MSZA SWIETA

81. Gdy nie mozna odprawié¢ Mszy lub okolicznosci przema-
wiaja za jej opuszczeniem, uzywa si¢ obrzedow tutaj opisanych.
Moze je sprawowac takze diakon (por. Wprowadzenie, nr 24).

OBRZEDY WSTEPNE

SPOSOB PIERWSZY

82. W ustalonym czasie celebrans ubrany w albg lub komze,
stul¢ i kapg bialego koloru wychodzi z ministrantami do drzwi kos-
ciola i tam pozdrawia po chrzescijanisku narzeczonych, dajac w ten
sposOb wyraz, ze Koscidl uczestniczy w ich radosci.

83. Nastgpnie odbywa si¢ procesja do oltarza. Najpierw ida
ministranci, za nimi celebrans, potem narzeczeni, ktérym towarzy-
szg, stosownie do miejscowych zwyczajéw, przynajmniej rodzice i
dwaj Swiadkowie az do miejsca przygotowanego dla narzeczonych.
W tym czasie §piewa si¢ odpowiednig piesn.

84. Celebrans podchodzi do ottarza i czyni przed nim gi¢gboki
ukton. Nastgpnie udaje si¢ na miejsce przewodniczenia.

- 87
SPOSOB DRUGI

85. W ustalonym czasie narzeczeni przybywaja do kosciota i
zajmuja miejsca dla nich przygotowane. Celebrans, ubrany w albg
lub komzg, stulg i kapg biatego koloru, razem z ministrantami udaje
si¢ do oftarza.
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86. Celebrans podchodzi do oltarza i czyni przed nim gi¢boki
uklon. Nast¢pnie udaje si¢ na miejsce przewodniczenia.

87. Celebrans zegna si¢ i pozdrawia obecnych:

F.aska i pokdj od Boga, naszego Ojca, i od Pana Jezusa
Chrystusa niech beda z wami.

Moze uzyC innej formuly zawarte] w Mszale rzymskim dla diecezji
polskich.

Wierni: I z duchem twoim.

88. Nastgpnie celebrans zwraca si¢ do narzeczonych i zgroma-
dzonych, aby ich wprowadzi¢ do udziatu w obrz¢dach. Moze uzy¢
jednej z podanych formut albo dokonaé tego wiasnymi stowami.

A. PIERWSZA FORMULA POWITANIA

Najmilsi, przybyliscie do naszej Swiatyni, aby w obec-
nosSci kaptana oraz wspélnoty Kosciola Chrystus Pan
uswiecit i utwierdzil waszg milos¢. Chrystus uswiecil
was juz w sakramencie chrztu, a teraz blogostawi wa-
szej milosci oraz umacnia was przez sakrament mal-
zenstwa, abyscie byli sobie zawsze wierni i umieli pod-
Jac i wypelni¢ obowiazki malzenskie. Razem z wami
bedziemy stucha¢ stowa Bozego i wspiera¢ was naszy-
mi modlitwami. — 89
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B. DRUGA FORMULEA POWITANIA

ZgromadziliSmy si¢ w kosSciele wokot N. i N., ktorzy
dzisiaj chca zawrze¢ sakramentalny zwigzek matzen-
ski. W tym waznym dla nich momencie zycia otoczmy
ich nasza miloscia i naszymi modlitwami. Razem z
nimi bedziemy stuchac stfowa Bozego i modli¢ sie o ob-
fite blogostawienstwo dla miodej pary. — 89

&/ 'RZECIA FORMULA POWITANIA

W imieniu wspoélnoty parafialnej (chrzesScijanskiej),
do ktorej naleza N. i N., serdecznie witam wszystkich
przybytych do tej Swiatyni, aby uczestniczy¢ w obrze-
dach sakramentu malzenstwa.

N. i N. pragna nie tylko, abySmy byli tutaj obecni
w uroczystej chwili, lecz chcg, abySmy razem z nimi
gleboko przezyli t¢ wazna chwile ich zycia. Sami
wybrali czytania, ktore uslyszymy, i modlitwy, ktére
bedziemy odmawiali. — 89

89. Celebrans wzywa do udzialu w modlitwie:

Przez Jezusa Chrystusa, wiekuistego Kaplana, skie-
rujmy nasza modlitwe do Boga, ktory jest Zzrédiem
i celem ludzkiej mitosci.

Wszyscy przez chwilg modlg si¢ w ciszy, po czym celebrans odmawia
modlitwe:
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A.

Boze, Ty usSwiecileS zwigzek malzenski przez tak
wzniosly sakrament, ze stal sie obrazem mistycznego
zwiazku Chrystusa z KoSciolem, | spraw, aby ci no-
wozency, ktorzy z wiara przyjmuja ten sakrament,*
przez cale zycie urzeczywistniali to, co on wyraza.
Przez Chrystusa, Pana naszego.

Wszyscy: Amen. — 90

B. Albo:

Boze, Ty stworzyles mezczyzne i kobiete, aby stanowi-
li jedno, T zlacz wezlem niepodzielnej milosci tych,
ktorzy zawierajg zwigzek malzenski, * udziel im daru
plodnej mitosci i uczyn ich jej Swiadkami. Przez Chry-
stusa, Pana naszego.

Wszyscy: Amen. — 90

e Albo:

Wystuchaj, Boze, nasze pokorne prosby i udziel tym
nowozencom swojej faski, i aby zawierajac matzen-
stwo przy Twoim oftarzu,” umocnili si¢ we wzajemnej
mifosci. Przez Chrystusa, Pana naszego.

Wszyscy: Amen. — 90

D. Albo:

Wszechmogacy Boze, spraw, aby Twoi studzy, ktorzy
maja si¢ polaczy¢ przez sakrament malzenstwa,*
wzrastali w wyznawanej wierze i obdarzyli Twoj Kos-
ciol wierzagcym potomstwem. Przez Chrystusa, Pana
naszego.

Wszyscy: Amen. — 90
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LITURGIA SEOWA

90. Liturgia stowa odbywa si¢ w zwykly sposob. Teksty poda-
no w rozdziale IV 1 w Lekcjonarzu mszalnym, tom VII. Zawsze na-
lezy wybra¢ przynajmniej jedno czytanie méwigce wyraznie o matl-
zenstwie.

91. Celebrans na podstawie tekstu biblijnego i w sposéb do-
stosowany do stuchaczy wygtasza homili¢ o0 malzenstwie chrzescijani-
skim, o mitosci i obowigzkach matzonkéw i o taskach sakramentu.

LITURGIA SAKRAMENTU

92. Jesli w czasie jednego obrz¢du liturgicznego zawiera zwig-
zek malzenski kilka par, kazda para oddzielnie odpowiada na pyta-
nia celebransa przed wyrazeniem zgody i wyraza zgod¢ malzeriska,
a celebrans przyjmuje t¢ zgode od kazdej pary osobno. Natomiast
pozostale czgsci obrz¢du, nie wylaczajgce blogostawieristwa §lubne-
go, stosuje si¢ do wszystkich razem wygtaszajac je w liczbie mno-
giej.

93. Po homilii wszyscy wstaja, a narzeczeni zblizajg si¢ do ol-

tarza i stajg przed celebransem. Swiadkowie stoja w poblizu. Cele-
brans méwi do narzeczonych:

N. i N., wystuchali$cie stfowa Bozego i przypomnielis-
cie sobie znaczenie ludzkiej miloSci i malzenstwa.
W imieniu Kosciotla pytam was, jakie sa wasze posta-
nowienia.

PYTANIA PRZED WYRAZENIEM ZGODY MALZENSKIE]

94. Nastgpnie celebrans zadaje im pytania dotyczgce dobro-
wolnej zgody na malzernistwo, woli wytrwania w wiernosci oraz goto-
wosci na przyjecie i wychowanie potomstwa.
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N. 1 N., czy chcecie dobrowolnie i bez zadnego przy-
musu zawrze¢ zwigzek malzenski?
Narzeczeni: Chcemy.

Czy chcecie wytrwa¢ w tym zwigzku w zdrowiu
i w chorobie, w dobrej i zlej doli, az do konca zycia?
Narzeczeni: Chcemy.

Nastgpne pytanie mozna opuscié, jezeli przemawiaja za tym okoli-
Cznosci, np. starszy wiek narzeczonych.

Czy chcecie z miloscia przyjac i po katolicku wycho-
wa¢c potomstwo, ktorym was Bog obdarzy?
Narzeczeni: Chcemy.

HYMN DO DUCHA SWIETEGO
95. Celebrans mowi:

Prosmy Ducha Swietego, aby usSwiecil ten zwigzek
i dal narzeczonym taske wytrwania. Niech ich milo$¢
przez Niego umocniona stanie sie znakiem miloSci
Chrystusa i KoSciota.

Wszyscy stojgc Spiewaja trzy zwrotki hymnu do Ducha Swigtego.

I. O Stworzycielu, Duchu, przyjdz,
Nawiedz dusz wiernych Tobie krag
Niebieska laske zesla¢ racz
Sercom, co dzietem sa Twych rak.
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Z. nast¢gpnych zwrotek wybiera si¢ jedna:

2. Pocieszycielem jesteS zwan
I Najwyzszego Boga dar.
TyS namaszczeniem naszych dusz,
Zdroj zywy, mitoS¢, ognia zar.

('S

Ty darzysz taska siedemkroc,
Bo moc z prawicy Boga masz.
Przez Ojca obiecany nam,

Mowa wzbogacasz jezyk nasz.

4. Swiatlem rozjasnij nasza mysl,
W serca nam milos¢ Swieta wlej
I watla stabosc¢ naszych cial
Pokrzep staloscia mocy Twej.

hn

Nieprzyjaciela odpedz w dal

I Twym pokojem obdarz wraz.

Niech w drodze za przewodem Twym
Miniemy zlo, co kusi nas.

Zawsze Spiewa si¢ zakonczenie:

6. Daj nam przez Ciebie Ojca znac,
Daj, by i Syn poznany byl.
I Ciebie, jedno tchnienie Dwéch,
Niech wyznajemy z wszystkich sil. Amen.

ZAWARCIE MALZENSTWA

96. Celebrans zwraca si¢ do narzeczonych, aby wyrazili zgodg¢
malzenska:
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Skoro zamierzacie zawrzel¢ sakramentalny zwigzek
malzenski, podajcie sobie prawe dlonie i wobec Boga
i KoSciola powtarzajcie za mng stowa przysiegi mal-
zenskiej.

Narzeczeni zwracajg si¢ do siebie i podajg sobie prawe dionie. Ce-
lebrans wigze je koncem stuly.

97. Narzeczony powtarza za celebransem:

Ja, N., * biore ciebie, N., za zon¢ * i Slubuje ci * mi-
fos¢, * wiernos¢ * i uczciwos¢ malzenskg * oraz ze cie
nie opuszcze az do Smierci. * Tak mi dopomoz, Panie
Boze wszechmogacy, * w Trojcy Jedyny, * i wszyscy
Swieci.

Nast¢pnie powtarza narzeczona:

Ja, N., * biore ciebie, N., za meza * i Slubuje ci * mi-
fos¢, * wiernos¢ * i uczciwos¢ malzenska * oraz ze cie
nie opuszcze az do Smierci. * Tak mi dopomoéz, Panie

Boze wszechmogacy, * w Trojcy Jedyny, * i wszyscy
Swieci.

98. Jezeli z racji pastoralnych wydaje si¢ to stuszniejsze (np.
przy upo$ledzeniu stuchu lub mowy), celebrans moze zapytaé na-
rzeczonych o zgod¢ malzensky. Najpierw celebrans mowi:

Skoro zamierzacie zawrze¢ sakramentalny zwigzek
malzenski, podajcie sobie prawe dionie i wobec Boga
i Kosciola odpowiedzcie na moje pytania.
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Narzeczeni zwracaja si¢ do siebie i podaja sobie prawe dlonie. Ce-
lebrans wiaze je koricem stuly.

99. Najpierw celebrans pyta narzeczonego:

N., czy chcesz wzigé N. za zong¢ i Slubowaé jej milosé,
wiernosc i uczciwos¢ malzenska oraz ze jej nie opus-
cisz az do Smierci?

Narzeczony: Chce.

Nastgpnie celebrans pyta narzeczong:

N., czy cheesz wzigé N. za meza i Slubowaé mu milosé,
wiernos¢ i uczciwos¢ malzeriskg oraz ze go nie opus-
cisz az do Smierci?

Narzeczona: Chce.

100. Jezeli narzeczeni nie moga méwié, podpisuja formule

wobec celebransa 1 Swiadkow lub innymi znakami wyrazaja zgode
na malzenstwo.

POTWIERDZENIE MALZENSTWA

101. Celebrans mowi:

»,Co Bog zlaczyl, czlowiek niech nie rozdziela” (Mt
19,6). Malzenstwo przez was zawarte ja powaga Kos-
ciola katolickiego potwierdzam i blogoslawie w imie
Ojca i Syna, * i Ducha Swietego.

Wszyscy: Amen.

Celebrans usuwa stufe.
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BEOGOSEAWIENSTWO OBRACZEK

102. Celebrans mowi:

A.

Niech Bog poblogostawi "+ te obraczki, ktore macie
sobie wzajemnie nalozy¢ jako znak miloSci i wier-
nosci.

Wszyscy: Amen. — 103

B. Albo:

Poblogostaw, Boze, te obraczki, ktére poswiecamy
w Twoim imieniu; spraw, aby ci, ktorzy beda je nosi¢,
dochowali sobie doskonalej wiernosci, trwali w Two-
im pokoju, pelnili Twoja wole i zawsze si¢ milowali.
Przez Chrystusa, Pana naszego.

Wszyscy: Amen. — 103

e Albo:

Boze, poblogoslaw ¢ i uswie¢ Twoich poddanych,
ktorzy sie miluja; a te obraczki, oznaczajace wier-
nos¢, niech pobudzaja ich do wzajemnej miloSci.
Przez Chrystusa, Pana naszego.

Wszyscy: Amen. — 103

Celebrans kropi obrgczki wodg Swigcong.

NALOZENIE OBRACZEK

103. Celebrans mowi:

Na znak zawartego malzenstwa nal6zcie sobie
obraczki.
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104. M3z naklada na serdeczny palec Zzony obraczke przezna-
czong dla niej mowigc:

N., przyjmij te obraczke jako znak mojej milosci
i wiernosci. W imie Ojca i Syna, i Ducha Swietego.

Takze zona naklada na serdeczny palec m¢za obraczke przeznaczo-
ng dla niego mowiac:

N., przyjmij te obraczke jako znak mojej miloSci
i wiernoéci. W imie Ojca i Syna, i Ducha Swietego.

MODLITWA POWSZECHNA

105. Odmawia si¢ modlitwg powszechng. Ta modlitwa obej-
muje nowozencow, ich bliskich oraz potrzeby calego Kosciota. Po-
dane intencje nalezy dostosowa¢ do okolicznosci. Wskazane jest,
aby nowozericy uczestniczyli w ustaleniu brzmienia wezwan modli-
twy powszechnej.

106. Intencje modlitwy powszechnej podaje kantor albo sam
celebrans. W grupach dobrze przygotowanych mozna je rozdzieli¢
na czlonkow rodziny nowozencow. Takze nowozericy moga podaé
intencje dotyczgce ich rodzicéw, bliskich 1 zgromadzonych.

WSTEP Biorac udziat w radosci nowozencow, bta-
gajmy Boga, / aby nas wszystkich obda-
rzyl pokojem i zachowat w swojej mitosci.

1 IV Moédlmy si¢ za N. i N., ktérzy zawarli mal-
zenstwo, / aby ich milo$¢ byla wiernym
obrazem mifosci Chrystusa i KoSciola.

2 Médlmy si¢ o pomoc dla nich we wszyst-
kich doczesnych potrzebach, / aby znalezli
dobre warunki dla rozweoju rodziny.
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3 Moédlmy sie za wszystkich matzonkéw na-
szej parafii, / aby Duch Swiety odnowil w
nich laske sakramentu malzenstwa.

4 1II Modlmy sie za wszystkich zareczonych,/
aby powaznie przygotowali si¢ do zawar-
cia malzenstwa.

111 Médlmy sie za naszych zmarlych rodzicow
i krewnych, / aby Pan Bég przyjat ich do
wiecznej radosci.

6 I Modlmy sie za swiety Kosciol Bozy, / aby

wszystkie jego dzieci zyly zjednoczone jak
jedna rodzina Boza.

n

Mozna uzy¢ innych formul modlitwy powszechnej zawartych w roz-
dziale 1V.

MODLITWA PANSKA

107. Jezeli nie udziela si¢ Komunii Sw., nast¢puje Modlitwa
Panska. Celebrans opuszcza modlitwg koncowg modlitwy powsze-
chnej i wzywa do odmoéwienia Modlitwy Pariskie;:

Modlmy si¢ do Ojca niebieskiego, jak nas nauczyl
Jezus Chrystus.

Wszyscy: Ojcze nasz.

Modlitwg Panska mozna zaSpicwac.
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BEOGOSEAWIENSTWO NOWOZENCOW

108. Celebrans udziela nowozericom blogostawieristwa, kto-
rego nigdy si¢ nie opuszcza. Nowozency pozostaja na swoich miej-
scach 1 klgkaja.

W modlitwic Ojcze Swiety mozna opuscié, zaleznic od okolicznosci,
jedng z dwu czgsci sktadowych: A. Ojcze Swiety lub B. Boze, Ty
stopniowo objawiasz, zachowujgc tylko tg¢ czgséc, ktora sig wigze
z czytaniami.

Jezeli nowozericy nie beda przystgpowali do Komunii $w., opuszcza
si¢ teksty ujgte w nawiasy.

W modlitwic blogostawienstwa mozna opusci¢ wyrazy uj¢te w na-
wiasy, jezeli przemawiaja za tym okolicznoSci, np. gdy matzonko-
wie sg w starszym wicku.

Celebrans majac r¢ee zlozone wzywa obecnych do modlitwy:

Moédlmy sie do Boga za tych zaslubionych, ktorzy za-
wierajac zwigzek malzenski, zblizaja si¢ do oftarza,
aby (posileni Cialem i Krwia Chrystusa) zlaczyli sie
na zawsze we wzajemnej milosci.

Wszyscy modla si¢ przez pewien czas w milczeniu. Nastgpnie cele-
brans zwrécony do nowozencow rozktada rgece 1 mowi:

A. Ojcze Swiety, Ty stwarzajac czlowieka na swoj
obraz i podobienstwo, powolales do istnienia mezczy-
zne i kobiete, aby jako maz i zona, ziaczeni w jedno
cialem i duszg, spelniali w Swiecie swoje postanni-
ctwo.

B. Boze, Ty stopniowo objawiasz zbawczy plan
Twojej milosci. W Starym Testamencie wzajemne
oddanie matzonkéw bylo obrazem przymierza, ktore
zawarleS ze swoim ludem. Gdy nadeszla pelnia cza-
sow, sakramentalna wspélnota Twoich wiernych jest
obrazem zwigzku Chrystusa z KoSciotlem. *
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Prosimy Cie, Boze, zeSlij swoje blogoslawienistwo
na tych nowozencow N. i N. i wlej w ich serca moc Du-
cha Swietego. Spraw, Panie, aby Zyjac w tej sakra-
mentalnej wspolnocie, ktora dzis zapoczatkowali, ob-
darzali si¢ wzajemnie miloscia i Swiadczac w ten spo-
s6b, ze jestes wsrod nich obecny, stanowili jedno serce
i jedna dusze¢. Udziel im tez pomocy, Panie, aby dom,
ktory zakladaja, podtrzymywali wspolnym wysil-
kiem, (a swoje dzieci, wychowane w duchu Ewangelii,
przygotowali do wspélnoty z Toba w niebie).
Blogostaw swojej stuzebnicy N., aby pelnigc zadania
malzonki (i matki), czysta miloScia swoj dom ozywia-
la, a zawsze zyczliwa i dobra, byla jego ozdoba.
Blogostaw tez swemu studze N ., niechaj dobrze wypel-
nia obowigzki wiernego meza (i troskliwego ojca).
Ojcze Swiety, spraw, aby ci, ktérzy wobec Ciebie za-
warli malzenstwo (i pragna teraz przystapic do Twego
stolu), radowali sie w wiecznosci udzialem w obiecanej
im uczcie niebieskiej. Przez Chrystusa, Pana naszego.

Wszyscy: Amen.

Mozna uzy¢ innej formuly blogostawicnstwa slubnego, podanc]

w rozdziale 1V.

109. Jezell nie udziela si¢ Komunii Sw., bezposrednio po blo-
gostawienstwie nowozencow celebrans udziela blogostawienstwa

ludowi mowigc:
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Was wszystkich, tutaj zgromadzonych, niech blogo-
stawi Bog wszechmogacy, * Ojciec i Syn, * i Duch

Swi(;ty.

Wszyscy: Amen.

Idzcie w pokoju Chrystusa.
Wszyscy: Bogu niech beda dzieki.

110. Nastgpuje podpisanie aktu malzernstwa, jak w nrze 121.
Mozna zaspiewaé odpowiednia piesn.

KOMUNIA SWIETA

111. Jezeli trzeba udzieli¢ Komunii §w., po blogostawien-
stwic nowozencow celebrans podchodzi do miejsca, w ktérym prze-
chowuje si¢ Eucharysti¢, bierze puszkg z Cialem Panskim, stawia
ja na oltarzu i klgka.

112. Nastgpnie wzywa do odméwienia Modlitwy Panskiej:

Modlmy si¢ do Ojca niebieskiego, jak nas nauczyl
Jezus Chrystus.

Wszyscy: Ojcze nasz.

113. Nastepnie, jezeli okolicznos$ci za tym przemawiaja, cele-
brans moéwi:

Przekazcie sobie znak pokoju.

Nowozency 1 wszyscy obecni przekazuja sobie znak pokoju.



LITURGIA SAKRAMENTU 51

114. Celebrans przyklgka, bierze Hostig 1 trzymajac ja nieco
podniesiong nad puszka, zwrécony do majacych przyja¢ Komunig
Swigta mowi:

Oto Baranek Bozy, ktory gladzi grzechy sSwiata. Blo-
gostawieni, ktorzy zostali wezwani na Jego uczte.

Przyjmujacy Komuni¢ mowig:

Panie, nie jestem godzien, abys przyszedl do mnie, ale
powiedz tylko slowo, a bedzie uzdrowiona dusza
moja.

115. Celebrans podchodzi do przystgpujacych do Komunii
swigtej i1 kazdemu z nich ukazuje nieco uniesiong Hosti¢ mowigc:
Cialo Chrystusa.

Przyjmujacy Komunig swi¢ta odpowiada:

Amen.

[ przyjmuje Komunig swigty.

116. W czasie rozdzielania Komunii mozna Spiewac odpowic-
dnig piesn.

117. Po rozdzieleniu Komunii celebrans zbiera do puszki czg-
stki Hostii, ktére mogly si¢ znaleZ¢ na patenie komunijnej, i, jezeli
trzeba, obmywa palce. Jezeli zostaly komunikanty, celebrans cho-
wa Najswigtszy Sakrament do tabernakulum, przyki¢ka i zamyka
tabernakulum.

118. Po Komunii mozna przez jaki$ czas zachowa¢ milczenie
albo §piewac psalm lub piesin pochwalna, zaleznie od okolicznosci.
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119. Nastgpnie celebrans odmawia modlitweg po Komunii.

Modlmy sie.

Posileni przy Twoim stole, prosimy Cie, Boze, T aby ci
nowozency, zigczeni przez sakrament malzenstwa, *
wiernie trwali przy Tobie i glosili ludziom Twoje imie.
Przez Chrystusa, Pana naszego.

Wszyscy: Amen.
ZAKONCZENIE OBRZEDU

120. Celebrans udziela blogostawienistwa zgromadzonym.
Najpierw mowi:
Pochylcie glowy na blogostawienstwo.

Nast¢pnie celebrans wycigga r¢ece nad ludem 1 odmawia formuly

blogostawienstwa, a wszyscy odpowiadaja: Amen.

Bog Ojciec niech was zachowa w miloSci wzajemnej
i zgodzie, ¥ aby pokéj Chrystusowy w was zamiesz-
kat * i stale przebywal w waszym domu.

Wszyscy: Amen.
Badzcie szczesliwi jako rodzice © i cieszac sie zyczli-
woscig przyjaciol, © zyjcie z ludzmi w prawdziwym

pokoju.

Wszyscy: Amen.
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Wsrod swiata badzcie Swiadkami, ze Bog jest milos-
cig, T aby stroskani i ubodzy, doznawszy waszej po-
mocy, * przyjeli was kiedys z wdzigcznoscia do wieku-
istego domu Boga.

Wszyscy: Amen.

Was wszystkich, tutaj zgromadzonych, niech blogo-
stawi Bog wszechmogacy, * Ojciec i Syn, = i Duch
Swiety.

Wszyscy: Amen.

Inne formuty btogostawienstwa podano w rozdziale IV.

Idzcie w pokoju Chrystusa.

Wszyscy: Bogu niech beda dzieki.

121. Po zakonczeniu obrzedéw nowozency, Swiadkowie 1 ce-
lebrans podpisuja akt malzenstwa. Podpisanie moze si¢ odby¢ w za-
krystii lub wobec wiernych. Nie wolno tego robi¢ na ottarzu.
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OBRZED ZAWARCIA MALZENSTWA
MIEDZY OSOBA NALEZACA
DO KOSCIOEA KATOLICKIEGO
I NIECHRZESCIJANINEM
LUB KATECHUMENEM

122. Jezeli matzenstwo zawiera osoba nalezaca do Kosciola
katolickiego z katechumenem lub z osoba nie ochrzczona, albo
dwoje katechumendéw migdzy soba, albo katechumen z osobg nie
ochrzczong, wowczas obrzedy odbywaja si¢ w kosciele lub w innym
odpowiednim miejscu wediug nast¢pujacego porzadku.

Obrze¢d tutaj podany sprawuje kaptan lub diakon, ktéry otrzy-
mal od miejscowego ordynariusza lub od proboszcza delegacje do
asystowania i blogostawienia w imieniu Kosciota zawieranym matl-
zenstwom.

OBRZEDY WSTEPNE

SPOSOB PIERWSZY

123. W ustalonym czasie kaptan albo diakon, ubrany w albg
lub komzg, stul¢ i kapg biatego koloru, wychodzi z ministrantami
do drzwi kosciota lub na wybrane miejsce i tam wita narzeczonych.
Nastgpnie celebrans z ministrantami, narzeczeni, $wiadkowie i
zgromadzeni udajg si¢ na wyznaczone dla nich miejsca.

124. Jezeli obrzed odbywa si¢ w kosciele, celebrans podcho-
dzi do ottarza i czyni przed nim gt¢boki ukton. Nastepnie udaje si¢
na miejsce przewodniczenia. —» 127
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SPOSOB DRUGI

125. W ustalonym czasie narzeczeni przybywaja do kosciota
i zajmujg miejsca dla nich przygotowane. Celebrans ubrany w albe
lub komzg, stulg i kapg biatego koloru, razem z ministrantami udaje
si¢ do oftarza.

126. Celebrans podchodzi do ottarza i czyni przed nim gi¢bo-
ki uklon. Nastgpnie udaje si¢ na miejsce przewodniczenia.

— 127
127. Gdy wszyscy przybeda przed oltarz, celebrans zwraca sie

do narzeczonych i do zgromadzonych, aby ich wprowadzi¢ do udzia-
tu w obrzgdach. Moze uzy¢ podanej formuly albo dokonaé tego
wlasnymi stowami.

Najmilsi, przybyliScie tutaj, aby wobec przedstawicie-
la Kosciota oraz wspoélnoty koscielnej mito$¢ wasza zo-
stala uSwiecona i utwierdzona, abyscie otrzymali moc
do zachowania wzajemnej i dozgonnej wiernosci,
a takze do wypelnienia innych obowigzkéw malzen-
skich. Wystuchajmy stéw Pisma Swietego, w ktorym
sam Bog poucza nas o malzenstwie.

LITURGIA SEOWA

128. Odbywa sig liturgia stowa. Teksty podano w rozdziale
[V. Mozna odczyta¢ jedno lub dwa czytania. Jezeli okolicznosci za
tym przemawiajga, moze by¢ tylko jedno czytanie. Zawsze nalezy
wybrac przynajmniej jedno czytanie méwiace wyraZnie o malzen-
stwie. '
129. Potem na podstawie tekstu biblijnego nalezy wygtosié
homili¢ uwzgl¢dniajaca obowiazki i sytuacj¢ malzonkéw oraz inne
okolicznosci.
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LITURGIA MAERZENSTWA

130. Po homilii wszyscy wstaja, a narzeczeni stajg przed cele-
bransem. Swiadkowie stoja w poblizu. Celebrans mowi do narze-
L’k’.(‘lﬂ_\'l.'hl

N. i N., wysluchaliscie stowa Bozego i przypomnielis-
cie sobie znaczenie ludzkiej milosci i malzenstwa.
W imieniu Kosciotla pytam was, jakie sa wasze posta-
nowienia.

PYTANIA PRZED WYRAZENIEM ZGODY MALZENSKIE]

131. Nastgpnie celebrans zadaje im pytania dotyczace dobro-
wolnej zgody na malzenstwo, woli wytrwania w wiernosci oraz goto-
wosci na przyjecie 1 wychowanie potomstwa.

N. i N., czy chcecie dobrowolnie i bez zadnego przy-
musu zawrzeé zwigzek malzenski?

Narzeczeni: Chcemy.

Czy chcecie wytrwaé¢ w tym zwigzku w zdrowiu
i w chorobie, w dobrej i zkej doli, az do konca zycia?

Narzeczeni: Chcemy.

Nastgpne pytanie mozna opuscié, jezeli przemawiajg za tym okoli-
cznosci, np. starszy wiek narzeczonych.

Czy chcecie z mitoScia przyjac i po katolicku wycho-
wa¢é potomstwo, ktorym was Bog obdarzy?

Narzeczeni: Chcemy.
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HYMN DO DUCHA SWIETEGO

132. Celebrans mowi:

Prosmy Ducha Swietego, aby uswiecil ten zwiazek
i dal narzeczonym taske wytrwania. Niech ich milos¢
przez Niego umocniona wiernie nasladuje milos¢
Chrystusa i KoSciotfa.

Wszyscy stojac Spiewajg trzy zwrotki hymnu do Ducha S\\f-ia_;l.cgi_:.

1. O Stworzycielu, Duchu, przyjdz,
Nawiedz dusz wiernych Tobie krag.
Niebieskg taske zestaé racz
Sercom, co dzielem sa Twych rak.

Z. nastgpnych zwrotek wybiera si¢ jedng:

2. Pocieszycielem jeste$ zwan
I Najwyzszego Boga dar.
Tys namaszczeniem naszych dusz,
Zdradj zywy, mitos¢, ognia zar.

3. Ty darzysz taska siedemkroc,
Bo moc z prawicy Boga masz.
Przez Ojca obiecany nam,
Mowa wzbogacasz jezyk nasz.

4. Swiatlem rozjasnij nasza mysl,
W serca nam mifosS¢ Swieta wlej
I watlg stabosé¢ naszych cial
Pokrzep staloscia mocy Twej.




58 MALZENSTWO Z OSOBA NIE OCHRZCZONA

thn

Nieprzyjaciela odpedz w dal

I Twym pokojem obdarz wraz.

Niech w drodze za przewodem Twym
Miniemy zlo, co kusi nas.

Zawsze Spiewa si¢ zakonczenie:

6. Daj nam przez Ciebie Ojca zna¢,
Daj, by i Syn poznany byl.
I Ciebie, jedno tchnienie Dwéch,
Niech wyznajemy z wszystkich sif. Amen.

ZAWARCIE MALZENSTWA

133. Celebrans zwraca si¢ do narzeczonych, aby wyrazili zgo-
de malzenska:

Skoro zamierzacie zawrze¢ zwiazek malzenski, podaj-
cie sobie prawe dlonie i wobec Boga i Kosciola powta-
rzajcie za mng sfowa przysiegi malzenskiej.

Narzeczeni zwracajg si¢ do siebie i podaja sobie prawe dlonie. Ce-
lebrans wigze je koricem stuly.

134. Narzeczony powtarza za celebransem:

Ja, N., * biore ciebie, N., za zon¢ * i Slubuje ci * mi-
osé, * wiernos¢ “ i uczciwos¢ malzenska * oraz ze cie
nie opuszcze az do Smierci. * (Tak mi dopoméz, Panie
Boze wszechmogacy, “ w Troéjcy Jedyny, * i wszyscy
Swieci.)
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Nast¢pnie powtarza narzeczona:

Ja, N., * biore ciebie, N., za meza * i Slubuje ci * mi-
fos¢, * wiernos¢ * i uczciwos¢ malzenska * oraz ze cie
nie opuszcze az do Smierci. * (Tak mi dopoméz, Panie
Boze wszechmogacy, * w Tréjcy Jedyny, * i wszyscy
Swieci.)

Strona niechrzescijanska moze catkowicie lub czgsciowo opuscié
sfowa ujgte w nawiasy.

135. Jezeli z racji pastoralnych wydaje si¢ to stuszniejsze (np.
przy upoSledzeniu stuchu lub mowy), celebrans moze zapyta¢ na-
rzeczonych o zgod¢ malzensky. Najpierw celebrans mowi:

Skoro zamierzacie zawrze¢ zwigzek malzenski, podaj-
cie sobie prawe dlonie i wobec Boga i Kosciola odpo-
wiedzcie na moje pytania.

Narzeczeni zwracaja si¢ do siebic i podajg sobie prawe dlonie. Ce-
lebrans wigze je koncem stuty.

136. Najpierw celebrans pyta narzeczonego:

N., czy chcesz wziac N. za zone i Slubowa¢ jej milos¢,
wiernos¢ i uczciwo$é malzenska oraz ze jej nie opus-
cisz az do Smierci?

Narzeczony: Chce.

Nast¢pnie celebrans pyta narzeczong:

N., czy chcesz wzia¢ N. za meza i sSlubowaé mu milosé,
wiernos¢ i uczciwos¢ malzenska oraz ze go nie opus-
cisz az do Smierci?

Narzeczona: Chce.
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137. Jezeli narzeczeni nie moga mowic, podpisuja formulg
wobec celebransa i Swiadkéw lub innymi znakami wyrazaja zgodg
na maizenstwo.

POTWIERDZENIE MALZENSTWA

138. Celebrans mowi:

,,Co Bog zlaczyl, czlowiek niech nie rozdziela” (Mt
19,6). Malzenstwo przez was zawarte ja powaga Kos-
ciofla katolickiego potwierdzam i blogostawie w imi¢
Ojca i Syna, ¥ i Ducha Swietego.

Wszyscy: Amen.

Celebrans usuwa stuig.

BLOGOSLAWIENSTWO OBRACZEK

139. Blogostawienstwo 1 nalozenie obraczek mozna opuscic,
jezeli przemawiajg za tym okolicznosci. Gdy obrzed si¢ zachowuje,
celebrans méwi:

Niech Bog poblogoslawi = te obraczki, ktére macie
sobie wzajemnie nalozy¢ jako znak miloSci i wier-
nosci.

Wszyscy: Amen.

Inne formuly blogostawienstwa obraczek podano w nrze 68.
Celebrans kropi obraczki woda Swigcong.

NALOZENIE OBRACZEK

140. Celebrans mowi:

Na znak zawartego malzenstwa nalozcie sobie
obraczki.



LITURGIA MALZENSTWA 61

141. Maz naktada na serdeczny palec Zony obrgczk¢ przezna-
czong dla niej mowigc:

N., przyjmij te obraczke jako znak mojej miloSci
i wiernosci.
Chrzescijanin moze dodaé:

W imie Ojca i Syna, i Ducha Swietego.

Takze zona naktada na serdeczny palec mgza obraczke przeznaczo-
ng dla niego mowigc:

N., przyjmij te obraczke jako znak mojej miloSci
i wiernosci.

Chrzescijanka moze dodaé:

W imie Ojca i Syna, i Ducha Swietego.

MODLITWA POWSZECHNA

142. Odmawia si¢ modlitwg powszechng. Ta modlitwa obej-
muje nowozencow, ich bliskich oraz potrzeby catego Kosciota. Po-
dane intencje nalezy dostosowac do okolicznosci. Wskazane jest,
aby nowozericy uczestniczyli w ustaleniu brzmienia wezwan modli-
twy powszechnej. ‘

143. Intencje modlitwy powszechnej podaje kantor albo sam
celebrans. W grupach dobrze przygotowanych mozna je rozdzieli¢
na czlonkow rodziny nowozencow. Takze nowozericy moga podac
intencje dotyczace ich rodzicéw, bliskich i zgromadzonych.
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WSTEP
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Zgromadzeni w imie Jezusa Chrystusa,
ktory swoja obecnoscia uswiecil wesele w
Kanie Galilejskiej, wznieSmy nasze modli-
twy do Boga Ojca wszechmogacego.
Wotajmy do Niego:

Wystuchaj nas, Panie.

Prosmy Boga, / aby blogostawil N. i N.,
ktorzy dzisiaj zawarli malzenstwo.
Prosmy Boga / za ich rodziny i przyjaciol,
ktorzy ich otaczaja.

Prosmy Boga / za wszystkich przygotowu-
Jjacych sie do malzenstwa.

Prosmy Boga / za rodziny dotkniete cier-
pieniem.

ProSmy Boga / za wszystkich, ktorzy
w Niego wierzg, i za tych, ktorzy szukaja
prawdy.

Mozna uzy¢ innych formut modlitwy powszechnej zawartych w roz-

dziale 1V.

MODLITWA PANSKA

144.

Po wezwaniach celebrans mowi:

Ojciec niebieski chce, aby wszystkie Jego dzieci zyly
w zgodzie i milosci; niech chrzescijanie skieruja do
Boga modlitwe, ktorej nas nauczyl Jezus Chrystus.

Wszyscy: Ojcze nasz.
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BE.OGOSEAWIENSTWO NOWOZENCOW

145. Zwykle udziela si¢ nowozencom blogostawienstwa Slub-
nego. Jezeli okoliczno$ci za tym przemawiajg, zamiast blogosla-
wienstwa slubnego mozna odmowié modlitwe wskazana w nrze 147.
Nowozency pozostaja na swoich miejscach i klgkaja.

Celebrans majac re¢ee zlozone, wzywa obecnych do modlitwy:

Drodzy bracia i siostry, pokornie prosmy Boga o blo-
gostawienstwo dla zaslubionych. Niech Boég, ktoéry ich
obdarzyl wspolnota zycia w malzenstwie, udziela im
swojej pomocy.

Wszyscy modlg si¢ przez pewien czas w milczeniu.

146. Nastgpnie celebrans zwrécony do nowozencow rozklada
r¢ce 1 mowi:

Ojcze Swiety, Stworco wszechswiata, Ty stworzyles
mezczyzng i kobiete na swoje podobienstwo i blogosta-
wite$ ich zwiazkowi, pokornie blagamy Cie za tych,
ktorzy dzisiaj tacza sie wezlem malzenskim.

Panie, niech Twoje hojne blogoslawieristwo zstapi na
t¢ nowo zaslubiong N. i na jej meza N., amoc Twojego
Ducha Swietego niech rozpali ich serca, aby korzysta-
Jac ze wzajemnego oddania sie sobie w malzenstwie,
zachowali czystosS¢ obyczajow (i dobrze wypelnili obo-
wigzki rodzicow).

Niech stawig Ciebie w radosci, niech szukaja Cie
w smutku, niechaj w trudach przyneosi im radosé¢ Two-
Ja ojcowska obecnos¢ i niech w kazdej potrzebie do-
Swiadczaja, ze jeste$ z nimi, by im pomagac.
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Spraw, aby szczeSliwie osiagneli wiek sedziwy, a w
wiecznosci cieszyli sie pelnia szczeScia razem z gronem
przyjaciot, ktore ich otacza. Przez Chrystusa, Pana
naszego.

Wszyscy: Amen.

147. Jezel ze wzglgdu na okolicznosci opuszcza si¢ blogosta-
wienstwo Slubne, odmawia si¢ nad malzonkami modlitwe;:

Wszechmogacy Boze, wysluchaj nasze prosby -+
i wspieraj laskawie zwiazek, ktory ustanowiles dla za-
chowania rodzaju ludzkiego, * aby zawarty za Twoja
sprawg, trwal dzigki Twojej pomocy. Przez Chrystu-
sa, Pana naszego.

Wszyscy: Amen.

ZAKONCZENIE OBRZEDU
148. Celebrans btogostawi lud moéwigc:
Was wszystkich, tutaj zgromadzonych, niech blogo-
stawi Bog wszechmogacy, * Qjciec i Syn, = i Duch
Swiety.
Wszyscy: Amen.
Idzcie w pokoju Chrystusa.
Wszyscy: Bogu niech beda dzieki.
149. Na zakoriczenie mozna zaspiewacé odpowiednia piesn.

150. Po zakorczeniu obrz¢gdéw nowozency, Swiadkowie i ce-
lebrans podpisuja akt malzenistwa. Podpisanie moze si¢ odbyé¢ w za-
krystii lub wobec wiernych. Nie wolno tego robié na oftarzu.



ROZDZIAL 1V

TEKSTY DO WYBORU
W OBRZEDACH MALZENSTWA

I. CZYTANIA BIBLIJNE

We Mszy za nowozencOw oraz przy zawieraniu malzenstwa poza
Mszg mozna uzy¢ perykop nizej podanych.

Zawsze nalezy wybrac jedng perykopg, ktéra wyraznic mowi o
malzenstwie. Te perykopy sa oznaczone znaczkiem.

Perykopy podano w kolejnosci ustalonej w Lekcjonarzu mszal-
nym. Poza Mszj celebrans moze wybraé¢ jedng perykope dostoso-
wang do okolicznosci.

CZYTANIA ZE STAREGO TESTAMENTU
€ PIERWSZE CZYTANIE | - Rdz 1,26-28.31a

Stworzenie mezczyzny i kobiety

Pierwsza para ludzi zostata stworzona na obraz Bozy i Bég z upodo-
baniem na nig spogladal. Podobnie i dzi§ Bég z upodobaniem spo-
glada na zwigzek malzenski zawarty wedlug prawa i oparty na
prawdziwej mitosci.

Czytanie z Ksiegi Rodzaju

Bog rzekl: ,,Uczynmy czlowieka na Nasz obraz, po-
dobnego Nam. Niech panuje nad rybami morskimi,
nad ptactwem powietrznym, nad bydlem, nad cala
ziemig i nad wszelkim plazem”.
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Stworzyl wiec Bog czlowieka na swoj obraz, na
obraz Bozy go stworzyl: stworzyl mezczyzne i nie-
wiaste.

Po czym Bog im blogostawil, méwiac do nich:
»Badzcie plodni i rozmnazajcie sie, abyscie zaludnili
ziemie i uczynili ja sobie poddang; abysScie panowali
nad rybami morskimi, nad ptactwem powietrznym
i nad wszelkim ptazem”.

A Bog widzial, ze wszystko, co uczynil, bylo bardzo
dobre.

Oto stlowo Boze.

PSALM RESPONSORYINY Ps 33[32],12-13.18 i 20.21-22

Refren: Pelna jest ziemia taskawosci Pana.

12 Blogostawiony lud, ktérego Pan jest Bogiem, "
naréd, ktory On wybral na dziedzictwo
dla siebie.

13 Pan spoglada z nieba, ~
widzi wszystkich ludzi.
Refren.

18 Oczy Pana zwrécone na bogobojnych, *
na tych, ktorzy oczekuja Jego laski.

20 Dusza nasza oczekuje Pana, *
On jest nasza pomoca i tarczg.

R L‘tll CI.

21 Raduje si¢ w Nim nasze serce, *
ufamy Jego Swietemu imieniu.
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22 Niech nas ogarnie Twoja laska, Panie, *
wedlug nadziei poktadanej w Tobie.

Refren.

4

Ustanowienie matzevistwa

Mg¢zezyzna 1 kobieta sg rowni w ludzkiej godnosci. Zostali stwor

ni, aby wzajemnie sobie pomagac i H_.‘H{"'_'I'.H'J-.' 1. W malzenstwic
. . . b ag 1
powinni dazy¢ do doskonalej jednosci.

Czytanie z Ksiegi Rodzaju

Pan Bog rzekl: ,,Nie jest dobrze, zeby mezczyzna
byl sam; uczyni¢ mu zatem odpowiednia dla niego
pomoc”.

Ulepiwszy z gleby wszelkie zwierzeta ziemne i
wszelkie ptaki powietrzne, Pan Bog przyprowadzil je
do mezczyzny, aby przekonaé sie, jakg on da im naz-
we¢. Kazde jednak zwierze, ktore okreslil mezczyzna,
otrzymalo nazwe ,,istota zywa”. I tak mezczyzna dat
nazwy wszelkiemu bydlu, ptakom powietrznym i
wszelkiemu zwierzeciu polnemu, ale nie znalazla sie
pomoc odpowiednia dla mezczyzny.

Wtedy to Pan sprawil, ze me¢zczyzna pograzyl sie w
glebokim Snie, i gdy spal, wyjal jedno z jego zeber, a
miejsce to zapelnil cialem. Po czym Pan Bég z zebra,
ktore wyjal z mezczyzny, zbudowal niewiaste. A gdy
ja przyprowadzit do mezczyzny, mezczyzna powie-
dziatl: ,,Ta dopiero jest koscia z moich kosci i cialem z
mego ciala! Ta bedzie sie zwala niewiasta, bo ta z mez-
czyzny zostala wzieta”.
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Dlatego to mezczyzna opuszcza ojca swego i matke
swoja i kaczy sie ze swg zona tak SciSle, ze stajg sie
jednym cialtem.

Oto stowo Boze.

PSALM RESPONSORYIJINY Ps 148,1-2.3-4.9-10.11-13

(R.: por. 13a)

Refren:  Niech imie Pana bedzie pochwalone.
lub; Alleluja.

I Chwalcie Pana z niebios, *
chwalcie Go na wysokosciach.

2 Chwalcie Go, wszyscy Jego aniolowie, *
chwalcie Go, wszystkie Jego zastepy.
Refren.

3 Chwalcie Go, slonce i ksiezycu, *
chwalcie, wszystkie gwiazdy Swiecace.

4 Chwalcie Go nieba najwyzsze *

i wody, ktore sa nad niebem.

Refren.

9  Gory i wszelkie pagorki, *
drzewa rodzace owoc i wszystkie cedry,
10 dzikie zwierzeta i wszelkie bydto, *
plazy i ptactwo skrzydlate.

Refren.

11 Kroélowie ziemscy i wszystkie narody, *
wladcy i wszyscy sedziowie tej ziemi,
12 mlodziency i dziewczeta, starcy i dzieci T
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13 niech imie Pana wychwalaja, *
bo tylko imie¢ Jego jest wznioste.

Refren.

¢ PIERWSZLE CZYTANIE 3 Rdz 24 48-51.58-67

Matzenstwo Izaaka i Rebeki

Opatrznos¢ Boza kieruje losami ludzi i czasem tgczy w matzenstwie
0soby pochodzace z réznych krajow.

Czytanie z Ksiegi Rodzaju

Shuga Abrahama rzekl do Labana: ,,Dziekowalem
Panu, Bogu pana mego, Abrahama, ze poprowadzit
mnie droga wlasciwg, abym wzial bratanice pana
mego za zon¢ dla jego syna. A teraz powiedzcie mi,
czy chcecie okaza¢ panu mojemu prawdziwa zyczli-
wosS¢; a jesli nie — powiedzcie, a wtedy udam sie gdzie
indziej”.

Wtedy Laban i Betuel tak odpowiedzieli: ,,Ponie-
waz Pan tak zamierzyl, nie mozemy ci powiedzieé¢ nie
lub tak. Masz przed soba Rebeke, wez ja z sobg i idz.
Niech bedzie ona zong syna pana twego, jak Pan po-
stanowil”.

Zawolali zatem Rebeke i spytali: ,,Czy chcesz iS¢ z
tym czlowiekiem?”’ A ona odpowiedziala: ,,Chce i$¢”.
Wyprawili wiec Rebeke, siostre swoja, i jej piastunke
ze stuga Abrahama i z jego ludZzmi. Poblogostawili Re-
beke i tak rzekli: ,,Siostro nasza, wzrastaj w tysiace
nieprzeliczone: i niech potomstwo twoje zdobedzie
bramy swych nieprzyjaciol!”
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Po czym Rebeka i jej niewolnice wsiadly na wielbla-
dy i ruszyly w droge za owym czlowiekiem. Sluga
Abrahama zabrat wiec Rebeke i odjechatl.

A Izaak, ktory wowczas mieszkal w Negebie, wlas-
nie wracat od studni Lachaj-Roj; wyszedl bowiem po-
grazony w smutku na pole przed wieczorem. Pod-
nioslszy oczy, ujrzat zblizajace si¢ wielblady. Gdy zas
Rebeka podniosta oczy, spostrzegla Izaaka, szybko
zsiadla z wielbtada i spytata stugi: ,,Kto to jest ten
mezczyzna, ktory idzie ku nam przez pole?”” Stuga od-
powiedzial: ,,To moj pan”. Wtedy Rebeka wziela za-
stone i zakryla twarz.

Kiedy stuga opowiedzial Izaakowi o wszystkim,
czego dokonal, Izaak wprowadzil Rebeke do namiotu
Sary, swej matki. Wzigwszy Rebeke za zone, Izaak
mifowat ja, bo byla mu pociecha po matce.

Oto stowo Boze.

PSALM RESPONSORYINY Ps 145|144]. 8-9.101 15.17

Refren:  Nasz Pan jest dobry dla wszystkich swych
dzieci.

8 Pan jest lagodny i milosierny, *
nieskory do gniewu i bardzo laskawy.
9 Pan jest dobry dla wszystkich, *
a Jego milosierdzie nad wszystkim, co stworzyl.

Refren.
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10 Niech Cie wielbig, Panie, wszystkie Twoje
dziela *
i niech Ci¢ blogostawia Twoi wyznawcy.
15  Oczy wszystkich zwracaja si¢ ku Tobie, *
a Ty ich karmisz we wlasciwym czasie.

Retren.

17 Pan jest sprawiedliwy na wszystkich swych
drogach *
i laskawy we wszystkich swoich dzielach.

18 Pan jest blisko wszystkich, ktérzy Go wzywaja, *
wszystkich wzywajacych Go szczerze.

Retren.

¢ PIERWSZE CZYTANII 4 [b7,6-14

Matzenstwo Tobiasza

Przyszto$¢ malzenstwa nalezy budowac na ufnosci w Boga 1 w moc

Jego blogostawienstwa.

Czytanie z Ksiegi Tobiasza

Raguel ucalowat Tobiasza i przemowil do niego:
»»Badz blogostawiony, chlopcze, synu tak szlachetnego
i dobrego ojca! O jakze wielkie nieszczeScie, ze oSlept
maz tak sprawiedliwy i czyniacy miltosierdzie”. I rzu-
cit si¢ na szyje Tobiasza, syna brata swego, i zaczal
ptakaé. I zona Edna zaplakala, a takze plakala ich
corka Sara.



72 FTEKSTY DO WYRBORI

I zabili baranka z trzody, i urzadzili im goScinne
przyjecie. A kiedy sie wykapali i umyli, i zasiedli do
uczty, rzekl Tobiasz do Rafala: ,,Bracie Azariaszu,
powiedz Raguelowi, aby mi dal moja siostre Sare za
zone”’. A Raguel poslyszal te stowa i rzekl do mio-
dzienca: ,,Jedz i pij, i niech ci bedzie dobrze tej nocy!
Nie ma bowiem zadnego czlowieka, oprocz ciebie, kto-
ry by mial prawo wzia¢ Sare, corke moja, za zone,
bracie. Takze i ja nie mam wladzy dac jej innemu me-
Zowi oprocz ciebie, poniewaz ty jeste$ najblizszym
krewnym. Ale teraz, moje dziecko, musze ci powie-
dzie¢ prawde: Dalem ja juz siedmiu mezom sposrod
naszych braci i wszyscy umarli tej nocy, w ktorej zbli-
zali si¢ do niej. A teraz, dziecko, jedz i pij, a Pan be-
dzie dzialal przez was”. I rzekl Tobiasz: ,,Nie bede
jadt i pit tak dlugo, dopoki ty nie rozstrzygniesz mojej
sprawy”. I rzekl mu Raguel: ,,Ja to robi¢e. Ona jest
dana tobie zgodnie z postanowieniem ksiegi Prawa
Mojzesza i niebo tez postanowilo, abym ci jg dal. Wez
wi¢c swoja siostre! Od teraz ty jestes jej bratem, a ona
twoja siostra. Jest ona dana tobie od dzi$§ na zawsze.
Niech Pan nieba bedzie, dziecko, laskawy dla was tej
nocy i niech okaze wam milosierdzie i da pokoj!”

Potem zawolal Raguel corke swoja Sare, i przyszia
do niego. A on ujal jej reke i oddat ja Tobiaszowi, i
rzekl: ,,Wez ja zgodnie z postanowieniem i wyrokiem
zapisanym w ksi¢dze Prawa Mojzesza, ze nalezy ci ja
dac za zone¢. Masz ja i zaprowadz ja w zdrowiu do swe-
go ojca. A Bog niebios niech was obdarzy pokojem”.
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I zawolatl jej matke, i polecil, aby przyniosta zwéj
papirusu i napisal na nim zaswiadczenie o zawartym
malzenstwie i to, ze daje mu ja za zone, zgodnie z wy-
rokiem Prawa Mojzesza. Teraz dopiero zaczeli uczto-
wac.

Oto stowo Boze.

4. PSALM RESPONSORYINY Ps 33[32].12-13.18i20.21-22
(R.: por. 5b)

Refren:  Pelna jest ziemia taskawosci Pana.

12 Blogostawiony lud, ktorego Pan jest Bogiem, *
nardd, ktéory On wybral na dziedzictwo
dla siebie.

13 Pan spoglada z nieba, *
widzi wszystkich ludzi.

Refren.

18 Oczy Pana, zwrdocone na bogobojnych, *
na tych, ktorzy oczekuja Jego laski.

20 Dusza nasza oczekuje Pana, *
On jest nasza pomocq i tarcza.

Refren.

21 Raduje sie w Nim nasze serce, *

ufamy Jego Swietemu imieniu.

Niech nas ogarnie Twoja laska, Panie, *
wedlug nadziei pokladanej w Tobie.

[\
o

Refren.
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¢ PIERWSZE CZYTANIE 5 I'b 8.4b-
Modlitwa Tobiasza i Sary

Tobiasz 1 Sara rozpoczynaja zycie malzenskie od wspdlne) modli-

wy. Odq 'h"izll chwale B« eu i proszg o bl "-__’i"r\’.'l‘.”'-'i'.‘l1\E‘~.‘.'".
Czytanie z Ksiegi Tobiasza

Po uroczystosciach weselnych Tobiasz rzeki do
Sary: ,,Wstan, siostro, modlmy si¢ i blagajmy Pana
naszego, aby okazal nam milosierdzie i ocalil nas”.
Wstala i ona i zaczeli si¢ modlic i blaga¢, aby dostapic
ocalenia.

I zaczeli tak mowic: ,,Badz uwielbiony, Boze ojcow
naszych, i niech bedzie uwielbione imi¢ Twoje na wie-
ki przez wszystkie pokolenia! Niech Ci¢ uwielbiaja
niebiosa i wszystkie Twoje stworzenia po wszystkie
wieki.

Tys stworzyl Adama i stworzyles dla niego pomoc-
n3g ostoje — Ewe, jego zong, i z obojga powstal rodzaj
ludzki. I Ty rzekles: Nie jest dobrze by¢ cziowiekowi
samemu, uczynmy mu pomocnic¢ podobna do niego.

A teraz nie dla rozpusty biore¢ te siostr¢ moja za
zone, ale dla zwigzku prawego. Okaz mnie i jej mifo-
sierdzie i pozwol razem dozy¢ starosci!” I powiedzieli
kolejno: ,,Amen. Amen!”

Oto stowo Boze.
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PSALM RESPONSORYINY Ps 103[102],1-2.8113.17-18a

(R.: por. 8a)

Refren:  Nasz Pan jest dobry i bardzo taskawy.

1

o

17

18

P

Blogostaw, duszo moja, Pana *

i wszystko, co jest we mnie, Swigte imi¢ Jego.
Blogostaw, duszo moja, Pana *

i nie zapominaj o wszystkich dobrodziejstwach
Jego.

Refren.

Milosierny jest Pan i taskawy, *

nieskory do gniewu i bardzo cierpliwy.

Jak ojciec lituje si¢ nad dzie¢mi, *

tak Pan sie lituje nad tymi, ktorzy czes¢ Mu
oddaja.

Refren.

Lecz laska Pana jest wieczna dla Jego
wyznawcow, ©

a Jego sprawiedliwos¢ nad ich potomstwem,

- nad wszystkimi, ktorzy strzega Jego

przymierza *
i pamietaja, by spelniac¢ Jego przykazania.

Ru‘i-l'vil‘

PIERWSZE CZYTANIE 6 Prz 31,10-13.19-20.30-31

Chwalié¢ nalezy niewiaste, co boi si¢ Pana

Podstawa wartoséci kobiety jest wierno$é prawu Bozemu i pracowl-

tos¢. Pickno zewnetrzne przemija, trwaja cechy charakteru, ktore

sq podstawg szczgscia rodziny.
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Czytanie z Ksiegi Przystow

Niewiaste dzielng kt6z znajdzie?

Jej wartos¢ przewyzsza perly.

Serce malzonka jej ufa,

na zyskach mu nie zbywa;

nie czyni mu zle, ale dobrze

przez wszystkie dni jego zycia.

O len sie stara i welne,

pracuje starannie rekami.

Wyciaga rece po kadziel,

jej palce chwytaja wrzeciono.
Otwiera dion ubogiemu,

do nedzarza wyciaga swe rece.
Klamliwy wdziek i marne jest piekno:
chwali¢ nalezy niewiaste, co boi sie Pana.
Z owocu jej rak jej dajcie,

niech w bramie chwalg jej czyny.

Oto stowo Boze.

6. PSALM RESPONSORYINY Ps 128[127],1-2.3.4-5 (R.: por. 4)
Refren:  Blogostawiony, kto si¢ boi Pana.
1 Szczesliwy czlowiek, ktory stuzy Panu *

i chodzi Jego drogami.

2 Bedziesz spozywal owoc pracy rak swoich, *
szczesScie osiggniesz i dobrze ci bedzie.

Refren.
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W

w zaciszu twego domu.

Synowie twoi jak oliwne galtazki *

dokola twego stotu.

Refren.

4 Tak bedzie blogostawiony czlowiek, *

ktory sluzy Panu.

hn

przez wszystkie dni twego zycia.

Refren.

PIERWSZE CZYTANIE

Mitlosé jest potezna jak Smieré

Malzonka twoja jak plodny szczep winny *

Niech ci¢ ze Syjonu Pan blogostawi ¥
i obys ogladal pomysinos¢ Jeruzalem *

Pnp 2.8-10.14.16a; 8,6-7a

Mitos¢ ludzka jest obrazem mitosci nadprzyrodzone), ktora tgczy

cztowicka z Bogiem.

Czytanie z PieSni nad Piesniami

Ukochany magj!

Oto on! Oto nadchodzi!

Biegnie przez gory,

skacze po pagorkach.

Umilowany méj podobny do gazeli,
do miodego jelenia.

Oto stoi za naszym murem,

patrzy przez okno,

zaglada przez kraty.
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Mity mogj odzywa si¢

i mowi do mnie:

Powstan, przyjaciotko moja,

piekna moja, i pojdz!

Golabko moja, ukryta w zaglebieniach skaly,
w szczelinach przepasci,

ukaz mi swa twarz,

daj mi uslysze¢ swoj glos!

Bo stodki jest glos twoj

i twarz pelna wdzigku”.

M¢j mily jest maj, a ja jestem jego.

On mi powiedzial:

,,Pol0Z mie jak piecze¢ na twoim sercu,
jak pieczeé na twoim ramieniu,

bo jak Smierc¢ potezna jest mitosc¢,

a zazdros¢ jej nieprzejednana jak Otchlan,
zar jej to zar ognia,

plomien Pana.

Wody wielkie nie zdotajg ugasi¢ mitosci,
nie zatopia jej rzeki”.

Oto stowo Boze.

L 4 P PSALM RESPONSORYIJINY

Refren:  Blogostawiony, kto sie boi Pana.

I Szczesliwy czlowiek, ktory stuzy Panu
i chodzi Jego drogami.
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()

Bedziesz spozywal owoc pracy rak swoich,
szczescie osiggniesz i dobrze ci bedzie.

Refren.

3 Malzonka twoja jak plodny szczep winny *
w zaciszu twego domu.
Synowie twoi jak oliwne galazki *
dokota twego stolu.

Refren.

4 Tak bedzie blogostawiony czlowiek, *
ktory stuzy Panu.

Niech ci¢ ze Syjonu Pan blogostawi ¥

i obys ogladal pomysinos$é¢ Jeruzalem *
przez wszystkie dni twego zycia.

ﬂ'-ji

0

rRet ren.
¢ PIERWSZE CZYTANII Syr 26,1-4.13-16
Dobra kobieta jest Swiattem domu

Dobra zona jest wielkim darem dla m¢zezyzny. Pigkny dzien Slubu

jest jutrzenka nowego zycia.

Czytanie z Ksiegi Syracydesa

Szczesliwy maz, ktory ma dobra zone,

liczba dni jego bedzie podwdjna.

Dobra zona radowa¢ bedzie meza,

ktory osiagnie pelnie wieku w pokoju.

Dobra zona, to dobra czes¢ dziedzictwa

i jako taka bedzie dana tym, ktorzy sie boja Pana.
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Wtedy to serce bogatego czy ubogiego bedzie
zadowolone

i oblicze jego wesole w kazdym czasie.
Wadziek zony rozwesela jej meza,

a madrosc¢ jej orzezwia jego kosci.

Dar Pana — zona spokojna

i za osobe dobrze wychowana nie ma odplaty.
Wadziek nad wdziekami skromna kobieta

i nie masz nic rownego osobie powsciagliwej.
Jak stonce wschodzace na wysokosciach Pana,
tak pieknos¢ dobrej kobiety miedzy ozdobami jej
domu.

Oto stowo Boze.

PSALM RESPONSORYINY Ps 34[33], 2-3.4-5.8-9

Refren:  Przez cale zycie bede stawil Pana.

2 Bede blogostawit Pana po wieczne czasy, *
Jego chwala bedzie zawsze na moich ustach.
3 Dusza moja chlubi si¢ Panem,
niech styszg to pokorni i niech si¢ weselg.

Refren.

4 Wyslawiajcie razem ze mna Pana, *

wspolnie wywyzszajmy Jego imie.

Szukaltem pomocy u Pana, a On mnie wystuchat *
i wyzwolil od wszelkiej trwogi.

n

Refren.
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8 Aniol Paniski otacza szaficem bogobojnych, *
aby ich ocalic.

9 Skosztujcie i zobaczcie, jak Pan jest dobry, *
szczeSliwy czlowiek, ktory znajduje w Nim
ucieczke.

Refren.
PIERWSZE CZYTANIE Y Jr31.31-32a.33-34a

Nowe przymierze Boga z ludZmi

Bog zawarl przymierze z ludzkoscig, poniewaz ja mituje. Nowe
przymierze, zapowiedziane przez proroka Jeremiasza, zostalo urze-
czywistnione przez Chrystusa. Opiera si¢ ono na prawie mifosci. Po-
dobnie matzenstwo chrzescijanskie opiera si¢ na mitosci 1 powinno
nasladowac przymierze migdzy Bogiem a ludZmi przez swojg trwa-

{OSC.

Czytanie z Ksiegi proroka Jeremiasza

Pan méwi: ,,0Oto nadchodza dni, kiedy zawre z do-
mem Izraela i z domem judzkim nowe przymierze.
Nie jak przymierze, ktore zawarlem z ich przodkami,
kiedy ujalem ich za reke, by wyprowadzi¢ z ziemi
egipskiej.

Lecz takie bedzie przymierze, jakie zawre¢ z domem
Izraela po tych dniach, mowi Pan: Umieszcze swe pra-
wo w glebi ich jestestwa i wypisze na ich sercu. Bede
im Bogiem, oni zas beda Mi narodem.

I nie bedg si¢ musieli wzajemnie poucza¢, mowigc
jeden do drugiego: ,,Poznajcie Pana!” Wszyscy bo-
wiem, od najmniejszego do najwiekszego, Mnie poz-
naja”.

Oto stowo Boze.
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9. PSALM RESPONSORYINY Ps 112[111],1-2.3-4.7b-9
(R.: por. 1)

Refren:  Rado$¢ znajduje w Panskich przykazaniach.

| Blogoslawiony czlowiek, ktory stuzy Panu *

i wielka rados¢ znajduje w Jego przykazaniach.
Potomstwo jego bedzie potezne na ziemi, *
dostapi blogostawienstwa pokolenie prawych.

8]

Refren.

[#S)

Dobrobyt i bogactwo beda w jego domu, *
a jego sprawiedliwos¢ bedzie trwala zawsze.
4 On wschodzi w ciemnoSciach jak swiatlo
dla prawych, *

lagodny, milosierny i sprawiedliwy.

Refren.

~J

Jego mocne serce zaufalo Panu. ¥
8 Jego wierne serce lekac¢ sie nie bedzie *

i spojrzy z wysoka na swych przeciwnikow.
9 Rozdaje i obdarza ubogich, ¥
jego sprawiedliwos$¢ bedzie trwala zawsze, *
wywyzszona z chwala bedzie jego potega.

Refren.
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W OKRESIE WIELKANOCNYM

PIERWSZE CZYTANIE 10 Ap 19,1.5-9a
Gody Baranka z Kosciotem

Malzenstwo chrzescijanskie jest obrazem zwigzku Chrystusa z Kos-

ciolem.

Czytanie z Ksiegi Apokalipsy swietego Jana Apostota

Ja, Jan, uslyszalem jak gdyby glos donosny wiel-
kiego tltumu w niebie mowigcych: ,,Alleluja! Zbawie-
nie i chwala, i moc naleza do Boga naszego”. I wyszed!
glos od tronu, méwiacy: ,,Chwalcie naszego Boga,
wszyscy Jego studzy, ktorzy sie Go boicie, mali i wiel-
cy!”

I ustyszalem jakby glos wielkiego thumu i jakby glos
mnogich wod, i jakby glos poteznych groméw, ktore
mowily: ,,Alleluja, bo zakrélowal Pan Boég nasz,
Wszechmogacy. Weselmy si¢ i radujmy, i dajmy Mu
chwale, bo nadeszly Gody Baranka, a Jego Malzonka
si¢ przystroila, i dano jej oblec bisior I$niacy i czysty”
— bisior bowiem oznacza czyny sprawiedliwe Swie-
tych.

I mowi mi: ,,Napisz: Blogostawieni, ktorzy sa wez-
wani na uczte¢ Godéw Baranka!”

Oto stowo Boze.

Nast¢puje psalm responsoryjny, np. Ps 148 na s. 68.
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CZYTANIA Z NOWEGO TESTAMENTU

DRUGIE CZYTANII 1 Rz 8.31b-35.37-39

Kt6z nas moze odlaczyé od mitosci Chrystusowej

Bog przyczynia si¢ do dobra tych, ktérych mituje. Nic nie moze ich
oddzicli¢ od mitosci Bozej. Rowniez ich mitos¢ ludzka, oczyszczona
z egoizmu, nasladuje mitos¢ Boza w jej niezmiennosci.

Czytanie z Listu Swietego Pawla Apostota do Rzymian

Bracia: Jezeli Bog z nami, kt6z przeciwko nam?
On, ktory nawet wlasnego Syna nie oszczedzil, ale Go
za nas wszystkich wydal, jakze miatby wraz z Nim i
wszystkiego nam nie darowac?

Ktoz moze wystapi¢ z oskarzeniem przeciw tym,
ktorych Bég wybral? Czyz Bog, ktory usprawiedli-
wia? Ktoz moze wydaé¢ wyrok potepienia? Czy Chry-
stus Jezus, ktory poniost za nas Smieré¢, co wiecej:
zmartwychwstal, siedzi po prawicy Boga i przyczynia
sie za nami?

Kt6z nas moze odlaczy¢ od mitosci Chrystusowej?
Utrapienie, ucisk czy przesSladowanie, giod czy na-
g0$¢, niebezpieczenstwo czy miecz? Ale w tym wszys-
tkim odnosimy pelne zwyciestwo dzi¢ki Temu, ktory
nas umitowat.

I jestem pewien, ze ani Smier¢, ani zZycie, ani aniolo-
wie, ani Zwierzchnos$ci, ani rzeczy terazniejsze, ani
przyszle, ani Moce, ani co wysokie, ani co glebokie,
ani jakiekolwiek inne stworzenie nie zdota nas odia-
czy¢ od mitosci Boga, ktora jest w Chrystusie Jezusie,
Panu naszym.

Oto stowo Boze.
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DRUGIE CZYTANIE 2 Diuzsze: Rz 12,1-2.9-18
Krotsze: Rz 12,1-2.9-13

Mitosé zqda ofiary

Zycie chrzescijaniskie jest duchowa ofiarg dla Boga, ktéry wymaga

otwarcia serca na potrzeby bliznich. Malzenstwo uswigcone przez

sakrament daje nowe pole do ofiary i czynnej milosci.

Czytanie z Listu Swietego Pawla Apostota do Rzymian

Prosze was, bracia, przez milosierdzie Boze, abys-
cie dali ciala swoje na ofiare zywa, Swi¢ta, Bogu przy-
jemng, jako wyraz waszej rozumnej stuzby Bozej. Nie
bierzcie wiec wzoru z tego Swiata, lecz przemieniajcie
sie przez odnawianie umystu, abyScie umieli rozpoz-
na¢é, jaka jest wola Boza: co jest dobre, co Bogu przy-
jemne i co doskonale.

Milo$¢ niech bedzie bez obludy. Miejcie wstre¢t do
zlego, podazajcie za dobrem. W miloSci braterskiej
nawzajem badzcie zyczliwi. W okazywaniu czci jedni
drugich wyprzedzajcie. Nie opuszczajcie si¢ w gorli-
wosci. Badicie plomiennego ducha. Pelnijcie shuzbe¢
Panu. Weselcie sie nadzieja. W ucisku badzcie cierpli-
wi, w modlitwie wytrwali. Zaradzajcie potrzebom
Swietych. Przestrzegajcie goScinnosci.

Blogostawcie tych, ktérzy was przesladuja. Blogo-
stawcie, a nie zlorzeczcie. Weselcie sie z tymi, ktorzy
sie weselg, placzcie z tymi, ktorzy ptacza. Badzcie zgo-
dni we wzajemnych uczuciach. Nie goncie za wielkos-
cig, lecz niech was pocigga to, co pokorne.
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Nie uwazajcie sami siebie za madrych. Nikomu
zlem za zle nie odptacajcie. Starajcie si¢ dobrze czynié
wobec wszystkich ludzi. Jezeli to jest mozliwe, o ile to
od was zalezy, zyjcie w zgodzie ze wszystkimi ludZmi.

Oto stlowo Boze.
DRUGIE CZYTANII 3 Rz 15.1b-3a.5-7.13

Przygarniajcie siebie nawzajem, bo i Chrystus przygarnagt was

Chrystus okazal nam miltos¢ ofiarujgc si¢ za nas. Podobnie malzon-

kowie powinni okazywac sobie milos¢ przez gotowos¢ do ofiary.

Czytanie z Listu Swietego Pawla Apostota do Rzymian

Bracia: Nie powinniSmy szukac tylko tego, co dla
nas dogodne. Niech kazdy z nas stara sie o to, co dla
blizniego dogodne — dla jego dobra, dla zbudowania.
Przeciez i Chrystus nie szukal tego, co bylo dogodne
dla Niego. A Bog, ktory daje cierpliwos¢ i pocieche,
niech sprawi, abyScie wzorem Chrystusa te same
uczucia zywili do siebie i zgodnie jednymi ustami wiel-
bili Boga i Ojca naszego Pana Jezusa Chrystusa. Dla-
tego przygarniajcie siebie nawzajem, bo i Chrystus
przygarngt was ku chwale Boga. A Bog, dawca na-
dziei, niech wam udzieli pelni radosci i pokoju w wie-
rze, abyscie przez moc Ducha Swietego byli bogaci w
nadzieje.

Oto stowo Boze.
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DRUGIE CZYTANIE 4 | Kor 6,13¢-15a.17-20

Ciato jest przybytkiem Ducha Swietego

Ciato ludzkie nalezy do Chrystusa, ktory je uswigca przez sakra-
menty i1 kiedys je wskrzesi do zycia wiecznego. Dlatego ciato ludzkie
nalezy otacza¢ naleznym szacunkiem.

Czytanie z Pierwszego Listu Swietego Pawla Apostola
do Koryntian

Bracia: Cialo nie jest dla rozpusty, lecz dla Pana, a
Pan dla ciala. Bog zas i Pana wskrzesil, i nas rowniez
swa moca wskrzesi z martwych. Czyz nie wiecie, ze
ciala wasze sa czlonkami Chrystusa?

Ten zas, kto si¢ taczy z Panem, jest z Nim jednym
duchem. Strzezcie si¢ rozpusty; wszelki grzech popel-
niony przez czlowieka jest na zewnatrz ciala; kto zas
grzeszy rozpusta, przeciwko wlasnemu cialu grzeszy.

Czyz nie wiecie, ze cialo wasze jest Swiatyniag Ducha
Swigtego, ktéry w was jest, a ktérego macie od Boga,
i Ze juz nie nalezycie do samych siebie? Za wielkg bo-
wiem ceng zostaliScie nabyci. Chwalcie wiec Boga w
waszym ciele!

Oto stowo Boze.
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DRUGIE CZYTANIE 5 | Kor 12,31-13,8a
Pochwata prawdziwej mitosci
Malzenstwo jest sakramentem milosci chrzescijanskie). Przejawia

si¢ ona w codziennym praktykowaniu uczynkdw, ktore wylicza sw.

Pawel.

Czytanie z Pierwszego Listu Swietego Pawla Apostota
do Koryntian

Bracia: Starajcie si¢ o wi¢ksze dary: a ja wam
wskaze droge jeszcze doskonalsza.

Gdybym moéwil jezykami ludzi i aniot6w, a miloSci
bym nie mial, stalbym sie jak miedZ brzeczaca albo
cymbal brzmigcy. Gdybym tez mial dar prorokowa-
nia i znal wszystkie tajemnice, i posiadat wszelka wie-
dze, i wszelka mozliwg wiare, tak izbym gory przeno-
sil, a miloSci bym nie mial, bylbym niczym. I gdybym
rozdal na jalmuzne cala majetnos¢ moja, a cialo wy-
stawil na spalenie, lecz mitoSci bym nie mial, nic bym
nie zyskal. |

Milosé cierpliwa jest, taskawa jest. MiloS¢ nie za-
zdrosci, nie szuka poklasku, nie unosi si¢ pycha; nie
dopuszcza si¢ bezwstydu, nie szuka swego, nie unosi
si¢ gniewem, nie pami¢ta zlego; nie cieszy si¢ z nie-
sprawiedliwosci, lecz wspotweseli si¢ z prawdga. Wszy-
stko znosi, wszystkiemu wierzy, we wszystkim pokia-
da nadzieje, wszystko przetrzyma. Milos¢ nigdy nie
ustaje.

Oto stowo Boze.
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DRUGIE CZYTANIE 6 Ef4,1-6

Jedno Cialo i jeden Duch

Zycie matzonkow chrzes$cijanskich powinno by¢ zgodne z ich powo-
taniem. Wzajemnie sobie pomagajac powinni zdazac do zbawienia.

Czytanie z Listu Swietego Pawla Apostola do Efezjan

Bracia: Zachecam was ja, wie¢zien w Panu, abyScie
postepowali w sposob godny powolania, jakim zostali-
Scie wezwani, z cala pokora i cichoscig, z cierpliwos-
cia, znoszac siebie nawzajem w milosci.

Usilujcie zachowaé jednos¢ Ducha dzieki wiezi,
Jaka jest pokoj. Jedno jest Ciato i jeden Duch, bo tez
zostaliScie wezwani do jednej nadziei, jaka daje wasze
powolanie.

Jeden jest Pan, jedna wiara, jeden chrzest. Jeden
jest Bog i Ojciec wszystkich, ktory jest i dziala ponad
wszystkimi, przez wszystkich i we wszystkich.

Oto stowo Boze.

® DRUGIE CZYTANIE 7 Diuzsze: Ef 5,2a.21-33
Tajemnica matzeristwa
Chrystus okazal swa milos¢ Kosciolowi, wydajgc si¢ za niego na

ofiar¢. Podobnie w malzenstwie prawdziwa mitos§¢ okazuje si¢ w

poswig¢ceniu dla drugiej osoby.
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Czytanie z Listu Swietego Pawla Apostota do Efezjan

Bracia: Postepujcie droga miloSci, bo i Chrystus
nas umilowatl i samego siebie wydat za nas.

Badzcie sobie wzajemnie poddani w bojazni Chry-
stusowej. Zony niechaj beda poddane swym mezom,
jak Panu, bo maz jest glowa zony, jak i Chrystus glo-
wa Kosciota: On, Zbawca Ciala. Lecz jak KoSciol
poddany jest Chrystusowi, tak i zony mezom — we
wszystkim.

Mezowie, milujcie zony, bo i Chrystus umilowal
Kosciol i wydatl za niego samego siebie, aby go uswie-
ci¢, oczySciwszy obmyciem wodg, ktéremu towarzy-
szy stlowo, aby osobiScie stawi¢ przed soba Kosciol
jako chwalebny, nie majacy skazy czy zmarszczki, czy
czego$ podobnego, lecz aby byl Swiety i nieskalany.

Mezowie powinni milowac swoje zony tak jak wia-
sne cialo. Kto miluje swoja zone, siebie samego mitu-
je. Przeciez nigdy nikt nie odnosil si¢ z nienawiscia do
wlasnego ciala, lecz kazdy je zywi i pielegnuje, jak i
Chrystus Kosciél, bo jesteSmy czlonkami Jego Ciala.
»Dlatego opusci czlowiek ojca i matke, a polaczy sie z
Z0ng swoja, i beda dwoje jednym cialem”.

Tajemnica to wielka, a ja mowi¢: w odniesieniu do
Chrystusa i do Kosciota. W koncu wiec niech takze
kazdy z was tak miluje swa zone jak siebie samego. A
zona niech sie odnosi ze czcig do swojego meza.

Oto stowo Boze.
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¢ DRUGIE CZYTANIE 7a Krotsze: Ef 5,2a.25-32

Czytanie z Listu Swietego Pawla Apostota do Efezjan

Bracia: Postepujcie droga milosci, bo i Chrystus
nas umilowal i samego siebie wydal za nas.

Mezowie, milujcie zony, bo i Chrystus umitowal
Kosciol i wydal za niego samego siebie, aby go uswie-
ci¢, oczySciwszy obmyciem woda, ktoremu towarzy-
szy slowo, aby osobiScie stawi¢ przed soba KoSciol
jako chwalebny, nie majacy skazy czy zmarszczKi, czy
czego$ podobnego, lecz aby byl Swiety i nieskalany.

Mezowie powinni milowac swoje zZony tak jak wia-
sne cialo. Kto miluje swoja zone, siebie samego mifu-
je. Przeciez nigdy nikt nie odnosit si¢ z nienawiScig do
wlasnego ciala, lecz kazdy je zywi i pielegnuje, jak i
Chrystus Kosciol, bo jestesmy czlonkami Jego Ciala.
,,Dlatego opusci czlowiek ojca i matke, a polaczy sie¢ z
Z0n3a swoj3a, i beda dwoje jednym cialem”.

Tajemnica to wielka, a ja moéwie: w odniesieniu
do Chrystusa i do Kosciola.

Oto stowo Boze.

DRUGIE CZYTANII Fip 4.4-Y

Bog pokoju bedzie z wami

Podstawa pokoju i radosSci w zyciu rodzinnym jest ufnos¢ w Bogu.
Chrzescijanscy matzonkowie powinni przedstawia¢ Bogu w modli-
twie wszystkie potrzeby 1 trudnosci.
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Czytanie z Listu swietego Pawla Apostota do Filipian

Bracia: Radujcie si¢ zawsze w Panu; jeszcze raz
powtarzam: radujcie sie! Niech bedzie znana wszyst-
kim ludziom wasza wyrozumiala tagodnos¢: Pan jest
blisko! O nic sie juz zbytnio nie troskajcie, ale w kaz-
dej sprawie wasze prosby przedstawiajcie Bogu w mo-
dlitwie i blaganiu z dzi¢kczynieniem. A pokdj Bozy,
ktory przewyzsza wszelki umyst, bedzie strzegl wa-
szych serc i mysli w Chrystusie Jezusie.

W koncu, bracia, wszystko, co jest prawdziwe, co
godne, co sprawiedliwe, co czyste, co mile, co zastugu-
je na uznanie: jesli jest jakas cnota i czynem chwaleb-
nym — to miejcie na mysli.

Czyncie to, czego si¢ nauczyliScie, co przeje¢liscie,
co uslyszeliScie i co zobaczyliScie u mnie, a Bog pokoju
bedzie z wami.

Oto stowo Boze.

DRUGIE CZYTANIE 9 Kol 3,12-17

Zycie w mitosci i dziekczynieniu

Prawdziwa milo$¢ przejawia si¢ w cierpliwosci i gotowosci do prze-
baczenia. T3 droga malzonkowie chrzescijanscy powinni dochodzic¢
do $wigtosci. Zyciu malzenistwa chrzescijariskiego powinna towa-
rzyszy¢ modlitwa.

Czytanie z Listu swietego Pawla Apostota do Kolosan
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Bracia: Jako wybrancy Bozy, Swieci i umitowani,
obleczcie si¢ w serdeczne milosierdzie, dobro¢, po-
kore, cichos¢, cierpliwos¢, znoszac jedni drugich i wy-
baczajac sobie nawzajem, jesSliby mial kto zarzut
przeciw drugiemu: jak Pan wybaczyt wam, tak i wy.

Na to zas wszystko przyobleczcie mitos¢, ktora jest
wi¢zia doskonatosci. A sercami waszymi niech rzadzi
pokoj Chrystusowy, do ktorego tez zostaliScie wez-
wani w jednym Ciele. I badzcie wdzieczni.

Stowo Chrystusa niech w was przebywa z calym
swym bogactwem: z wszelka madroscia nauczajcie
i napominajcie samych siebie przez psalmy, hymny,
piesni pelne ducha, pod wplywem laski Spiewajac
Bogu w waszych sercach.

I wszystko, cokolwiek dzialacie slowem lub czy-
nem, wszystko czyncie w imie Pana Jezusa, dziekujac
Bogu Ojcu przez Niego.

Oto stowo Boze.

DRUGIE CZYTANIE [0 Hbr 13,1-4a.5-6b

Matzeristwo niech bedzie we czci u wszystkich

Matzonkowie chrzeScijariscy powinni ogarnia¢ mitoscig nie tylko
swo0]a rodzing, lecz takze wszystkich potrzebujacych pomocy.

Czytanie z Listu do Hebrajczykow

Bracia: Niech trwa bratnia mitos¢. Nie zapominaj-
my o goscinnosci, bo dzieki niej niektorzy, nie wiedzac



94 TEKSTY DO WYBORU

o tym, ugoscili aniotéw. Pamietajcie o wiezniach,
jakbyscie z nimi byli uwiezieni i o tych, co cierpia,
bo i sami jestescie w ciele.

Malzenstwo niech bedzie we czci u wszystkich,
a loze malzenskie nieskalane. Niech wasze postepo-
wanie bedzie wolne od chciwosci. Bé6g bowiem po-
wiedzial: ,,Nie opuszcze cie, ani pozostawie”. Smialo
wiec mowi¢ mozemy: Pan jest moim wspomozycielem,
niczego sie nie boje.

Oto stlowo Boze.

¢ DRUGIE CZYTANIE 11 | P3,1-9

Jednomysinos¢ i wspétczucie w rodzinie chrzescijariskiej

Kobieta przez swoja $§wigtos$¢ 1 tagodnosé pocigga meza do nauki
Chrystusa. Maz przez swoj szacunek dla zony powinien nasladowac
Boga, ktory liczy si¢ z naszg staboscig.

Czytanie z Pierwszego Listu Swietego Piotra Apostola

Umilowani: Zony niech beda poddane swoim
me¢zom, aby nawet wtedy, gdy niektorzy z nich nie
sluchaja nauki, przez samo postepowanie zon zostali
dla wiary pozyskani bez nauki, gdy beda si¢ przypa-
trywali waszemu, pelnemu bojazni, Swietemu poste-
powaniu. Ich ozdoba niech bedzie nie to, co zew-
netrzne: uczesanie wlosow i zlote pierscienie ani stro-
jenie sie¢ w suknie, ale wnetrze serca czlowieka o nie-
naruszalnym spokoju i tagodnosci ducha, ktory jest
tak cenny przed Bogiem.
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Tak samo bowiem i dawniej Swi¢te niewiasty, ktore
mialy nadzieje w Bogu, same siebie ozdabialy, a byly
poddane swoim mezom. Tak Sara byla postuszna
Abrahamowi nazywajac go panem. StalyScie sie jej
dzie¢mi, gdyz dobrze czynicie i nie obawiacie si¢ zad-
nego zastraszenia.

Podobnie mezowie we wspolnym pozyciu liczcie si¢
rozumnie ze stabszym ciatlem kobiecym. Darzcie zony
czcia jako te, ktore sa razem z wami dziedzicami taski,
to jest zycia, aby nie stawiac przeszkod waszym modli-
twom.

Na koniec za$ badzcie wszyscy jednomysini, wspot-
czujacy, pelni braterskiej milosci, milosierni, pokor-
ni. Nie oddawajcie zlem za zlo ani zlorzeczeniem za
zlorzeczenie. Przeciwnie zas, blogostawcie. Do tego
bowiem jesteScie powolani, abyscie odziedziczyli blo-
gostawienstwo.

Oto stowo Boze.

DRUGIE CZYTANIE 12 1 J3,18-24
Mitujmy czynem i prawdag

Zycie w malzenstwie wedlug przykazan Bozych prowadzi do praw-

dziwego pokoju.

Czytanie z Pierwszego Listu Swietego Jana Apostota
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Dzieci, nie milujmy slowem i jezykiem, ale czynem
i prawda. Po tym poznamy, ze jesteSmy z prawdy, i
uspokoimy przed Nim nasze serce. A jesli nasze serce
oskarza nas, to Bog jest wiekszy od naszego sercaizna
wszystko.

Umilowani, jesli serce nas nie oskarza, mamy uf-
nosS¢ wobec Boga, i o0 co prosi¢ bedziemy, otrzymamy
od Niego, poniewaz zachowujemy Jego przykazania
i czynimy to, co si¢ Jemu podoba. A przykazanie Jego
jest takie, abySmy wierzyli w imi¢ Jego Syna, Jezusa
Chrystusa, i milowali si¢ wzajemnie tak, jak nam na-
kazal. Kto wypelnia Jego przykazania, trwa w Bogu,
a Bog w nim; a to, ze trwa On w nas, poznajemy po
Duchu, ktérego nam dat.

Oto stowo Boze.

DRUGIE CZYTANII 3 1J4,7-12
Bog jest mitoscig

Bezinteresowna mitos¢ Boga ku ludzkoSci jest wzorem mitosci mal-
zenskiej.

Czytanie z Pierwszego Listu Swi¢tego Jana Apostota

Umilowani, milujmy si¢ wzajemnie, poniewaz mi-
los¢ jest z Boga, a kazdy, kto miluje, narodzit sie z
Boga i zna Boga. Kto nie miluje, nie zna Boga, bo Bog
jest mitosciag. W tym objawila si¢ mito§¢ Boga ku nam,
ze zestal Syna swego Jednorodzonego na Swiat, abys-
my zycie mieli dzieki Niemu.
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W tym przejawia si¢ milos¢, ze nie my umilowalis-
my Boga, ale ze On sam nas umilowat i postal Syna
swojego jako ofiare przeblagalng za nasze grzechy.

Umilowani, jesli Bog tak nas umilowal, to i my po-
winniSmy mitowac si¢ wzajemnie. Nikt nigdy Boga nie
ogladal. Jezeli milujemy si¢ wzajemnie, Bog trwa w
nas i milos¢ ku Niemu jest w nas doskonala.

Oto stowo Boze.

SPIEW PRZED EWANGELIA

L 1J4,7b
Aklamacja: Alleluja, alleluja, alleluja.

(W Wielkim Poscie aklamacja si¢ zmienia).

Kazdy, kto miluje,

narodzit si¢ z Boga i zna Boga.

Aklamacja: Alleluja, alleluja, alleluja.

& | J4,8b.11
Aklamacja: Alleluja, alleluja, alleluja.

Bog jest miloscia,

milujmy si¢ wzajemnie, jak Bog nas umilowal.
Aklamacja: Alleluja, alleluja, alleluja.

3. 1J4,12
Aklamacja: Alleluja, alleluja, alleluja.

Jezeli milujemy si¢ wzajemnie, Bég w nas mieszka

i milos¢ ku Niemu jest w nas doskonala.

Aklamacja: Alleluja, alleluja, alleluja.
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4. 1 J 4,16

\klamacja: Alleluja, alleluja, alleluja.
Kto trwa w mifosci, trwa w Bogu,
a Bog w nim mieszka.

Aklamacja: Alleluja, alleluja, alleluja.

EWANGELIE
EWANGELIA | Mt 5 1-1

Szczescie wedtug nauki Chrystusa

7 4 . v/ TYR T 1 f B 4 r o3 g » ’ . 'l v 1
Zawierajacy malzenstwo szukajg drogi do szczescia. Chrystus od-
EOEIE. O . il R R R e ek S e e =
powiada 1m ":,‘E\i‘\.-'.\i]\jk l"i"_'.lf.“mz vienstwa, ktore 54 Tundamenicm

cia chrzescijanskiego w kazdym stanie.
Stlowa Ewangelii wedlug Swietego Mateusza

Jezus widzac ttumy, wyszedl na gore. A gdy usiadl,
przystapili do Niego Jego uczniowie. Wtedy otworzyt
swoje usta i nauczat ich tymi slowami:

»,,Blogostawieni ubodzy w duchu, albowiem do nich
nalezy krolestwo niebieskie.

Blogostawieni, ktorzy si¢ smuca, albowiem oni
beda pocieszeni.

Blogostawieni cisi, albowiem oni na wiasnos¢ po-
siadg ziemie.

Blogostawieni, ktorzy lakng i pragng sprawiedli-
wosci, albowiem oni beda nasyceni.

Blogostawieni milosierni, albowiem oni mlloswr-
dzia dostapia.
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Blogostawieni czystego serca, albowiem oni Boga
oglada¢ beda.

Blogostawieni, ktérzy wprowadzaja pokéj, albo-
wiem oni beda nazwani synami Bozymi.

Blogostawieni, ktorzy cierpia przesladowanie dla
sprawiedliwosci, albowiem do nich nalezy krélestwo
niebieskie.

Blogostawieni jesteScie, gdy ludzie wam uragaja
i przeSladuja was, i gdy z mego powodu moéwia
klamliwie wszystko zle na was. Cieszcie sie i radujcie,
albowiem wielka jest wasza nagroda w niebie”.

Oto stowo Panskie.

EWANGELIA Mt 5,13
Swiatto Swiata

Miiosc dwojga chrzescijan, przezywana w {gcznose Chrystusem
A £ - b

| poddana Jego prawu, jest Swiatlem dla domu rodzinnego i dla

Swiata.
Stowa Ewangelii wedlug swietego Mateusza

Jezus powiedzial do swoich uczniow: ,,Wy jestescie
solg ziemi. Lecz jesli sol utraci swoj smak, czymze ja
posoli¢? Na nic si¢ juz nie przyda, chyba na wyrzuce-
nie i podeptanie przez ludzi.

Wy jestescie swiatlem Swiata. Nie moze sie ukry¢
miasto polozone na goérze. Nie zapala sie tez Swiatla i
nie stawia pod korcem, ale na Swieczniku, aby swiecilo
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wszystkim, ktorzy sa w domu. Tak niech Swieci wasze
Swiatlo przed ludzmi, aby widzieli wasze dobre uczyn-
ki i chwalili Ojca waszego, ktory jest w niebie”.

Oto stlowo Panskie.

EWANGELIA 3 Diuzsza: Mt 7,21.24-29

Dom zbudowany na skale

Trwalos¢ malzenstwa powinna si¢ oprze¢ na Ewangelii Chrystusa.
Stlowa Ewangelii wedlug Swietego Mateusza

Jezus powiedzial do swoich uczniow: ,,Nie kazdy,
ktory Mi mowi: ,,Panie, Panie”, wejdzie do kréolestwa
niebieskiego, lecz ten, kto spelnia wole mojego Ojca,
ktory jest w niebie.

Kazdego wiec, kto tych stow moich stucha i wypel-
nia je, mozna poréwnac z czlowiekiem roztropnym,
ktory dom swoj zbudowal na skale. Spadi deszcz, wez-
braty potoki, zerwaly si¢ wichry i uderzyly w ten dom.
On jednak nie runal, bo na skale byl utwierdzony.

Kazdego zas, kto tych stow moich stucha, a nie wy-
pelnia ich, mozna porowna¢ z czlowiekiem nierozsad-
nym, ktory dom swoj zbudowal na piasku. Spadi
deszcz, wezbraly potoki, zerwaly si¢ wichry i rzucily
sie na ten dom. I runal, a upadek jego byl wielki”.
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Gdy Jezus dokonczyt tych mow, tlumy zdumiewaty
si¢ Jego naukg. Uczyl ich bowiem jak ten, ktory ma
wladze, a nie jak ich uczeni w PiSmie.

Oto stowo Panskie.

& EWANGELIA 4 Mt 19,3-6
Co Bog zlgczyt, cztowiek niech nie rozdziela

Chrystus przypomina zasad¢ nierozerwalnosci malzenstwa wyply-

wajacq z jego natury.

Stowa Ewangelii wedlug swietego Mateusza

Faryzeusze przystapili do Jezusa, chcac Go wysta-
wié na prébe, i zadali Mu pytanie: ,,Czy wolno oddali¢
swoja zone z jakiegokolwiek powodu?”

On odpowiedzial: ,,Czy nie czytaliScie, ze Stworca
od poczatku stworzyl ich jako mezczyzne i kobiete? 1
rzekl: Dlatego opusci czlowiek ojca i matke i zlaczy sie
Ze SW0ja Zong, i beda oboje jednym cialem. A tak juz
nie s3 dwoje, lecz jedno cialo. Co wiec Bog ziaczyt,
niech czlowiek nie rozdziela”.

Oto stlowo Panskie.

EWANGELIA 5 Mt 22,35-40
Wielkie przykazanie mitosci

Kocha¢ prawdziwie, to znaczy, kocha¢ blizniego jak siebie samego.
Malzenstwo daje wiele okazji do praktykowania te) mitosci.
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Stowa Ewangelii wedlug Swietego Mateusza

Jeden z faryzeuszow, uczony w Prawie, zapytal Je-
zusa, wystawiajac Go na probe: ,,Nauczycielu, ktére
przykazanie w Prawie jest najwieksze?”

On mu odpowiedzial: ,,Bedziesz milowal Pana,
Boga swego, calym swoim sercem, cala swoja dusza i
calym swoim umyslem”. To jest najwieksze i pierwsze
przykazanie.

Drugie podobne jest do niego: ,,Bedziesz milowat
swego blizniego jak siebie samego. Na tych dwéch
przykazaniach opiera si¢ cale Prawo i Prorocy”.

Oto stowo Panskie.

® EWANGELIA Mk 10.6-9

Sam Stworca zamierzyl gigbokg 1 trwaly jednos¢ zwigzku matzen-

Stowa Ewangelii wedlug Swietego Marka

Jezus powiedzial do swoich uczniéw: ,,Na poczatku
stworzenia Bog stworzyl ludzi jako mezczyzne i kobie-
te: dlatego opusci czlowiek ojca swego i matke i zlgczy
si¢ ze swoja zong, i beda obeoje jednym cialem. A tak
juz nie sa dwoje, lecz jedno ciato. Co wiec Bog zlaczyl,
tego czlowiek niech nie rozdziela”.

Oto stowo Panskie.



® EWANGELIA 7 ] 2.1-11

Jezus i Maryja na weselu w Kanie Galilejskiej

Chrystus przyszed! na Swiat, aby dac¢ ludziom prawdziwe szczescie.
C1, Ktorzy LAWICTd]d MAIZCNStWO przced l;:_l},l!i.lli 1 ZV]4 '-‘--;'LH'ILL ,’L‘_':_'U

Prawa, otrzymuja ten dar, o wiele pi¢kniejszy niz najlepsze wino.
Stowa Ewangelii wedlug Swietego Jana

W Kanie Galilejskiej odbywalo sie wesele i byla tam
Matka Jezusa. Zaproszono na to wesele takze Jezusa
i Jego uczniow. A kiedy zabraklo wina, Matka Jezusa
mowi do Niego: ,,Nie maja juz wina”.

Jezus Jej odpowiedzial: ,,Czyz to moja lub Twoja
sprawa, Niewiasto? Czyz jeszcze nie nadeszia godzina
moja?”’

Wtedy Matka Jego powiedziata do slug: ,,Zrébcie
wszystko, cokolwiek wam powie”.

Stalo zaS tam szeS$¢ stagwi kamiennych przezna-
czonych do zydowskich oczyszczen, z ktorych kazda
mogta pomiesci¢ dwie lub trzy miary.

Rzekl do nich Jezus: ,,Napelnijcie stagwie woda”.
I napelnili je az po brzegi.

Potem do nich powiedzial: ,,Zaczerpnijcie teraz i
zanieScie staroscie weselnemu”. Oni za$ zaniesli.

A gdy starosta weselny skosztowal wody, ktora sta-
fa si¢ winem — nie wiedzial bowiem, skad ono pocho-
dzi, ale studzy, ktorzy czerpali wode, wiedzieli —
przywotal pana miodego i powiedzial do niego: ,,Kaz-
dy czlowiek stawia najpierw dobre wino, a gdy sie
napija, wowczas gorsze. Ty zachowale$ dobre wino az
do tej pory”.
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Taki to poczatek znakow uczynil Jezus w Kanie Ga-
lilejskiej. Objawil swoja chwale i uwierzyli w Niego
Jego uczniowie.

Oto stowo Panskie.

EWANGELIA 8 J 15,9-12
Trwajcie w mojej mitosci

Prawdziwa milos$¢ chrzescijan jest uczestnictwem w mitosci Chry-
stusa. Zycie zgodne z przykazaniami jest Zrédlem prawdziwej rado-
Sci.

Stowa Ewangelii wedlug Swietego Jana

W czasie ostatniej wieczerzy Jezus powiedzial do
swoich uczniow:

»»Jak Mnie umitowal Ojciec, tak i Ja was umilowa-
fem. Trwajcie w mifosci mojej! Jesli bedziecie zacho-
wywaC moje przykazania, bedziecie trwaé¢ w miloSci
mojej, tak jak Ja zachowalem przykazania Ojca mego
i trwam w Jego milosci. To wam powiedzialem, aby
radoS¢ moja w was byla i aby rados¢ wasza byla pelna.

To jest moje przykazanie, abyscie si¢ wzajemnie
mifowali, tak jak Ja was umilowalem”.

Oto stowo Panskie.

EWANGELIA 9 J 15.12-16
Mito$é na wzoér Chrystusa

Chrystus oddajac swoje zycie za nas, dat przyktad prawdziwej mito-
sci. Mitos¢ malzenska rowniez wymaga poswigcenia si¢ dla drugich.
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Stowa Ewangelii wedlug Swietego Jana

W czasie ostatniej wieczerzy Jezus powiedziat do
swoich uczniow:

» 10 jest moje przykazanie, abyScie si¢ wzajemnie
mifowali, tak jak Ja was umilowalem. Nikt nie ma
wiekszej mifosci od tej, gdy ktos zycie swoje oddaje za
przyjaciot swoich. Wy jesteScie przyjaciolmi moimi,
jezeli czynicie to, co wam przykazuje.

Juz was nie nazywam shlugami, bo sluga nie wie,
co czyni pan jego, ale nazwalem was przyjacioimi,
albowiem oznajmilem wam wszystko, co ustyszalem
od Ojca mego.

Nie wysScie Mnie wybrali, ale Ja was wybralem
i przeznaczylem was na to, abyscie szli i owoc przyno-
sili i by owoc wasz trwal — aby wszystko dat wam
Ojciec, o cokolwiek Go poprosicie w imi¢ moje”.

Oto stowo Panskie.

EWANGELIA 10 Diuzsza: J 17,20-26
17

Krotsza: J 17,20-23
Aby stanowili jedno

Mgzczyzna 1 kobieta, ktorzy przez zwigzek malzenski ,,juz nie sg
dwoje, lecz jedno cialo”, przez najScislejsze zespolenic 0sob i dzia-
tan swiadczg sobie wzajemnie pomoc oraz dos§wiadczajg sensu swej
jednosci i osiggaja ja w coraz pelniejszej mierze. To glgbokie zjed-
noczenie, bedace wzajemnym oddaniem si¢ sobie dwoch osob, jak
rowniez dobro dzieci wymaga pelnej wiernosci matzonkow 1 przy-
nagla do nierozerwalne] jednosci ich wspotzycia (KDK 48).
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Stowa Ewangelii wedlug Swietego Jana

W czasie ostatniej wieczerzy Jezus, podnidstszy
oczy ku niebu, modlil sie tymi stlowami: ,,Qjcze Swie-
ty, prosze nie tylko za nimi, ale i za tymi, ktorzy dzieki
ich stowu beda wierzy¢ we Mnie; aby wszyscy stano-
wili jedno, jak Ty, Ojcze, we Mnie, a Ja w Tobie,
aby i oni stanowili w Nas jedno, aby Swiat uwierzyl,
zeS Ty Mnie postat.

I takze chwale, ktorg Mi dales, przekazalem im,
aby stanowili jedno, tak jak My jedno stanowimy. Ja
w nich, a Ty we Mnie! Oby sie tak zespolili w jedno,
aby Swiat poznal, zes Ty Mnie postal i zeS Ty ich umi-
lowat tak, jak Mnie umilowales.

Ojcze, chce, aby takze ci, ktorych Mi dales, byli ze
Mng tam, gdzie Ja jestem, aby widzieli chwale moja,
ktora Mi dafes, bo umitowales Mnie przed zalozeniem
Swiata.

Ojcze sprawiedliwy! Swiat Ciebie nie poznal, lecz
Ja Ciebie poznalem i oni poznali, zes Ty Mnie postal.
Objawilem im Twoje imi¢ i nadal bede objawial, aby
mifos¢, ktorg Ty Mnie umilowaleS, w nich byla
i Ja w nich”.

Oto stowo Panskie.
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II.

MODLITWA POWSZECHNA

PIERWSZA FORMULA MODLITWY POWSZECHNEI

WSTEP

[ IV

[\

111

h

6 !

MODLITWA

W.

Modlmy sie za nowa rodzine, ktora
dzisiaj rozpoczela swoje istnienie, i za
wielka rodzine ludzkoSci.

Modlmy sie za nowych malzonkow, /
aby kochajac si¢ wzajemnie, coraz
wiecej kochali Boga.

Modlmy sie¢ za rodzicow i wychowaw-
cow, / aby Pan Bo6g wynagrodzit ich
trudy.

Modlmy si¢ za mlodziez, / aby trafnie
rozpoznala swoje powotanie.
Modlmy sie za wszystkie rodziny na
ziemi, / aby zyly w miloSci i pokoju.
Modlmy si¢ za zmartych z naszych
rodzin, / aby Pan Bég przyjal ich
do swojej chwaly.

Modlmy si¢ za Kosciot Swiety, niepo-
kalang Oblubienice Chrystusa, / aby
ogarnal wszystkich Jego wyznawcow.
Ojcze niebieski, wejrzyj na Twoje
dzieci, ktore przed Toba zawieraja
zwigzek malzenski, © i spraw, aby
przez swoja wiernos¢ i mitos¢ * byly
radoScia Kosciola Swietego. Przez
Chrystusa, Pana naszego.

Amen.
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DRUGA FORMULEA MODLITWY POWSZECHNEJ

WSTEP
11V
5

3

4

5 III
6 Il
7 I

Blagajmy Boga, Ojca wszechmogace-
go, za N. i N., ktorzy dzisiaj zawarli
malzenstwo, za Kosciél Swiety i za
cata ludzkosc¢.

Modlmy sie za nowych matzonkéw, /
aby Chrystus obecny w ich zyciu
umacnial ich milo$¢ i napelnial ich
radoscia.

Modlmy si¢ o pomnozenie ich wiary, /
aby w jej Swietle ukladali swoje zycie.
Modlmy si¢ o ich zdrowie i pomysl-
nos¢, / aby bez przeszkéd wypelniali
swoje zadania.

Modimy si¢ za wszystkich malzon-
kéw tutaj obecnych, / aby Duch Swie-
ty odnowil w nich taske sakramentu
malzenstwa.

Modlmy sie za miode malzenstwa,
ktore nie maja wlasnego mieszkania, /
aby jak najpredzej znalazly sie u sie-
bie.

Modimy sie za rzadzacych, / aby
przez madre ustawy wspierali po-
wstajace rodziny.

Médlmy sie za caly lud Bozy, / aby
wzrastal w liczbe i zastugi.

/
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MODLITWA

W.

WSTEP

o

Wszechmogacy, wieczny Boze, wej-
rzyj laskawie na nowych matzonkow,
ktorzy w Tobie pokladaja nadzie-
je, 7 1 udziel im swojej laski, “ aby
Zyjac w zgodzie i mitoSci, coraz SciSlej
jednoczyli si¢ z Toba. Przez Chrys-
tusa, Pana naszego.

Amen.

TRZECIA FORMULA MODLITWY POWSZECHNE]

IV

Zgromadzeni w imi¢ Jezusa Chrystu-
sa, ktory swoja obecnoscia uswiecil
wesele w Kanie Galilejskiej, wznies-
my nasze modlitwy do Boga, Ojca
wszechmogacego.

Modlmy sie za N. i N., ktorzy zawarli
malzenstwo, / aby ich milo$¢ byla
wiernym odblaskiem miltosci Chry-
stusa i KoSciola.

Moédlmy sie¢ o pomoc dla nich we
wszystkich doczesnych potrzebach, /
aby znalezli dobre warunki dla roz-
woju rodziny.

Modlmy sie za wszystkich malzon-
kéw naszej parafii, / aby Duch Swiety
odnowit w nich laske sakramentu
malzenstwa.
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n
Y
=
=

f) ]

MODLITWA

Modlmy sie za wszystkich zare¢czo-
nych, / aby powaznie przygotowali si¢
do zawarcia malzenstwa.

Moédlmy sie za naszych zmarlych ro-
dzicow i krewnych, / aby Pan Bog
przyjal ich do wiecznej radosci.
MédlImy sie za §wiety Kosciol Bozy, /
aby wszystkie jego dzieci zyly zjedno-
czone jak jedna rodzina Boza.

Prosimy Ci¢, Boze, udziel nowym
malzonkom doskonalej jednosci
i spraw, aby zadna sila nie rozdzie-
lita zwigzku, ktory Ty zlaczyles, * i
zadne niebezpieczenstwo nie zagrozi-
fo milosci poblogostawionej przez
Ciebie. Przez Chrystusa, Pana na-
SZego.

W. Amen.
CZWARTA FORMULA MODLITWY POWSZECHNE]
WSTEP Biorac udzial w radosci nowozencow,

razem z nimi wznieSmy nasze modli-
twy do Boga Ojca wszechmogacego.
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1 IV

2

3

= 11

S 1l

6 :
MODLITWA
W.

Prosmy Boga, / aby wzajemna milo$¢
dzisiaj zaslubionych ciggle wzrastala.
Prosmy Boga, / aby obdarzyl ich
dzieémi i pozwolil je wychowaé¢ na
swoja chwale.

Prosmy Boga, / aby zachowal w swo-
jej opiece czlonkow ich rodziny oraz
ich przyjaciot.

Prosmy Boga, / aby wszyscy miesz-
kancy naszego miasta (naszej wsi) zyli
w zgodzie i mitoSci.

Prosmy Boga, / aby wszystkie mal-
zenstwa sklocone zaznaly radosci po-
Jjednania.

Prosmy Boga, / aby wszystkie mal-
zenstwa chrzescijanskie byly szkola
mifoSci nadprzyrodzonej.

Boze, Ty przez laske Ducha Swietego
wlaleS dar miloSci w serca swoich
wiernych, 7 udziel swoim slugom,
ktorzy dzisiaj zawarli zwigzek mal-
zenski, zdrowia duszy i ciala, “ aby
kochali Ciebie ze wszystkich sil i z mi-
foscia wypelniali Twoja wole. Przez
Chrystusa, Pana naszego.

Amen.
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WSTEP
1 IV
2
3
4
S I
6 Il
7 I1

PIATA FORMULA MODLITWY POWSZECHNE]

Biorac udziat w radosci nowozencow,
blagajmy Boga, aby nas wszystkich
obdarzyl pokojem i zachowal w swo-
jej milosci.

Prosmy Boga za N. i N., / ktérzy za-
warli przed Nim nierozerwalny
i Swiety zwiazek.

Prosmy Boga, / aby blogostawil ich
malzenstwo, jak blogostawil pierw-
szych rodzicow.

Prosmy Boga, / aby obdarzyl ich
dzie¢mi, ktore przedluzg zycie ro-
dziny.

Prosmy Boga, / aby Duch Swiety od-
nowil laske sakramentu malzenstwa
we wszystkich malzonkach tutaj obe-
cnych.

Prosmy Boga, / aby wszyscy chrzes-
cijanie starali si¢ o zjednoczenie w
Chrystusie.

Pro$smy Boga, / aby przyjal do swojej
radosci naszych zmarlych krewnych
i przyjaciol.

ProSmy Boga, / aby ludzie dobrej
woli zdotali zapewnié¢ pokdj na calej
ziemi.
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MODLITWA Wszechmogacy, wieczny Boze, Ty
stworzyleS naszych prarodzicow,
Adama i Ewe, i zlaczyles ich w Swietej
wspolnocie, T uswie¢ dusze i ciaka no-
wych malzonkoéw * i polacz ich wi¢zig
prawdziwej, nadprzyrodzonej mitos-
ci. Przez Chrystusa, Pana naszego.

W. Amen.

SZOSTA FORMULA MODLITWY POWSZECHNE]

WSTEP Zgromadzeni w imie¢ Jezusa Chrystu-
sa, ktory swoja obecnoscia uswiecil
wesele w Kanie Galilejskiej, wznieS-
my nasze modlitwy do Boga Ojca
wszechmogacego.

Wolajmy do Niego:

Wystuchaj nas, Panie.

1 IV Prosmy Boga, / aby blogostawil N.
i N., ktorzy dzisiaj zawarli malzen-
stwo.

Prosmy Boga / za ich rodziny i przy-
jaciol, ktorzy ich otaczaja.

[
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4 I
5 1
MODLITWA
W.

Prosmy Boga / za wszystkich przygo-
towujacych sie do malzenstwa.
Pro$§my Boga / za rodziny dotkniete
cierpieniem.

Prosmy Boga / za wszystkich, ktorzy
w Niego wierza, i za tych, ktoérzy szu-
kaja prawdy.

Boze, Ty przez laske Ducha Swietego
wlale§ dar miloSci w serca swoich
wiernych, © udziel nowym matzon-
kom, ktorych Tobie polecamy, zdro-
wia duszy i ciala, * aby kochali Ciebie
ze wszystkich sit i z calg miloscia wy-
pelniali Twoja wole. Przez Chrystu-
sa, Pana naszego.

Amen.
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II1. BEOGOSEAWIENSTWO NOWOZENCOW

Po Ojcze nasz celebrans opusciwszy embolizm Wybaw nas.
zwraca si¢ do nowozeficow i odmawia nad nimi nizej podane blogo-
stawienstwo, ktorego nigdy si¢ nie opuszcza.

A. FORMULY BEOGOSEAWIENSTWA NOWOZENCOW
BEZ MELODII

PIERWSZA FORMULA BLOGOSLAWIENSTWA
NOWOZENCOW

Jesli jedno z matzonkéw albo oboje nie przystgpuja do Komunii
§wietej, w tek$cie wezwania do modlitwy mozna opuscic¢ stowa:
przez Sakrament Ciata i Krwi Chrystusa.

W modlitwie: Boze, Ty swoja potgga, na ktorej wstep skladajq sig
trzy czesci: A. Boze, Ty swoja potega, B. Boze, Ty uczynite§ 1 C.
. Boze, z Twojej woli, mozna opusci¢ dwie sposrod nich, odmawiajgc
tylko t¢ czes$¢, ktéra odpowiada perykopie czytanej podczas liturgii
sfowa.

W ostatniej czeSci modlitwy opuszcza si¢ stowa ujgte w nawias, jeshi
istniejg stuszne powody, np. gdy matzonkowie sg w starszym wieku.

Celebrans majac r¢ce ztozone, wzywa obecnych do modlitwy:

Drodzy bracia i siostry, pokornie proSmy Boga, aby
zestal swoje blogostawienstwo na tych malzonkow zia-
czonych $wietym wezlem w Chrystusie i (przez Sakra-
ment Ciala i Krwi Chrystusa) zjednoczyt ich w praw-
dziwej milosci.
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Wszyscy modla si¢ przez pewien czas w milczeniu. Nastgpnie cele-

brans zwrécony do nowozencow rozktada rgce 1 mowi:

A. Boze, Ty swoja potega stworzyles wszystko z
niczego i wprowadziles tad na poczatku wszechswiata,
a stworzywszy czlowieka na Twoje podobienstwo,
dales mezczyznie kobiete jako nieodiaczng pomoc,
aby we dwoje stanowili jedno cialo. Ty pouczyles nas,
ze tej jednoSci przez Ciebie ustanowionej nigdy nie
wolno roztaczy¢. *

B. Boze, Ty uczynile$ zwiazek malzenski tak wiel-
ka i Swieta tajemnica, ze wspolnota zaslubionych jest
symbolem zwigzku Chrystusa z KosSciotfem. *

. Boze, z Twojej woli zona lgczy sie z me¢zem, a
zwiazek ten ustanowiony na poczatku dziejow ludz-
kich otrzymat od Ciebie tak wielkie blogostawienstwo,
Ze nie zniweczyl go ani grzech pierworodny, ani kara
potopu. *

Wejrzyj z miloScia na Twoich wyznawcow, ktorzy

zawarli zwigzek malzenski, a teraz prosza o Twoje
blogostawienstwo. Zeslij na nich laske Ducha Swiete-
g0 i napelnij ich serca Twoja miloscia, aby trwali w
wiernosci malzenskiej.
Obdarz Twoja stuzebnice N. laskg miloSci i pokoju,
naucz ja naSladowaé¢ Swiete niewiasty, ktorych po-
chwale glosi Pismo Swiete. Niech jej maz obdarza ja
zaufaniem i uznajac jej rownos¢ we wspolnym zyciu
i powolaniu do taski, niech ja otacza szacunkiem i tak
kocha, jak Chrystus umilowal swoj Kosciot.
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Prosimy Cie¢, Boze, spraw, aby oboje (wszyscy) wy-
trwali w wierze i postepowali wedlug Twoich przyka-
zan. Niech wierni sobie, zachowuja czystoS¢ obycza-
jow we wzajemnym wspolzyciu, a czerpiac sily
z Ewangelii, niech glosza wszystkim Chrystusa.
(Niech radujg sie dzieémi, ktérym przekaza zycie,
i beda dla nich dobrymi rodzicami, niech doczekaja
sie wnukow ). Spraw, aby szczesliwie osiagneli wiek se-
dziwy i kiedyS przeszli do zycia blogostawionych
w niebie. Przez Chrystusa, Pana naszego.

Wszyscy: Amen.

DRUGA FORMULA BLOGOSEAWIENSTWA
NOWOZENCOW

W modlitwie Ojcze Swiety mozna opuscié, zaleznie od okolicznosci,
jedna z dwu czesci sktadowych: A. Ojcze Swiety lub B. Boze, Ty
stopniowo objawiasz, zachowujgc tylko t¢ czgs¢, ktora sig¢ wiaze z
czytaniami.

Jezeli nowozency nie bgdg przystgpowali do Komunii Swigte], opu-
szcza si¢ teksty ujete w nawiasy.

W modlitwie blogostawienistwa mozna opusci¢ wyrazy uj¢te w na-
wiasy, jezeli przemawiaja za tym okolicznosci, np. gdy matzonko-
wie sg w starszym wieku.

Celebrans majac rgce ztozone, wzywa obecnych do modlitwy:

Médimy sie do Boga za tych zaSlubionych, ktérzy za-
wierajac zwiazek malzenski, zblizajg sie do oftarza,
aby (posileni Cialem i Krwig Chrystusa) zkgczyli sie¢
na zawsze we wzajemnej miltosci.
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Wszyscy modlg si¢ przez pewien czas w milczeniu. Nastepnie cele-
brans zwrécony do nowozericéw rozktada rece i mowi:
A. Ojcze Swiety, Ty stwarzajac czlowieka na swoj

obraz i podobienstwo, powolales$ do istnienia mezczyz-
ne¢ i kobiete, aby jako maz i zona, zlaczeni w jedno
cialem i dusza, spelniali w Swiecie swoje postanni-
ctwo. °

B. Boze, Ty stopniowo objawiasz zbawczy plan
Twojej miloSci. W Starym Testamencie wzajemne
oddanie maizonkow bylo obrazem przymierza, ktore
zawarles ze swoim ludem. Gdy nadeszla pelnia cza-
sow, sakramentalna wspolnota Twoich wiernych jest
obrazem zwigzku Chrystusa z KoSciolem.

Prosimy Ci¢, Boze, zeSlij swoje blogostawienstwo
na tych nowozencow N. i N. i wlej w ich serca moc Du-
cha Swietego. Spraw, Panie, aby Zyjac w tej sakra-
mentalnej wspolnocie, ktora dzis zapoczatkowali, ob-
darzali si¢ wzajemnie miloScia i Swiadczac w ten spo-
sob, ze jestes wsrod nich obecny, stanowili jedno serce
i jedng dusze¢. Udziel im tez pomocy, Panie, aby dom,
ktory zakladaja, podtrzymywali wsp6lnym wysilkiem
(a swoje dzieci, wychowane w duchu Ewangelii, przy-
gotowali do wspolnoty z Toba w niebie).

Blogostaw swojej stuzebnicy, N., aby pelniac zadania
malzonki (i matki), czysta miloscia swoj dom ozywia-
la, a zawsze zyczliwa i dobra, byla jego ozdob3.
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Blogostaw tez swemu studze, N., niechaj dobrze wy-
pelnia obowiazki wiernego meza (i troskliwego ojca).
Ojcze Swiety, spraw, aby ci, ktérzy wobec Ciebie za-
warli malzenstwo (i pragng teraz przystapic do Twego
stolu ), radowali si¢ w wiecznos$ci udzialem w obiecanej
im uczcie niebieskiej. Przez Chrystusa, Pana naszego.

Wszyscy: Amen.

RZECIA FORMULEA BLOGOSEAWIENSTWA
NOWOZENCOW

Celebrans majac re¢ce ztozone, wzywa obecnych do modlitwy:

Drodzy bracia i siostry, pokornie proSmy Boga
o blogostawienstwo dla zaslubionych. Niech Bog, kto-
ry polaczyl ich sakramentem malzenstwa, udziela im
Swojej pomocy.

Wszyscy modla si¢ przez pewien czas w milczeniu. Nastgpnie cele-

brans zwrécony do nowozencow rozklada rgee 1 mowi:

Ojcze Swiety, Stworco wszechswiata, Ty stworzyles
mezczyzne i kobiete na swoje podobienistwo i blogosta-
wile$ ich zwigazkowi, pokornie blagamy Ci¢ za tych,
ktorzy dzisiaj tacza sie wezlem malzenskim.

Panie, niech Twoje hojne blogostawienistwo zstapi na
te nowo zaSlubiong N. i na jej meza N., amoc Twojego
Ducha Swietego niech rozpali ich serca, aby korzysta-
jac ze wzajemnego oddania si¢ sobie w malzeinstwie,
wychowali dzieci i wzbogacili Kosciol nowymi wy-
znawcami Chrystusa.
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Niech stawia Ciebie w radoSci, niech szukajg Cig
w smutku, niechaj w trudach przynosi im rados¢
Twoja ojcowska obecnos¢ i niech w kazdej potrzebie
doswiadczaja, ze jeste$ z nimi, by im pomagac. Wig-
czeni w Swietg spolecznos¢ Kosciola, niech do Ciebie
zanoszg modlitwy, a wobec Swiata daja Swiadectwo
o Tobie.

Spraw, aby szczesliwie osiagneli wiek sedziwy, a w
wiecznoS$ci cieszyli sie pelnia szcze¢sScia razem z gronem
przyjaciol, ktore ich otacza. Przez Chrystusa, Pana
naszego.

Wszyscy: Amen.

CZWARTA FORMULA BLOGOSEAWIENSTWA
NOWOZENCOW

W modlitwie blogostawienstwa mozna opusci¢ wyrazy uj¢te w na-
wiasy, jezeli przemawiaja za tym okolicznosci, np. gdy matzonko-
wie sa w starszym wieku.

Celebrans majgc re¢ce zlozone, wzywa obecnych do modlitwy:

Prosmy o blogostawienstwo Boze dla tych nowozen-
céw, aby umocnieni taska sakramentu malzenstwa,
zyli w prawdziwej miloSci.

Wszyscy modla si¢ przez pewien czas w milczeniu. Nastgpnie cele-
brans zwrécony do nowozericow rozktada r¢ce i mowi:
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Boze, Ojcze wszechmogacy, Ty z milos$ci stworzyles
naszych prarodzicow Adama i Ewe i blogostawile$
im; blogostaw tym nowozencom N. i N., aby wiernie
pelnili Twoja wole.

Boze, Synu Jednorodzony, Jezu Chryste, Ty wydales
siebie za Kosciol, Twoja Oblubienice, blogoslaw tym
nowozencom i spraw, aby nasladowali Twoja ofiarna
mifos¢.

Duchu Swiety, Boze, Ty napelniasz serca wiernych,
blogostaw tym nowozencom i zapal w nich ogien pra-
wdziwej mitoSci. Milosci, ktora jest cierpliwa i laska-
wa, nie zazdrosci, nie szuka uznania; nie unosi sie
gniewem, nie pamieta zlego; ktora wszystko znosi,
wszystkiemu wierzy, we wszystkim poklada nadzieje
i wszystko przetrzyma. |
Spraw, Boze, aby ci nowozency nieustannie wzrastali
w mifosci ku Tobie i Swiadczyli mitos¢ wszystkim, kto-
rzy ich otaczaja. Niech po dlugim i pelnym zastug zy-
ciu na ziemi (razem ze swoimi dzieémi) dojda do rado-
Sci zycia wiecznego. Przez Chrystusa, Pana naszego.

Wszyscy: Amen.
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B. FORMULY BEOGOSEAWIENSTWA NOWOZENCOW
Z MELODIAMI

PIERWSZA FORMULA BLOGOSEAWIENSTWA
NOWOZENCOW

Celebrans majac rece zlozone, wzywa obecnych do modlitwy:
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Wszyscy: A-men.
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DRUGA FORMULEA BLOGOSLAWIENSTWA
NOWOZENCOW

Celebrans majgc r¢ee ztozone, wzywa obecnych do modlitwy:
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Wszyscy modla si¢ przez pewien czas w milczeniu. Nastgpnie cele-
brans zwrécony do nowozencéw rozklada regce 1 mowi:
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Wszyscy: A-men.

TRZECIA FORMULA BLOGOSLAWIENSTWA
NOWOZENCOW

Celebrans majgc r¢ee zlozone, wzywa obecnych do modlitwy:
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Wszyscy: A-men.
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CZWARTA FORMULA BLOGOSLAWIENSTWA
NOWOZENCOW

Celebrans majgc rgce ztozone, wzywa obecnych do modlitwy:
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IV. UROCZYSTE BLOGOSEAWIENSTWO
KONCOWE

PIERWSZA FORMULA

Bog Ojciec niech was zachowa w milosci wzajemnej i
zgodzie, 7 aby pokdj Chrystusowy w was zamieszkatl
* i stale przebywal w waszym domu.

Wszyscy: Amen.

Badicie szczesliwi jako rodzice T i cieszgc si¢ zyczli-
woscia przyjaciol, * zyjcie z ludzmi w prawdziwym
pokoju.

Wszyscy: Amen.

Wsrod swiata badzicie Swiadkami, ze Bog jest mi-
loscig, 7 aby stroskani i ubodzy, doznawszy waszej
pomocy, “ przyjeli was kiedys z wdzi¢cznosScia do wie-
kuistego domu Boga.

Wszyscy: Amen.

Was wszystkich, tutaj zgromadzonych, niech blogo-
stawi Bég wszechmogacy, * Ojciec i Syn, * i Duch
Swiety.

Wszyscy: Amen.
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DRUGA FORMULA

Bog Ojciec wszechmogacy niech was napelni swoja
radoscia “ i blogoslawi wam i waszym dzieciom.

Wszyscy: Amen.

Jednorodzony Syn Bozy niech was wspomaga
w dniach pomysinosci i w chwilach doswiadczen.

Wszyscy: Amen.

Duch Swiety niech zawsze udziela waszym sercom *
swojej milosci.

Wszyscy: Amen.

Was wszystkich, tutaj zgromadzonych, niech blogo-
stawi Bog wszechmogacy, * Ojciec i Syn, #+ i Duch
Swiety.

Wszyscy: Amen.
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TRZECIA FORMULA

Pan Jezus, ktory zaszczycil swoja obecnoscia wesele
w Kanie Galilejskiej, * niech wam i waszym bliskim
udzieli swojego blogostawienstwa.

Wszyscy: Amen.

Chrystus, ktory wydal sie calkowicie za swoj Kos-

ciol, © niech nieustannie napelnia wasze serca swoja
miloscig.

Wszyscy: Amen.

Pan Jezus niech was umocni, © abysScie byli §wiadkami
wiary w Jego zmartwychwstanie * i z radoscia oczeki-
wali szczeScia wiecznego.

Wszyscy: Amen.

Was wszystkich, tutaj zgromadzonych, niech blogo-
stawi Bog wszechmogacy, * Ojciec i Syn, # i Duch
Swiety.

Wszyscy: Amen.
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V. ZAWARCIE MAEZENSTWA
W JEZYKACH OBCYCH

Na terenie diecezji polskich obrzgdy sakramentu malzenstwa
odbywaja si¢ w j¢zyku polskim. Jezeli jedno z nowozencéw albo
oboje nie méwia po polsku, wyrazenie zgody na malzenstwo 1 nalo-
zenie obraczek odbywa si¢ w jezyku dla nich zrozumiatym. Nalezy
si¢ postuzy¢ podanymi nizej ttumaczeniami. W razie potrzeby nale-
zy przepisac teksty dla nowozericow. Nowozericy moga je odczytaé
po wezwaniu kaplana.

1. TEKSTY W JEZYKU ANGIELSKIM
LITURGIA SAKRAMENTU

DIALOG WSTEPNY

Po homilii wszyscy wstaja, a narzeczeni zblizajg si¢ do oltarza i stajq
przed kaplanem. Kaplan mowi do narzeczonych:

N. and N., you have just heard the word of God which
has reminded you of the dignity of human love and
marriage. And so, in the presence of the Church, I ask
you to state your intentions.

Nastepnie kaplan zadaje im pytania dotyczace dobrowolnej zgody
na malzenstwo, woli wytrwania w wiernosci oraz gotowosci na przy-

jecie i wychowanie potomstwa.

N. and N., have you come here freely and without re-
servation to give yourselves to each other in marriage?

Narzeczeni: Yes, we have.
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Do you intend to stay in this bond in sickness and in
health, in good times and in bad, until death parts
you?

Narzeczeni: We do.

Nast¢pne pytanie mozna opuscic, jezeli przemawiajq za tym okoli-

cznosci, np. starszy wiek narzeczonych.

Will you accept children lovingly from God, and bring
them up according to the law of Christ and his
Church?

Narzeczeni: We will.

Nast¢puje hymn do Ducha Swigtego.

ZAWARCIE MALZENSTWA
Kaptan zwraca si¢ do narzeczonych, aby wyrazili zgodg malzenskg:

Since it is your intention to enter into marriage, join
your right hands, and declare your consent before
God and his Church.

Narzeczeni zwracaja sie do siebie i podajg sobie prawe dionie. Ka-
plan wigze je koncem stuly.

Narzeczony powtarza za kaptanem:

I, N., * take you, N., to be my wife. * I promise you
* love, * fidelity, * marital honesty “ and that I shall
not part from you until death. * So help me Almighty
God * and all the Saints.
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Nast¢pnie powtarza narzeczona:

I, N., * take you, N., to be my husband. * I promise
you * love, * fidelity, * marital honesty * and that
I shall not part from you until death. * So help me

Almighty God * and all the Saints.

Jezeli z racji pastoralnych wydaje si¢ to stuszniejsze (np. przy upo-
Sledzeniu stuchu lub mowy), kaptan moze zapyta¢ narzeczonych o
zgodg malzensky. Najpierw kaptan méwi:

Since it is your intention to enter into marriage, join
your right hands, and declare your consent before
God and his Church and respond to my questions.

Narzeczeni zwracaja si¢ do siebie 1 podajg sobie prawe dionie. Ka-
plan wiaze je koncem stuty.

Najpierw kaptan pyta narzeczonego:

N., do you want to take N. to be your wife and do you
promise her love, fidelity, marital honesty and that
you will not part from her until death?

Narzeczony: I do.
Nast¢pnie kaplan pyta narzeczong:

N., do you want to take N. to be your husband and do
you promise him love, fidelity, marital honesty and
that you will not part from him until death?

Narzeczona: I do.
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Jezeli narzeczeni nic moga mowic, podpisujg formui¢ wobec kapla-
na 1 Swiadkow lub innymi znakami wyrazajg zgod¢ na matzenstwo.

POTWIERDZENIE MALZENSTWA
Kaptan méwi:

» What God has joined, men must not divide”. On
behalf of the Catholic Church I confirm this marriage
which you have contracted between yourselves and I
bless it in the name of the Father and of the Son =+
and of the Holy Spirit.

Wszyscy: Amen.
Kaptan usuwa stulg.

BELOGOSEAWIENSTWO OBRACZEK

Kaptan moéwi:

May the Lord bless ¥+ these rings which you give to
each other as the sign of your love and fidelity.

Wszyscy: Amen.
NALOZENIE OBRACZEK

Kaplan mowi:

Accept these rings as the sign of the marital bond you
have contracted.
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Maz naklada na serdeczny palec zony obraczke przeznaczong dla
niej mowiyc:

N., take this ring as a sign of my love and fidelity. In
the name of the Father, and of the Son, and of the
Holy Spirit.

Takze zona naklada na serdeczny palec m¢za obraczke przeznaczo-
ng dla niego mowigc:

N., take this ring as a sign of my love and fidelity. In
the name of the Father, and of the Son, and of the
Holy Spirit.

Nast¢puje modlitwa powszechna.

2. TEKSTY W JEZYKU FRANCUSKIM

LITURGIA SAKRAMENTU
DIALOG WSTEPNY

Po homilii wszyscy wstaja, a narzeczeni zblizajg si¢ do oltarza i stajg
przed kaptanem. Kaptan mowi do narzeczonych:

N. et N., vous avez écouté avec nous la Parole de Dieu,
qui vous a redit le sens de votre amour et de votre
mariage. En présence de I’Eglise je vous demande
maintenant de confirmer votre décision.

Nastgpnie kaplan zadaje im pytania dotyczace dobrowolnej zgody
na malzenstwo, woli wytrwania w wiernosci oraz gotowosci na przy-
jecie 1 wychowanie potomstwa.
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N. et N., vous allez vous engager I’un envers ’autre.
Est-ce librement et sans contrainte?

Narzeczeni: Oui.

Vous allez vous promettre fidélité. Est-ce pour toute
votre vie, aux jours de bonheur comme aux jours dif-
ficiles, en bonne ou mauvaise santé?

Narzeczeni: Qui.

Nast¢pne pytanie mozna opuscié, jezeli przemawiajg za tym okoli-
cznoSci, np. starszy wiek narzeczonych.

Accepterez-vous avec amour les enfants, que Dieu
vous donnera et engagerez-vous a les élever selon la
loi du Christ et de I’Eglise?

Narzeczeni: Oui.

Nast¢puje hymn do Ducha Swigtego.

ZAWARCIE MALZENSTWA
Kaplan zwraca si¢ do narzeczonych, aby wyrazili zgod¢ matzenska.

Puisque vous étes décidés a vous engager dans les liens
du mariage, en présence de Dieu et de son Eglise,
veuillez joindre vos mains et échanger vos consen-
tements.

Narzeczeni zwracajg si¢ do siebie i podajg sobie prawe dlonie. Ka-
ptan wigze je koricem stuty.
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Narzeczony powtarza za kaptanem:

Moi, N., * je te prends, toi, N., pour mon épouse, *
et je te promets amour, * fidélité “ et honnéteté du
mariage, “ je te promets, que je ne t’abandonnerai
pas * tout au long de ma vie. * Aide moi, Dieu tout
puissant, “ a tenir cet engagement “ grace a l’inter-
cession de tous les saints.

Nastgpnie powtarza narzeczona:

Moi, N., * je te prends, toi, N., pour mon époux, *
et je te promets amour, * fidélité “ et honnéteté du
mariage, “ je te promets, que je ne t’abandonnerai
pas “tout au long de ma vie. ©* Aide moi, Dieu tout
puissant, “ a tenir cet engagement * grace a ’inter-
cession de tous les saints.

Jezeli z racji pastoralnych wydaje sig¢ to stuszniejsze (np. przy upo-
§ledzeniu stuchu lub mowy), kaptan moze zapyta¢ narzeczonych o
zgode¢ malzenska. Najpierw kaptan mowi:

Puisque vous étes décidés a vous engager dans les liens
du mariage, en présence de Dieu et de son Eglise,
veuillez joindre vos mains et échanger vos consente-
ments, en répondant a mes questions.

Narzeczeni zwracaja si¢ do siebie i podaja sobie prawe dionie. Ka-
ptan wigze je koricem stuly.

Najpierw kaptan pyta narzeczonego:
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N., voulez-vous prendre pour votre épouse cette-ci N.
et lui promettre amour, fidélité et honnéteté du maria-
ge, et de ne ’abandonner tout au long de votre vie?

Narzeczony: Oui, je le veux.
Nastgpnie kaptan pyta narzeczong:

N., voulez-vous prendre pour votre époux celui-ci N.
et lui promettre amour, fidélité et honnéteté du maria-
ge et de ne ’abandonner tout au long de votre vie?

Narzeczona: Oui, je le veux.

Jezeli narzeczeni nie moga mowic, podpisujg formulg wobec kapta-
na 1 Swiadkoéw lub innymi znakami wyrazaja zgode na malzenstwo.

POTWIERDZENIE MALZENSTWA

Kaptan mowi:

,»Ce que Dieu a uni, que I’homme ne le sépare point”.
Par P’autorité de I’Eglise catholique je confirme ce ma-
riage, que vous venez de contracter et je le bénis au
nom du Pére et du Fils " et du Saint Esprit.

Wszyscy: Amen.

Kaptan usuwa stute.
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BEOGOSEAWIENSTWO OBRACZEK
Kaplan mowi:

Que le Seigneur =+ bénisse vos alliances et vous garde
tous les deux dans ’amour et la fidélité.

Wszyscy: Amen.

NALOZENIE OBRACZEK
Kaptan méwi:

Donnez-vous ’'un a ’autre ces alliances bénies en sig-
ne du mariage, que vous venez de contracter.

Maz naklada na serdeczny palec zony obrgczke przeznaczong dla

niej mowigc:

N., je te donne cette alliance, signe de mon amour et
de ma fidélité. Au nom du Pere et du Fils et du Saint
Esprit.

Takze zona naklada na serdeczny palec m¢za obraczk¢ przeznaczo-
ng dla niego moéwiac:

N., je de donne cette alliance, signe de mon amour et
de ma fidélité. Au nom du Pere et du Fils et du Saint
Esprit.

Nast¢puje modlitwa powszechna.
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3. TEKSTY W JEZYKU LITEWSKIM
LITURGIA SAKRAMENTU

DIALOG WSTEPNY

Po homilii wszyscy wstaja, a narzeczeni zblizaja si¢ do oltarza i staja
przed kaptanem. Kaptan méwi do narzeczonych:

N. ir N., klausydamiesi Dievo ZodZio, prisiminete
zmogiskosios meiles ir santuokos reiksme. Baznycios
vardu dabar jus klausiu.

Nastgpnie kaptan zadaje im pytania dotyczace dobrowolnej zgody
na malzenstwo, woli wytrwania w wiernosci oraz gotowosci na przy-
Jjecie 1 wychowanie potomstwa.

N.ir N., ar esate rimtai apgalvoje, niekieno nevercia-
mi ir tikrai pasiryze susituokti?

Narzeczeni: Taip.

Ar esate pasiryze iSlaikyti meile ir vienybe laimeje ir
nelaimeje, dZziaugsme ir varge, kolei gyvi busite?
Narzeczeni: Taip.

Nastgpne pytanie mozna opuscié, jezeli przemawiaja za tym okoli-
cznosci, np. starszy wick narzeczonych.

Ar ryitates priimti Dievo duodamus vaikus ir juos
katalikiskai iSaukleti?

Narzeczeni: Taip.

Nastgpuje hymn do Ducha Swigtego
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ZAWARCIE MALZENSTWA
Kaptan zwraca sig do narzeczonych, aby wyrazili zgod¢ matzenska.

Kadangi tikrai norite sudaryti Sventg vyro ir moters
sajunga, paduokite vienas kitam desine¢ ranka ir kar-
tokite paskui mane santuokos priesaika.

Narzeczeni zwracaja si¢ do siebie i podaja sobie prawe dionie. Ka-
J S (l Je
ptan wigze je koricem stuly.

Narzeczony powtarza za kaptanem:

AS, N., * imu tave, N., savo Zmona “ ir prisiekiu tave
myleti, * buti tau iStikimas, * tave gerbti * ir ligi mir-
ties taves neapleisti. * Tai ivykdyti man tepadeda * vi-
sagalis Dievas * ir visi jo Sventieji.

NEISIQ]?I'IiC powtarza narzeczona:

A8, N., ¥ imu tave, N., savo vyru “ir prisiekiu tave
myleti, * buti tau iStikima, * tave gerbti * ir ligi mirties
taves neapleisti. * Tai ivykdyti man tepadeda * visaga-
lis Dievas * ir visi jo Sventieji.

Jezeli z racji pastoralnych wydaje sig to stuszniejsze (np. przy upo-
§ledzeniu stuchu lub mowy), kaptan moze zapyta¢ narzeczonych o
zgode malzenska. Najpierw kaptan mowi:

Kadangi tikrai norite sudaryti Sventa vyro ir moters
sajunga, paduokite viens kitam deSines rankas ir Die-
vo bei Baznycios akivaizdoje atsakykite i mano klausi-
mus.
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Narzeczeni zwracajg si¢ do siebie 1 podajg sobie prawe dionie. Ka-
plan wigze je koricem stuly.

Najpierw kaptan pyta narzeczonego:

Ar nori N. paimti savo Zmona ir prisiekti ja myléti,
buti jai iStikimam, ja gerbti ir ligi mirties jos neaplei-
sti?

Narzeczony: Noriu.

Nast¢pnie kaptan pyta narzeczong:

Ar nori N. paimti savo vyru ir prisiekti ji myléti, buti
jam iStikimam, ji gerbti ir ligi mirties jo neapleisti?
Narzeczona: Noriu.

Jezeli narzeczeni nie mogg mowic, podpisujg formul¢ wobec kapla-
na 1 Swiadkow lub innymi znakami wyrazajq zgod¢ na matzenstwo.

POTWIERDZENIE MALZENSTWA
Kaptan mowi:

,,2K3a Dievas sujunge, Zmogus teneisskiria’. Todel jusu
santuoka as, Kataliku BazZnycios igaliotas, tvirtinu ir
laiminu vardan Dievo Tevo, ir Siinaus, ¥ ir Svento-
sios Dvasios.

Wszyscy: Amen.

Kaptan usuwa stuig.



156 ZAWARCIE MALZENSTWA W JEZYKACH OBCYCH

BEOGOSEAWIENSTWO OBRACZEK
Kaplan mowi:

Tepalaimina " Dievas $iuos Ziedus, kuriuos vienas ki-
tam iteiksite kaip meiles ir iStikimybes Zenklg.

Wszyscy: Amen.

NALOZENIE OBRACZEK
Kaplan mowi:

Uzmaukite vienas kitam Zieda kaip sudarytos santuo-
kos zenkla.

Maz naktada na serdeczny palec zony obrgczke przeznaczong dla

niej mowigc:

N., priimk Si zieda kaip mano meiles ir iStikimybes
Zenkla vardan Dievo Tevo, ir Sunaus, ir Sventosios
Dvasios.

Takze zona naklada na serdeczny palec m¢za obraczke przeznaczo-
ng dla niego mowigc:

N., priimk S$i Zieda kaip mano meiles ir iStikimybes
zenkla vardan Dievo Tevo, ir Suinaus, ir Sventosios
Dvasios.

Nast¢puje modlitwa powszechna.
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4. TEKSTY W JEZYKU NIEMIECKIM

LITURGIA SAKRAMENTU
DIALOG WSTEPNY

Po homilii wszyscy wstaja, a narzeczeni zblizajg si¢ do ottarza 1stajg
przed kaptanem. Kaplan méwi do narzeczonych:

Liebe Brautleute, Sie haben das Wort Gottes gehort
und seine Botschaft vernommen. Ich bitte Sie nun, vor
allen Anwesenden zu bekunden, dass Sie bereit sind,
eine christliche Ehe miteinander einzugehen.

Nast¢pnie kaptan zadaje im pytania dotyczgce dobrowolnej zgody
na malzenstwo, woli wytrwania w wiernosci oraz gotowosci na przy-
|¢cie 1 wychowanie potomstwa.

N. und N., ich frage;_ Sie: Sind Sie hierhergekommen,
um nach reiflicher Uberlegung aus freiem Entschluss
den Bund der Ehe zu schliessen?

Narzeczeni: Ja.

Wollen Sie in unverbriichlicher Treue miteinander le-
ben, in Gesundheit und Krankheit, in guten und in
bosen Tagen, bis der Tod Sie scheidet?

Narzeczeni: Ja.

Nast¢pne pytanie mozna opusci€, jezeli przemawiajg za tym okoli-
cznosci, np. starszy wiek narzeczonych.
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Sind Sie bereit die Kinder, die Gott Ihnen schenken
will, anzunehmen und Sie im Geiste Christi und seiner
Kirche zu erziehen?

Narzeczeni: Ja.

Nast¢gpuje hymn do Ducha Swigtego.

ZAWARCIE MALZENSTWA
Kaptan zwraca si¢ do narzeczonych, aby wyrazili zgod¢ matzenska.

Da Sie also beide zu einer christlichen Ehe entschlos-
sen sind, reichen Sie einander die rechte Hand und
wiederholen Sie das Verméhlungswort.

Narzeczeni zwracajg sie do siebie i podaja sobie prawe dionie. Ka-
plan wiaze je koricem stuly.

Narzeczony powtarza za kaptanem:

Ich N., * nehme dich, N., als meine Frau * und ver-
spreche dir Liebe, * Treue * und eheliche Ehrlichkeit,
* dich auch nicht zu verlassen, * bis der Tod uns schei-
det; * so wahr mir Gott helfe * und alle Heiligen.

Nastgpnie powtarza narzeczona:

Ich N., * nehme dich, N., als meinen Mann * und ver-
spreche dir Liebe, * Treue * und eheliche Ehrlichkeit,
* dich auch nicht zu verlassen, * bis der Tod uns schei-
det; * so wahr mir Gott helfe * und alle Heiligen.
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Jezeli z racji pastoralnych wydaje si¢ to stuszniejsze (np. przy upo-
Sledzeniu stuchu [ub mowy), kaptan moze zapyta¢ narzeczonych o
zgode matzenska. Najpierw kaptan moéwi:

Da Sie also beide zu einer christlichen Ehe entschlos-
sen sind, reichen Sie einander die rechte Hand und
vor Gott und vor der Kirche beantworten Sie meine
Fragen.

Narzeczeni zwracajg si¢ do siebie 1 podaja sobie prawe dionie. Ka-
plan wigze je korficem stuly.

Najpierw kaptan pyta narzeczonego:

N., ich frage Sie: Nehmen Sie Ihre Braut N. an als Thre
Frau und versprechen Sie ihr Liebe, Treue und eheli-
che Ehrlichkeit, bis der Tod Sie scheidet?

Narzeczony: Ja.
Nast¢pnie kaplan pyta narzeczong:

N., ich frage Sie: Nehmen Sie Ihren Briutigam N. an
als Thren Mann und versprechen Sie ihm Liebe, Treue
und eheliche Ehrlichkeit, bis der Tod Sie scheidet?

Narzeczona: Ja.

Jezeli narzeczeni nie moga mowicé, podpisuja formulg wobec kapta-
nai$wiadkéw lub innymi znakami wyrazajg zgod¢ na matzenstwo.
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POTWIERDZENIE MALZENSTWA
Kaplan mowi:

,, was Gott verbunden hat, das darf der Mensch nicht
trennen”. Den Ehebund, den Sie vor dem Gott und
seiner Kirche geschlossen haben, bestitige ich und se-
gne im Namen des Vaters und des Sohnes =~ und des
Heiligen Geistes.

Wszyscy: Amen.

Kaplan usuwa stulg.

BEOGOSEAWIENSTWO OBRACZEK
Kaptan mowi:

Der allmichtige Gott segne -+ diese Ringe die Sie ei-
nander iiberreichen werden als Zeichen der Liebe und
der Treue.

Wszyscy: Amen.

NALOZENIE OBRACZEK
Kaptan moéwi:
Stecken Sie einander den Ring der Treue an.

Maz naktada na serdeczny palec zony obraczke¢ przeznaczong dla
niej mowigc:
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N., trag diesen Ring als Zeichen meiner Liebe und
Treue. Im Namen des Vaters und des Sohnes und des
Heiligen Geistes.

N., trag diesen Ring als Zeichen meiner Liebe und
Treue. Im Namen des Vaters und des Sohnes und des
Heiligen Geistes.

S. TEKSTY W JEZYKU WEOSKIM

LITURGIA SAKRAMENTU

e \., avete ascoltato la Parola di Dio e vi avete ri-
cordato il significato dell’amore umano e del matri-
monio. Percio vi interrogo davanti alla Chiesa sulle
vostre intenzioni.
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N. e N., siete venuti qui per contrarre matrimonio
senza alcuna costrizione, ma liberamente e coscienti
del passo che compite?

Narzeczeni: Si.

Avete la ferma volonta di essere fedeli a questo vincolo
in ogni circostanza, felice o avversa, nella buona o nel-
la cattiva salute per tutta la vita?

Narzeczeni: Si.

Nast¢pne pytanic mozna opuscié, jezeli przemawiajg za tym okoli-
cznosci, np. starszy wiek narzeczonych.

Siete disposti ad accogliere con amore i figli che Dio
vorra concedervi, e a educarli secondo la legge di
Christo e della sua Chiesa?

Narzeczeni: Si.

Nast¢gpuje hymn do Ducha Swietego.

ZAWARCIE MALZENSTWA

Kaplan zwraca si¢ do narzeczonych, aby wyrazili zgod¢ matzeniska.

Se ¢ vostra ferma intenzione contrarre il sacro vincolo
del matrimonio, congiungete le vostre mani, ed espri-
mete davanti a Dio e alla sua Chiesa il vostro consenso.
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Narzeczeni zwracaja si¢ do siebie i podajg sobie prawe dionic. Ka-
plan wigze je koricem stuly.

Narzeczony powtarza za kaplanem:

Io N., * prendo te N., come mia sposa “ e ti prometto
I’amore, *la fedelta * e I’onesta matrimoniale, * e che
non ti abbandonero fino alla morte. * Cosi mi aiuti *

il Signore Dio Onnipotente * e tutti i santi.
Nastgpnie powtarza narzeczona:

Io N. * prendo te N., come mio sposo * e ti prometto
I’amore, * 1a fedelta * e ’onesta matrimoniale, * e che
non ti abbandonero fino alla morte. * Cosi mi aiuti *
il Signore Dio Onnipotente * e tutti i santi.

Jezeli z racji pastoralnych wydaje sig to stusznicjsze (np. przy upo-
§ledzeniu stuchu lub mowy), kaptan moze zapyta¢ narzeczonych o
zgode¢ malzenska. Najpierw kaptan mowi:

Se e vostra ferma intenzione contrarre il sacro vincolo
del matrimonio, congiungete le vostre mani, ed espri-
mete davanti a Dio e alla sua Chiesa il vostro consenso,
rispondendo alle mie interrogazioni.

Narzeczeni zwracajg si¢ do siebie 1 podaja sobie prawe dionie. Ka-
ptan wigze je koncem stuly.

Najpierw kaptan pyta narzeczonego:
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N., vuoi prendere questa ., come tua sposa e pro-
metti I’amore, la fedelta e I’onesta matrimoniale,
e che la non abbandonerai fino alla morte?

., vuoi prendere questo ., come tuo Sposo, € pro-
metti ’amore, la fedelta e ’onesta matrimoniale, e
che lo non abbandonerai fino alla morte?

; B,

,,L’u0omo non osi separare, cio che Dio unisce”. Il ma-
trimonio che voi avete contratto io con I’autorita della
santa Chiesa cattolica confermo e benedico nel nome
del Padre e del Figlio = e dello Spirito Santo.
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BEOGOSEAWIENSTWO OBRACZEK

Kaptan mowi:

11 Signore benedica = questi anelli, che vi scambiate
in segno di amore e di fedelta.

Wszyscy: Amen.

NALOZENIE OBRACZEK

Kaptan mowi:

Come segno del matrimonio contratto scambiatevi
questi anelli.

Maz naktada na serdeczny palec zony obraczke przeznaczong dla
ni¢j] mowigce:

N., ricevi questo anello, segno del mio amore e della
mia fedelta. Nel nome del Padre e del Figlio e dello
Spirito Santo.

Takze zona nakiada na serdeczny palec m¢za obrgczk¢ przeznaczo-
ng dla niego méwigc:

N., ricevi questo anello, segno del mio amore e della
mia fedelta. Nel nome del Padre e del Figlio e dello
Spirito Santo.

Nast¢puje modlitwa powszechna.



DODATEK

OBRZEDY JUBILEUSZU MALRZENSTWA
W CZASIE MSZY SWIETE]J

1. Sakrament malzenstwa, ktéry jednoczy w Chrystusie mal-
zonk6w katolickich, jest dla nich Zrédlem taski do wiernego trwania
w milosci i wypetniania obowiazkéw rodzicielskich. Waznym czyn-
nikiem doskonalenia mitosci matzonkéw i rodzicéw jest peiny
udziat w Eucharystii. Albowiem przez uczestnictwo w ofierze Chry-
stusa i w uczcie paschalnej matzenistwo chrzescijafiskie, ktére wyra-
za tajemnicg jednosci i mitoscei, jakie tacza Chrystusa i Koscidl, od-
nawia si¢ i umacnia tak, Ze matzonkowie staja sie coraz pelniej jed-
nym cialem i jedng dusza w Chrystusie.

2. Szczegblna okazja odnowienia si¢ w tasce sakramentu mal-
zenstwa przez udzial w Eucharystii sg jubileusze po dwudziestu pig-
ciu, pigcdziesigeiu i sze$édziesigeiu latach zycia w malzenstwie. Ko-
sciol w specjalnej liturgii sktada Bogu dzigki za laski otrzymane
przez jubilatow oraz udziela im blogostawieristwa Bozego na dalsze
lata wspdlnego zycia.

3. Duszpasterze powinni zachgci¢ jubilatéw do obchodzenia
jubileuszu przez pelny udzial we Mszy $w. i utatwi¢ im przystapienie
do sakramentu pokuty. Poniewaz jubileusze malzenskie sa roczni-
cami powstania rodziny, nalezy zachgcié takze dzieci oraz innych
krewnych do pelnego udziatu we Mszy jubileuszowe;j.

4. Termin jubileuszu wybieraja malzonkowie i ustalaja go w
porozumieniu z duszpasterzem.

N. Obrzgdy jubileuszowe moga odbyé si¢ wspdlnie dla wigk-
szej liczby malzenstw. Wéwczas kazda para oddzielnie odpowiada
na pytania dotyczgce woli wypetniania zobowiazar wynikajacych
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na pytania dotyczgce woli wypelniania zobowigzan wynikajacych z
sakramentu malzenstwa. Natomiast pozostate cz¢sci obrzgdu stosu-
je sig¢ do wszystkich razem.

6. Obrzedy jubileuszu odbywaja si¢ zasadniczo w czasic Mszy
Sw. W szczegblnych okolicznosciach mogg si¢ odby¢ poza Mszg Sw.
w sposOb podany w Obrzgdach blogostawienstw. W diecezjach Pol-
ski mozna odprawi¢ Msz¢ obrzgdowy w 25 rocznic¢ matzenstwa —
nr 11 oraz w 50 i 60 rocznicg malzenstwa — nr 12, we wszystkie dni
z wyjatkiem uroczystosci, niedziel calego roku, Srody Popielcowe}]
i Wielkiego Tygodnia.

T Jezeli w uroczystosciach uczestniczy kilku kaptanow, wypa-
da, aby koncelebrowali oni Msz¢ z glownym celebransem.

8. Nalezy przygotowac:

a) w zakrystii — szaty potrzebne do odprawienia Mszy Sw.;

b) przed oltarzem — klgczniki i krzesla dla jubilatow;

¢) na kredensie — wszystko, co jest potrzebne do odprawienia Mszy
Sw. i udzielenia Komunii pod dwiema postaciami. Dla jubilatow,
ktorzy przezyli w malzenstwie 50 lat, nalezy przygotowac krzyze.
Sq one przeznaczone do zawieszenia na Scianie albo na szyi jubila-
tow. Moga takze mie¢ formg plakiety. Mozna na nich umiesci¢ od-
powiedni napis. Do poswigcenia krzyzy nalezy przygotowa¢ wodg
Swigcong i kropidto.

OBRZEDY WSTEPNE

9. Mozna zorganizowaé procesjonalne wejscie jubilatéw, kto-
rym towarzyszg dzieci i wnuki. Nie nalezy tego robi¢, jezeli udzial
w tej procesji bytby dla jubilatéw ucigzliwy albo inne okolicznosci
przemawiajg przeciw temu.

10. Jesli odbywa si¢ procesja do oltarza, wowczas pierwsi ida
ministranci, nast¢pnie kaplan, a za nim jubilaci, ktérym towarzyszy
rodzina. W tym czasie $piewa si¢ pieSn na wejscic.
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11. Gdy wszyscy przybeda przed oltarz i zajmg swoje miejsca,
kaplan czyni znak krzyza i pozdrawia wiernych jak zwykle na pocza-
tku Mszy. Nastgpnie zwraca si¢ do jubilatow i do zgromadzonych,
aby wprowadzi¢ ich do udzialu w obrz¢dach.

LITURGIA SEOWA
12. Liturgia stowa odbywa si¢ zgodnic z przepisami. Moga by¢
trzy czytania.
13. W Mszy obrz¢gdowej mozna wybrac¢ czytania sposrod prze-

widzianych na Msz¢ za nowozencoéw lub na Mszg dzigkczynng. Gdy
przepisy zabraniajg odprawienia Mszy obrz¢dowej, mozna jedno
czytanie wybra¢ z tekstéow wyzej wskazanych.

14. Po Ewangelii kaptan na podstawic tekstu swigtego wyjas-
&\ k( e -

nia w homilii tajemnicg i lask¢ chrzescijanskiego zycia maltzenskie-

go z uwzglednieniem réznych sytuacji osob.

HYMN DO DUCHA SWIETEGO

15. Po homilii kaplan mowi:

Dziekujac Panu Bogu za laski udzielone jubilatom w
ciggu ich zycia, prosmy Ducha Swietego, by umocnit
ich milo$¢ i dat laske wytrwania.

Wszyscy stojygc Spiewaja trzy zwrotki hymnu do Ducha Swigtego.

O Stworzycielu, Duchu, przyjdz,
Nawiedz dusz wiernych Tobie krag.
Niebieska taske zestac racz

Sercom, co dzielem sg Twych rak.
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Pocieszycielem jesteS zwan

I Najwyzszego Boga dar.

Tys$ namaszczeniem naszych dusz,
Zdréj zywy, milos¢, ognia zar.

Daj nam przez Ciebie Ojca znac,

Daj, by i Syn poznany bytl.

I Ciebie, jedno tchnienie Dwoch,

Niech wyznajemy z wszystkich sit. Amen.

ODNOWIENIE SLUBOWANIA

16. Po hymnie jubilaci podchodzg do ottarza, a kaptan zwraca
si¢ do nich w nastgpujgcych stowach:

Czcigodni malzonkowie, przed dwudziestu pi¢ciu
(pieédziesieciu) laty zawarliScie przed Bogiem sakra-
mentalny zwigzek malzenski, laczac si¢ ze sobg w
Chrystusie na cale zycie. Wtedy Slubowaliscie sobie
milos$¢, wiernos¢ i uczciwos¢ malzenskg oraz trwanie
we wspolnocie malzenskiej az do Smierci.

Na znak, ze coraz doskonalej chcecie wypelnia¢ swoje
Swiete zobowigzania, podajcie sobie prawe dlonie i od-
powiedzcie na pytania, ktore wam zadam w imieniu
Kosciota.

Jubilaci zwracajg si¢ do siebie i podajg sobic prawe dlonie, kaplan
wigze je korncem stuly.

Nast¢pnie zadaje pytania:
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Czy chcecie coraz doskonalej mitowa¢ si¢ wzajemnie,
biorac za wzor ofiarna mitos¢ Chrystusa, ktory oddat
Za nas swoje zycie?

Malzonkowie: Chcemy.

Czy chcecie okazywa¢é sobie coraz glebszy szacunek
i zy¢ w doskonalej wiernosci malzenskiej?

Malzonkowie: Chcemy .

Czy chcecie wspiera¢ sie wzajemnie w troskach i ra-
dosciach, w zdrowiu i chorobie, stuzac sobie z serca
i modlac sie za siebie, az do konca waszego zycia?

Maizonkowie: Chcemy.

17.

Bog wszechmogacy, od ktorego pochodza nasze dobre
pragnienia, niech umocni wasza wole i wspiera was la-
ska, abyScie wiernie wypelniali Swiete slubowania,
dzisiaj ponowione, i zastuzyli na zycie wieczne.

Wszyscy: Amen.
Kaptan usuwa stul

L p 2 e ui a3 S arepp— . 1Y 1 WL lgeh 1
18- Jezell |Hhil.|LF nie moga mowic, odnowienie slubowania
IMOZEC SIC odbyc Przcz potwicrdazenic pytania !-\.!.;fll.!i,m OUAPOWIC dnim

makiem albo kanlat runaia ik abw wr Aok Inowili 7ol T e
LZNAKICIT d1D0 Kd] fan wzyvwa ich., abv w duchu odnowili zobowigza-

nia malzenskie.
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Wszechmogacy Boze, poblogostaw -~ te krzyze prze-
znaczone dla jubilatow i spraw, aby przez wiernos¢
i milos¢ stawali si¢ coraz doskonalszym obrazem
zwigzku Kosciola z Chrystusem, Twoim Synem. Kt6-
ry zyje i kroluje na wieki wiekow.

' .'-.,;".',:i' 18 A Ameno

20. Malzonkom, ktérzy przezyli wspélnie 50 lat, kaptan wrg-
| .

Czcigodni malzonkowie, przyjmijcie krzyz Chrystu-
sa, znak Jego zwyciestwa. Bog, ktory was prowadzil
od czasu waszej mlodosci, i w podesziym wieku was
nie opusci.

Whpatrzeni w krzyz Zbawiciela, dazcie wytrwale do
wyznaczonego wam Kkresu, ktorym jest Jezus Chry-
stus. Do Niego nalezg czas i wiecznos¢, Jemu chwala
i panowanie przez wszystkie wieki wiekow.

Wszyscy: Amen.
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MODLITWA POWSZECHNA

21.

Nastgpuje modlitwa powszechna. Jezeli jest przepisane

wyznanie wiary, odmawia si¢ je po modlitwie powszechnej. Kaplan
moze dobraé¢ wezwania zwiazane z okolicznosciami wedlug zasad
ogbInych (np. za chorych i zmartych z rodziny itp.). Jezeli jubilaci

nie maja dzieci, nalezy to uwzglednié.

WSTEP
1 IV
2
3
4 1l

Skladajac Panu Bogu dzi¢kczynna
ofiare, blagajmy Go za jubilatow i za
cala ludzkos¢.

Wolajmy do Niego:
Wystuchaj nas, Panie.

Modlmy sie za malzonkéw, ktorzy
dzisiaj obchodza jubileusz, / aby
Chrystus obecny w ich zyciu uma-
cnial ich milo$¢ i napeknial ich ra-
doscia.

Modlmy sie za dzieci (i wnukow)
jubilatéw, / aby okazywaly im wdzig¢-
czno$¢ i chetna pomoc.

Modlmy sie za wszystkich malzon-
kéw tutaj obecnych, / aby Duch Swie-
ty odnowit w nich lask¢ sakramentu
malzenstwa.

Moédlmy si¢ za malzenstwa rozbite, /
aby Bog udzielit im sity do przebacze-
nia i pojednania.
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11

n

6 I

MODLITWA

W.

;\lht)l

Modlmy sie za nasze miasto (naszg
wies), / aby wszyscy jego (jej) miesz-
kancy zyli w pokoju.

Modlmy si¢ za Kosciol Swiety, nie-
pokalang Oblubienice Chrystusa, /
aby ogarnal wszystkich chrzeScijan.

Wszechmogacy, wieczny Boze, wej-
rzyj na tych matzonkéw, ktorzy z ra-
doscia skiadaja Tobie dzigkczynienie,
T 1 spraw, aby z pomoca Twojej kaski
zachowujac milos¢ i jednosé¢,* byli
radoscia Twojego KosSciola. Przez
Chrystusa, Pana naszego.

Amen.

Bog, Ojciec wszechmogacy, od wiekéw postanowil,
aby miloS¢, wiernosc¢ (i plodnos$¢) malzenska byly zna-
kiem Jego dzialania w historii zbawienia. Wzywajmy
Jego milosierdzia i wolajmy:

Umocnij, BoZe, wiernos¢ tych matZonkow.

Ojcze Swiety, wierny swoim obietnicom, Ty doma-
gasz si¢ zachowania Twego przymierza i nagradzasz

wiernos¢,

— zeSlij obfite blogostawienstwo na tych wiernych,
ktorzy obchodzg (dwudziesta piata, piecdziesiata,
szeS¢dziesigta) rocznice swojego malzenstwa.
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Ojcze, Ty razem z Synem i Duchem Swietym od wie-
kow trwasz w doskonalej jednosci i we wspélnocie mi-
fosci,

— spraw, aby Twoi studzy, ktorzy przez sakrament

malzenstwa zawarli przymierze mitosci, umacniali sie
wzajemnie na drodze zycia.

Ty w swojej opatrznosci kierujesz losami ludzi i pro-
wadzisz wiernych do udzialu w misterium Chrystusa,

— spraw, aby Twoi studzy, zachowujac pok6j w po-
wodzeniu i w przeciwnosciach, trwali w Chrystusie
i dla Niego tylko zyli.

Ty chcesz, aby wspolnota malzenska byla Swiadec-
twem zycia chrzescijanskiego,

— spraw, aby wszyscy malzonkowie glosili w Swiecie
tajemnice mifoSci Twojego Syna.

V‘-.-!‘{;-h OAMaWiad modadiitrwi

Boze, Ty postanowiles, aby ludzie trwali we wspolno-
cie rodzinnej, * wyshuchaj laskawie prosby swoich
wiernych i spraw, aby nasladujac przyklad Swietej
Rodziny, “ doszli do wiecznej radosci w Twoim domu
i chwalili Ciebie na wieki. Przez Chrystusa, Pana
naszego.

Wszyscy: Amen.
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LITURGIA EUCHARYSTYCZNA

22. Liturgi¢ eucharystyczng sprawuje si¢ zgodnie z Obrzgda-
mi Mszy Sw.

23. O ile to mozliwe, podczas przygotowania daréw matzon-
kowie, albo ich dzieci, przynosza do ottarza chleb, wino i wodg.

BEOGOSEAWIENSTWO JUBILATOW

24. Po odméwieniu Ojcze nasz celebrans opuszcza Wybaw
nas 1 zwrocony do matzonkow, z r¢kami roztozonymi moéwi:

Wystawiamy Ciebie, Boze, Stworco wszechrzeczy. *
Ty na poczatku stworzyles mezczyzne i kobiete, * aby
stanowili wspolnote zycia i mitosci. * Dzieki Ci sktada-
my za to, ze raczyles blogostawi¢ rodzinnej wspolno-
cie, * ktora zalozyli Twoi stludzy N. i N., * aby byta
obrazem jednoSci Chrystusa i Kosciola. * Wejrzyj na
nich dzisiaj laskawie * i skoro podtrzymywales ich
wspolnote w radosciach i trudach zycia, nadal uma-
cniaj ich malzenskie przymierze, * pomnazaj ich mi-
oS¢, * utrwalaj miedzy nimi wiez pokoju, * aby (ra-
zem z gronem dzieci i wnukow, ktore ich otaczaja) *
cieszyli sie zawsze Twoim blogostawienstwem. * Przez
Chrystusa, Pana naszego.

Wszyscy: Amen.

25. Po stowach Pokdj Pafiski, zaleznie od okolicznosci i zgod-
nie z miejscowymi zwyczajami, matzonkowie i wszyscy inni przeka-
zujq sobie wzajemnie znak pokoju i mitosci.
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26. Malzonkowie moga przyja¢ Komuni¢ pod dwiema posta-
clami.
27, Po Komunii mozna od$piewac¢ na dzi¢gkczynienie Piesn

NMP Uwielbiaj, duszo moja albo hymn Ciebie, Boga, wystawiamy
28. Pod koniec Mszy §wigtej celebrans blogostawi malzonkow
albo w zwykly sposdb, albo stosujac uroczysta formulg.

Diakon lub sam celebrans wzywa uczestnikow do przyjgcia blogo-
stawieristwa, zwracajac si¢ do nich stowami:

Pochylcie glowy na blogostawienstwo.

Kaptan wycigga rece nad malzonkami i mowi:

W 25 ROCZNICE MALZENSTWA

Bog Ojciec niech was zachowa w miloSci wzajemnej

i zgodzie, T aby pokdj Chrystusowy w was zamiesz-
kat * i stale przebywal w waszym domu.

Wszyscy: Amen.

Badicie szczesliwi jako rodzice T i cieszac si¢ zyczli-
woscig przyjaciol, © zyjcie z ludZzmi w prawdziwym
pokoju.

Wszyscy: Amen.
Wsrod swiata badicie $wiadkami, ze Bog jest mi-
foscig, T aby stroskani i ubodzy, doznawszy waszej

pomocy, * przyjeli was kiedys z wdziecznoscia do wie-
kuistego domu Boga.

Wszyscy: Amen.
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Was wszystkich, tutaj zgromadzonych, niech blogo-
stawi Bog wszechmogacy, “ Ojciec i Syn, =+ i Duch
Swiety.

Amen.

Bog, Ojciec wszechmogacy, niech was napelni swoja
radoscia “ i blogoslawi wam i waszej rodzinie.

cv: Amen.

Jednorodzony Syn Bozy niech was wspomaga °
w dniach pomysinosci i w chwilach doswiadczen.

Duch Swiety niech zawsze udziela waszym sercom
swojej mifosSci.

Amen.

Was wszystkich, tutaj zgromadzonych, niech blogo-
stawi Bog wszechmogacy, “ Ojciec i Syn, = i Duch
Swiety.

szyscy: Amen.

IdZcie w pokoju Chrystusa.

Bogu niech beda dzigki.
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